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ORDRE DU JOUR DE LA CINQUANTE-SIXIEME SESSION

adopté par le Conseil a sa 1892¢ séance, le 22 avril 1974,
et révisé a la 1893¢ séance, le 6 mai 1974

Adoption de "ordre du jour.

Questions relatives a la population’

Conférence mondiale de I"alimentation'.

Examen de la situation économique et sociale de la région sou-

dano-sahélienne victime de la sécheresse et mesures a prendre en sa fa-

veur,

Assistance économique a la Zambie®

Souveraineté permanente sur les ressources naturelles'.

Assistance aux régions de I'Ethiopie victimes de la sécheresse?.

Questions sociales?.

«) Expérience des pays quant a la réalisation de transformations sociales et
¢conomiques de grande portée aux fins du progres social;

b) Courants de communication avec la jeunesse et les organisations inter-
nationales de jeunes.

Stupéfiants-

a) Rapport de I'Organe international de contrdle des stupétiants:

h) Rapport de la Commission des stupefiants sur sa session extraordinaire.
Questions relatives aux droits de "homme?

a) Décennie de la lutte contre le racisme et la discrimination raciale:

b) Rapport de la Commission des droits de I'homme:

¢} Question de I'esclavage et de la traite des esclaves dans toutes leurs
pratiques et manifestations. v compris les pratiques esclavagistes de
Vapartheid et du colonialisme.

d) Plaintes relatives a des atteintes aux droits syndicaux.

Rationalisation des travaux du Conseil¥

a) Examen du mandat des organes subsidiaires du onseil:

h) Mécanisme pour le programme ¢t la coordination;

¢) Examen du reglement intérieur du Conseil et de ses organes subsidiaires;

d) Renforcement des moyens dont dispose le departement des affaires
¢conomiques et sociales en ce qui concerne les finances publiques et les
institutions financieres.

Normes relatives aux conteneurs utilisés dans les transports internationaux

multimodaux’.

Coopération internationale dans le domaine de la cartographie'.

Rapport de la Commission de la condition de la femme-.

Rapport du Comité chargé des organisations non gouvernementales”.

Point examiné par le Comité économigue

Point examiné par le Comité social.

' Point examiné par le Comité ud hoc pour la rationalisation des toavaux du Conseil.
4 Point examiné sans renvol a un comité de session.
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RESOLUTIONS ET DE‘CISIONS AD()PTEES SUR LES. RAPPORTS
DU COMITE ECONOMIQUE

RESOLUTIONS

1835 (LVI). Questions relatives a la population

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné les rapports de la Commission de i
population sur sa dix-septieme session' et sur su
troisieme session extraordinaire”.

1. Prend acte avec satisfaction desdits rapports et
félicite la Commission de la population de ses travaux;

2. Approuve les dispositions préparatoires prises
en vue de la Contérence mondiale de la population, qun
doit se tenir a Bucarest du 19 au 30 aofit 1974, et ex-
prime sa gratitude au Gouvernement de la République
socialiste de Roumanie et au secrétaire général de la
Conférence;

3. Prie le secrétaire général de la Conférence mon-
diale de la population, 1974 d'inviter des représentants
des mouvements de libération actuellement reconnus
par I'Organisation de ['unité africaine et/ou par la
Ligue des Etats arabes & participer 4 la Conférence
sans droit de vote:

4. Autorise le secrétaire général de la Conférence.
sous réserve des vues exprimées au Conseil lors de
I’examen de cette question, a inviter :

a) Le Gouvernement de la République dé-
mocratique du Viet-Nam & participer pleinement
la Conférence:

b) Le Gouvernement du Papua-Nouvelle-Guinée &
participer a la Conférence a titre d’observateur:

¢) Les organisations intergouvernementales
énumérées dans le rapport de la Commission de I
population sur sa troisieme session extraordinaire? et
les banques régionales de développement a se faire
représenter a la Conférence par des observateurs:

d) Les institutions spécialisées intéressées et
I’Agence internationale de l'énergie atomique 4 en-
voyer des représentants a la Conférence;

¢) Les organisations non gouvernementales
énumérées dans ledit rapport* et dans la note du
Secrétaire général® a se faire représenter par des ob-
servateurs;

5. Autorise en outre le secrétaire général de
la Conférence a inviter d’autres organisations
intergouvernementales et les organisations non
gouvernementales dotées du statut consultatif aupres

' Documents  officiels  du  Conseil  cconomique et social.
cinquante-sixieme session, Supplément n® ¢ (F/5444)

2 1bid., Supplément n° 34 (E/5462)

YIbid., annexe 1V, al.

4Ibid., al. b.

S E/5481.

du Conseil économique et soctal qui pourront en ex-
primer le désir a se tuire représenter a la Conférence
par des observateur-:

6. Considere que 1'on peut s’attendre a ce que les
resultats de la Conference constituent une importante
contribution aux preparatifs de la session extra-
ordinaire  de 1"Assemblée  générale consacrée au
developpement et & la coopération économique inter-
nationale qui serait convoquée conformément o la
résolution 3172 (XXVILD de I' Assemblée générale. cn
date du 17 décembre 1973, et donc a [TAs-
semblée meme:

7. Approuve comme reglement intérieur provisoire
de la Conférence le texte de ["avant-projet révisé de
reglement intérieur®. qui comprend les amendements
proposes par le Secretariat aux articles 6, 10, 11, 12 et
14 winst que I'annexce relative a la question du consen-
sus recommandée par la Commission de la population;

R, Prend acte de ta recommandation de la Com-
mission de la population tendant a ce que, vu la date a
laquelle se tiendra la Conférence mondiale de la popu-
lation. la dix-huitieme session ordinaire de la Commis-
sion soit reportée au début du printemps de 1975,

18959 séance pléniere
14 mai 1974

1836 (LVI). Mesures d’urgence concernant
I’offre d’engrais et de pesticides

l.¢ Conseil cconomique et social,

Conxcient de ce que plus d'un quart de "humanmté a
a pemne de quor vivre,

Notant que la nécessité d assurer un approvision-
nement suffisant en produits alimentatres est une ques-
tion de la plus haute priorité pour tous les pays et en
particulier pour les pays en voie de développement.

Norant en outre que la plupart des pays en voie de
developpement ont a faire face aux graves problemes
de la pénurie de produits alimentaires et de la hausse
rapide des prix de ces produits, qui entrainent la mal-
nutrition. la menace de la famine se rapprochant de
plus ¢n plus,

Reconnaissant que les gouvernements de nombreux
pays en voie de développement ont des difficultés a
obtenir les quantités requises d'engrais a des prix
raisonnables,

Keconnaissant que tous les obstacles qui entravent
Iaugmentation de la production de produits alimen-
tarres devraient immediatement étre éliminés,

IR IREAS



Reconnaissant en outre que le secteur auquel il faut
accorder immédiatement la priorité et qui aura un effet
majeur sur "offre de produits alimentaires et sur les
prix de ces produits est le secteur des engrais.

Comprenant qu’un effort multilatéral d’urgence de
la communauté mondiale permettrait de livrer rapide-
ment et rationnellement aux pays en voie de
développement qui en ont le plus besoin les quantités
d’engrais et de pesticides qui leur sont nécessaires
d’urgence,

Considérant qu'il faut d’urgence augmenter 1 offre
d’engrais aux pays en voie de développement. les
aider a financer leurs importations d'engrais et leur
fournir I’assistance technique et financiére nécessaire
pour transformer leurs propres matieéres premicres en
engrais semi-finis ou finis.

1. Prie le Directeur général de I'Organisation des
Nations Unies pour I'alimentation et 'agriculture :

a) D’établir immédiatement un plan d’opérations
d'urgence pour accroitre 'offre d’engrais aux pays en
voie de développement, y compris la constitution d’un
fonds commun d’engrais, et de convoquer une session
d’urgence du Conseil de cette organisation pour ap-
prouver le plan d’opérations et le mettre en ceuvre:

b) D’inviter les pays a fournir des engrais a ce
fonds commun ou a verser des contributions en es-
peces pour financer I'achat d’engrais destinés audit
fonds:

¢) D’inviter les pays en voie de développement a
présenter des demandes pour obtenir des engrais de ce
fonds commun sous forme de dons ou de subventions:

d) De diffuser largement de toute urgence une
analyse de la situation mondiale en ce qui concerne
I'offre et la demande d’engrais et de pesticides.
notamment une analyse de <c¢e qui empéche
I’augmentation de la production et de ce qui cause la
sous-utilisation de la capacité de production actuelle:

2. Demande aux pays développés producteurs
d’engrais et de pesticides d’accroitre sensiblement
leurs exportations a destination des pays en voie de
développement a des prix raisonnables, compte tenu
des graves difficultés auxquelles se heurtent ces der-
niers en matiere de balance des palements, ct
d’augmenter particulierement leur production a cet
effet;

3. Demande aux pays développés et autres pays
qui sont en mesure de le faire, ainsi qu’aux institutions
internationales, de fournir une assistance technique et
financiere et des biens d’équipement a des conditions
aussi favorables que possible aux pays en voie de
développement de fagon a leur permettre d’utiliser
intégralement leur capacité de production actuelle:

4. Prie instamment la communauté internationale.
et surtout les pays développés, de fournir I'assistance
financiere et technique nécessaire aux pays en voie de
développement pour qu’ils puissent transformer leurs
propres matieres premieres en engrais semi-finis ou
finis:

5. Demande a la Conférence mondiale de
I’alimentation d’examiner, notamment, les aspects a
moyen terme et a long terme du probleme des engrais:

6. Prie le Secrétaire général de porter d’'urgence
ces propositions a [attention de tous les FEtats

Membres. de demander a ces derniers une réponse
immédiate et positive et de présenter un rapport
préliminaire oral sur fes réponses qu’il aura regues au
Conseil économigue et social lors de sa cinquante-
septicme session

1895¢ seance pleniere
14 mai 1974

1837 (L.VI). Fonds de roulement des Nations Unies pour
I'exploration des ressources naturelles

Le Convseil ¢conomique et social,

Rappelant  la résolution 3167 (XXVIHD de
I"Assemblée générale, en date du 17 décembre 1973,
portant création du Fonds de roulement des Nations
Unies pour I'exploration des ressources naturelles.

Se rendant compte qu'il est nécessaire d"élargir et
d’intensifier les activités des organismes des Nations
Unies pour répondre a la nécessité d'une exploration
plus poussée des ressources naturelles dans les pays
en voie de développement, afin d'accélérer le déve-
loppement économique de ces pays,

. Invite tous les Etats Membres a contribuer vo-
lontairement au Fonds de roulement des Nations Untes
pour I'exploration des ressources naturelles de fagon a
faciliter le démarrage rapide de ses opérations:

2. nvite en outre les institutions et organismes des
Nations Unies. ¢n particulier la Banque internationale
pour la reconstruction et le développement. a coopérer
de fagon positive aux opérations du Fonds de roule-
ment.

1895¢ séance pléniere
14 mai 1974

1838 (LVI). Organisation de la huitieme Conférence
cartographique régionale des Nations Unies pour
I’Asie et I'Extreme-Orient

Le Consell economique et social

Avant examiné le rapport du Secrétaire général sur
la septieme Conférence cartographique régionale des
Nations Unies pour 1'Asie et I'Extréme-Orient’, qui
s'est tenue a Tokyo du 15 au 27 octobre 1973,

Satisfait de la précieuse contribution que la Confé-
rence a apportée au progres des travaux carto-
graphiques entrepris dans les pays de la région aux fins
de leurs projets de développement économique et so-
cial,

Prenant note de la recommandation de la Confé-
rence tendant a ce que la huitieme Conférence
cartographique régionale des Nations Unies pour
I"'Asie et I'Extréme-Orient se tienne en Indonésie en
octobre/novembre 1976,

Notant également avec gratitude que le Gouverne-
ment indonésien a offert d’accueillir la Conférence qui
s¢ tiendra en Indonésie pendant deux semaines au
cours de lautomne 1976 et d’accorder sa pleine
coopération a cet égard.,

1. Prie le Secrétaire général de prendre les disposi-
tions nécessaires, conformément a la résolution 2609
(XXIV) de 1"Assemblée générale, en date du

CE/S448 et Add



16 décembre 1969, pour convoquer la huitieme Con-
férence cartographique régionale des Nations
Unies pour I’Asie et I'Extréme-Orient en Indonésie
pendant deux semaines au cours de I'automne 1976, et
notamment d’envoyer des invitations aux gouverne-
ments des Etats Membres de I'Organisation des Na-
tions Unies ou membres d’institutions spécialisées,
ainsi qu’au Gouvernement de la République démocra-
tigue du Viet-Nam, et aux institutions spécia-
lisées et autres organisations internationales inté-
ressées;

2. Prie en outre le Secrétaire général de prendre
des mesures pratiques pour appliquer, selon qu’il con-
viendra, les recommandations de la septieme Con-
férence cartographique régionale des Nations
Unies pour I’Asie et I'Extréme-Orient, en tenant
pleinement compte des vues exprimées sur ces re-
commandations a la présente session du Conseil
économique et social, et de faire rapport au Conseil.
lors de sa cinquante-huitieme s¢ssion, sur les mesures
prises a cet égard.

1896 séance pléniere
15 mai 1974

1839 (LVI). Premiere Conférence cartographique
régionale des Nations Unies pour I’Amérique

Le Conseil économique et social.

Rappelant ses résolutions 261 (1X) du 27 juillet 1949
et 476 A (XV) du 6 avril 1953 relatives a I'organisation
de conférences cartographiques régionales,

Prenant note du succes des conférences carto-
graphiques régionales qui se sont tenues dans la région
de I’ Afrique depuis 1963 et dans la région de | Asie et
de I'Extréme-Orient depuis 1955.

Satisfait de la précieuse contribution que ces
conférences ont apportée au progres des travaux
cartographiques entrepris dans les pays desdites
régions aux fins de leurs plans de développement
économique et social.

Reconnaissant la nécessité d’organiser des confé-
rences analogues dans d’autres régions ou elles n’ont
pas encore eu lieu,

Prie le Secrétaire général de prendre les dispositions
nécessaires pour convoquer la premiere Conférence
cartographique régionale des Nations Unies pour
I’Amérique au cours du premier trimestre de 1976.

1896 séance pléniere
15 mui 1974

1840 (LVI). Préparatifs de la Conférence
mondiale de ’alimentation

Le Conseil économique et social,

Rappelant la  résolution 3180 (XXVIID de
I’Assemblée générale, en date du 17 décembre 1973,
dans laquelle celle-ci a décidé de convoquer une
conférence mondiale de I'alimentation &4 Rome en
novembre 1974,

Ayant examiné le rapport du Comité préparatoire de
la Conférence mondiale de I'alimentation sur sa pre-
miere session® et en ayant pris acte.

Prenant acte du rapport du Directeur géneéral de
I’Organisation des Nations Unies pour ["alimentation
et Iagriculture intitulé * Evaluation des déficits ali-
mentaires et des besoins daide alimentatre®™.

I Décide de convoquer la Conférence mondiale
de I'alimentation du 3 au 16 novembre 1974:

Y Prie le Secrétare général d'inviter :

«r Tous les Etats: a participer a la Conférence:

h) Lesreprésentants des mouvements de libération
actuellement reconnus par 1'Organisation de ['unite
africaine et/ou par la Ligue des Etats arabes a parti-
ciper a la Conférence. sans droit de vote;

¢} bes institutions spécialisées et organismes
interesses des Nations Unies, I'Agence internationale
de I"énergie atomique ¢t I’Accord général sur les tarifs
douaniers et le commerce a participer a la Conférence:

d)  Les autres organisations intergouvernementales
intéressees a se faire représenter a la Conférence par
des observateurs:

1 Les organisations non gouvernementales dotees
du statut consultatif aupres du Consetl économique et
soctal ou de 1'Organisation des Nations Unies pour
Palimentation et Nagriculture & envoyer des obser-
vateurs a la Conférence;

£ Les autres organisations non gouvernementales
susceptibles d apporter une contribution concrete aux
travaux de la Conference a y envoyer des obser-
vateurs:

3. Demande instanunent au Comité préparatoire
de la Conférence mondiale de I'alimentation d*achever,
lors de sa deuxieme session, le projet d'ordre du
Jour provisotre de la Conférence et de terminer
I'examen des autres gquestions énumérées au para-
graphe 2 de son rapport sur sa premiére session:

4. Recommande que, le cas échéant, la durée de la
deuxieme session du Comité préparatoire soit pro-
longée de fagon qu'il puisse mener a bien les tiaches
qui lui sont assignées au paragraphe 3 ci-dessus:

S, Prie le Secretaire général de fournir des que
possible la documentation nécessaire pour que le Con-
seil économique et social. lors de sa cinquante-
septieme session, puisse procéder a un examen appro-
fondi et exhaustif des progres des travaux prépara-
toires et du champ d action de la Conférence:

6. Exprime sa satisfaction des efforts déployes par
le secrétaire général de la Conférence mondiale de
["alimentation pour susciter le maximum d’appuis a la
Conférence:

7. Se déclare persuadé que les résultats de la
Conférence mondiale de I'alimentation constitueront
une importante contribution aux préparatifs de la ses-
ston extraordinaire de I’ Assemblée générale consacrée
au développement et & la coopération économique in-
ternationale qui serait convoquée conformément a la
résolution 3172 (XXVIID de I’ Assemblée générale. en

date du 17 décembre 1973, et donc a I'Assem-
blée méme.
1896 séance pléniire
15 mai 1974
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" Pour I'interpretation de expression “tous les Etats™. voir

E/SST3 par. 11 Pour le texte imprimé. voir Documents officiels de
[ Assemblee genérale, vint-neuvieme session, Supplément n” 3.



DECISIONS

5 (LVI). Souveraineté permanente
sur les ressources naturelles

A sa 1895¢ séance pléniere. le 14 mai 1974, le Con
seil a décidé -

a) De remettre a sa cinquante-septieme session
I’examen du rapport du Secrétaire général'' relatif a lu
souveraineté permanente sur les ressources naturelles:

b) De prier le Secrétaire genéral d'établir un
résumé analytique concis des vues exprimées par les
gouvernements au cours de la sixieme session extra
ordinaire de 1'Assemblée générale relativement a la
question de la souveraineté permanente sur les res-
sources naturelles, ainsi que des vues exprimées pai
les gouvernements a la vingt-huitieme session de
I’Assemblée générale en ce qui concerne les réso-
lutions 3171 (XXVIID) et 3175 (XXVIID.

6 (LVI). Normes relatives aux conteneurs utilisés dans
les transports internationaux multimodaux

A sa 1895€ séance pléniere. le 14 mat 1974, le Con
seil a décidé :

a) De prer le Consell du commerce et du déve-
loppement de convoquer. comme prévu dans la réso-
lution 1742 (L1V) du Conseil économique et social,
un groupe intergouvernemental ad hoc de 48 mem-
bres, sur le modele du Groupe préparatoire inter-
gouvernemental pour I’'étude d’une convention rela-
tive aux transports internationaux multimodaux:

b) De recommander que le groupe intergou-
vernemental ad hoc prenne pour directives le mandat
ci-apres :

i) Evaluer les travaux accomplis par I'Organisation
internationale de normalisation en ce qui con
cerne les conteneurs servant au transport des
marchandises;

i) Evaluer les travaux accomplis par I'Organisation
internationale de normalisation en ce qui con-
cerne les palettes, les emballages, le matériel de
manutention ¢t le matériel de transport dans la
mesure ou ils touchent les conteneurs servant au
transport des marchandises, et notamment les
questions relatives aux dimensions coordonnées
des conteneurs;

i) Evaluer dans quelle mesure les gouvernements
appuient et encouragent, notamment par 1'in-
termédiaire de leurs organismes nationaux de
normalisation, les travaux de I'Organisation in-
ternationale de normalisation relatifs aux con
teneurs servant au transport des marchandises:

iv) Evaluer les effets que la normalisation dans e
domaine du transport par conteneurs pourrait
avoir sur I'économie des pays développés et en
particulier des pays en voie de développement,
et notamment sur leur situation et leurs besoins
en matiere de transport:

v) Recommander, en tenant pleinement compte des
conclusions auxquelles aura abouti I'examen du

1 E/5425 et Corr 1, E/5425/Add.

point figurant a Falinéa iv) ci-dessus, les mesures
qu’il conviendrait de prendre a ["avenir dans ce
domaine, en vue d’examiner notamment il
serait possible et opportun d’élaborer un jour un
accord international sur les normes relatives aux
conteneuns;

vit Communiguer son rapport au Conseil lors de sa
solxante ¢t unieme session:
¢} De recommander que le groupe intergou-
vernemental ad o envisage d adopter I'ordre du jour
cl-apres
1. Election du Bureau.

4

2. Adoption de 'ordre du jour.

i

Rapport de I'Organisation internationale de nor-
malisation sur ses travaux relatifs aux con-
teneurs seevant au transport des marchandises.

4. Rapport Je 'Organisation internationale de
normalisation sur ses travaux relatifs aux palet-
tes. aux emballages, au matériel de manutention
et au materiel de transport dans la mesure ou ils
touchent les conteneurs servant au transport des
marchandises.

el

Rapport du secrétaire général de la Conférence
des Nations Unies sur le commerce et le
développement avec un exposé des vues des
gouvernements sur les travaux de I'Organisation
internationale de normalisation relatifs aux con-
teneurs servant au transport des marchandises.
6. Examen des questions ci-apres, compte tenu des
travaux accomplis a la Conférence des Nations
Unies sur le commerce et le développement con-
cernant les transports internationaux inter-
modaux, des rapports de I'Organisation inter-
nationale de normalisation et du secrétaire
général de la Conférence des Nations Unies sur
le commerce et le développement ainsi que d'une
étude analytique devant étre présentée par ce
dernier et d'autres renseignements pertinents :

a) Les ctfets que la normalisation dans le
domaine du transport par conteneurs pourrait
avolr sur I'économie des pays développés et
en particulier des pays en voie de dévelop-
pement, et notamment sur leur situation et
leurs besoins en matiere de transport;

Yy La fuisabilité et Iopportunité d’elaborer un
jour un accord international sur les normes
relatives aux conteneurs, compte tenu des
conclusions auxquelles aura abouti I'examen
du point figurant a "alinéa a ci-dessus;

¢) Autres mesures a prendre a 'avenir dans le
domaine général de la normalisation inter-
nationale concernant les transports multi-
modaux de marchandises, en vue de deter-
miner les domaines particuliers qui peu-
vent retenir particulierement ["attention au
niveau international pendant les années a

venir.
dy De recommander au secrétaire genéral de la
Conférence de- Nations Unies sur le commerce et le



développement d’inviter le Département des affaires
économiques et sociales de I’Organisation des Nations
Unies, les organismes régionaux appropriés et d’autres
organisations internationales intéressées, en parti-
culier [’Organisation intergouvernementale con-
sultative de la navigation maritime et I'Organisation de¢
I'aviation civile internationale. a coopérer pleinement
aux préparatifs et aux travaux du groupe intergouver-
nemental ad hoc.

by

7 (LVI). Suite de I'examen de la question intitulée
“Etude des problemes des matieres premieres et du
développement*’

A sa 1895Y séance plémere. le 14 mai 1974, le Con-
seil a decide de remettre a sa cinquante-septieme ses-
sion la suite de I'examen de la gquestion intitulee
“Etude des problemes des matieres premieres ¢t du
developpement ™



RESOLUTIONS ET DECISIONS ADOPTEES SUR LES RAPPORTS
DU COMITE SOCIAL

RESOLUTIONS

1841 (LVI]). Indicateurs sociaux pour I'évaluation
quantitative du progres social et application de la
Déclaration sur le progres et le développement
dans le domaine social

Le Consceil économique ¢t social,

Rappelant la résolution 2542 (XXIV) de ['As-
semblée générale, en date du 11 décembre 1969
contenant la Déclaration sur le progres et le
développement dans le domaine social, ainst que la
résolution 2626 (XXV) de I"Assemblée, en date du
24 octobre 1970, contenant fa Stratégie internationale
du développement pour la deuxieme Décennie des Na-
tions Unies pour le développement, et la résolution
1748 (L1V) du Conseil économique et social, en date
du 16 mai 1973,

Se rendant compte que. tant les pays développes
que les pays en voie de développement ont adopte
pour objectif, dans le cadre de la Stratégie inter-
nationale du développement, de promouvoir le progres
économique et social, et donc d'améliorer les condi-
tions propres a assurer la dignite de la personne
humaine et le bicn-¢tre,

Suachant que ['identification des préoccupations
sociales fait partie intégrante du processus de planifi-
cation socio-économique.

Ayant présents a l'esprit les buts et les principes
ainsi que les moyens et les méthodes définis dans la
Déclaration sur le progres et le développement dans le
domaine social,

Convaincu que, comme il est indiqué dans ladite
Déclaration, la tache primordiale de tous les Etats et
de toutes les organisations internationales est d’éli-
miner de la société tous les fléaux et tous les obs-
tacles qui s’opposent au progres social, et notamment
I'inégalité, I'exploitation. la guerre, le colonialisme et
le racisme,

Convaincuy  qu’une amélioration des méthodes
d’évaluation analytique est nécessaire pour identifier
les changements relatifs & ces préoccupations sociales
et pour situer dans une meilleure perspective 'adop-
tion des décisions gouvernementales a la fous
dans les pays développés et dans les pays en voie de
développement,

1. Prend note avec intérétr des programmes
sociaux entrepris dans certains pays pour accroitre le
bien-etre des populations:

2. Recommande que les Etats Membres envi-
sagent d’effectuer des examens analytiques continus
pour mesurer I’évolution sociale et pour provoquer de
nouveaux progres dans le domaine social:

3. Prie le Sceoretaire general de

a)  Récapituler, en collaboration avec les commis-
cons économigues régionales, avec les institutions
spécialisees et avec les gouvernements des Etats
Membres. les ctudes sur les données et indicateurs
sociaux intéressant  adoption des  décisions, la
planification du Jdéveloppement et ["évaluation:

H) Faire rapport a la Commission du deve-
loppement social lors de sa vingt-quatriéme  ses-
sion. au Comite de la planification du développement
lors de sa onzieme session et au Comite de 'examen et
de I'évaluation lors de sa troisieme session. en vue de
I"examen auquel le Conseil économiquie et social doit
proceder lors de sa cinquante-huitieme session, sur tes
activités relevant du domaine des indicateurs sociaux
entreprises par de nombreux organismes interna-
tionaux et par les organes de nombreuses insti-
tutons;

¢)  Demander aux Etats Membres qui ne ['ont pas
encore fait de fonrnir des renseignements sur les mesu-
res prises en vue dappliquer les principes et les buts
tondamentaux de la Déclaration sur le progres et le
developpement dans le domaine social et, en par-
ticulier, en vue d'éliminer sous toutes leurs formes
I'inégalité. I'exploitation, le chomage, les séquelles du
colonialisme, le racisme et autres politiques et idéo-
logies en contradiction avec les buts et principes de
I'Organisation des Nations Unies;

4. Prie en outre le Secrétaire général de mettre a la
disposition de |'Assemblée générale. lors de sa vingt-
neuvieme session, un rapport intérimaire fonde sur les
renseignements disponibles et sur les travaux en cours
&u sujet des indicateurs sociaux.

1896 séance pleniere
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1842 (LVD). Courants de communication avec la
jeunesse ¢t les organisations internationales de
jeunes

Le Conseil économique et social,

Rappelant  la résolution 3022 (XXVID  de
I"Assemblée générale, en date du 18 décembre 1972, ¢t
la résolution 1752 (1.IV) du Conseil économique et so-
cral, en date du 16 mai 1973,

Réaffirmant Vimportance et la nécessité d'accroitre
continuellement la participation des jeunes i la promo-
tion des droits de I’homme et des libertés fondamen-
tales, aux efforts en faveur du développement national
et international de la paix, de la libération, de la com-



préhension et de la coopération internationale ainsi
qu’a laction contre I’oppression, le colonialisme
et les politiques de force et d’agression,

Conscient de ce que le processus d’intensification
des courants de communication implique Ior-
ganisation d’activités constructives de caractere
pratique aux niveaux national, régional et interna-
tional,

Considérant qu’il ¢st important de procéder a des
échanges de vues et d’informations sur le role et la
participation de la jeunesse a la vie de la société.

Notant qu'un Groupe consultatit spécial pour la
jeunesse s’est réuni du 20 au 28 aout 1973 au Siege de
I’Organisation des Nations Unies, conformément a la
résolution 3022 (XXVII) de I’Assemblée générale.
pour conseiller le Secrétaire général sur les activités a
entreprendre par les Nations Unies pour répondre aux
besoins et aux aspirations de la jeunesse,

Notant que, lorsqu’elle a approuvé la réunion du
Groupe consultatif spécial pour la jeunesse, I’ Assem-
blée générale a prié le Secrétaire général de commu-
niquer, en y joignant ses propres observations, les
conclusions et recommandations du Groupe au
Conseil économique et social lors de sa cinquante-
sixieme session, a laquelle celui-ci doit examiner.
entre autres questions, celle du maintien du Groupe,

1. Prend acte avec satisfuction du rapport du
Secrétaire général! contenant ses observations et re-
commandations au sujet du rapport du Groupe consul-
tatif spécial pour la jeunesse et décide de prier le
Secrétaire général de le transmettre aux Etats
Membres et aux organisations internationales de
jeunes intéressées dotées du statut consultatif aupres
du Conseil économique et social pour qu’ils fassent
part de leurs suggestions ou observations:

2. Prie le Secrétaire général de communiquer le
rapport de la premiere réunion du Groupe consultatif
spécial, accompagné de ses propres observations el
recommandations, ala Commission du développement
social, a la Commission des droits de I'homme, i la
Commission de la condition de la femme et a la Com-
mission de la population pour gu'elles les examinent.
compte tenu des discussions qui ont eu lieu au Conseil
économique et social lors de sa cinguante-sixiéme
session;

3. Prie la Commission du développement social de
tenir compte des conclusions et recommandations
contenues dans les rapports du Groupe consultatif
spécial et du Secrétaire général lorsqu’elle examinera
la question de la jeunesse au titre de la résolution 3140
(XXVIID) de I’Assemblée générale. en date du
14 décembre 1973;

4. Prie le Secrétaire général d’entreprendre des
consultations sur les principaux centres de recherche
et d’information sur la jeunesse aux niveaux national
et régional et sur la possibilité¢ d’établir entre ces
centres des arrangements de coopération pour qu’ils
mettent en commun leur expérience des besoins et as-
pirations de la jeunesse, et de faire connaitre au Con-
seil économique et social, lors de sa cinquante-
huitieme session, les résultats de ces consultations et
ses propres recommandations sur les nouvelles mesu-
res a prendre;

1 E/5427.

5. Recommande a la Commission des droits de
["homme, a la Commission du développement social et
a la Commission de la condition de la femme d orga-
niser. sous les auspices des Nations Unies, des
réunions internationales et régionales portant sur des
questions concretes et sur les programmes d’action
intéressant la jeunesse. en particulier sur la participa-
tion des jeunes a la vie de la société, et de veiller a ce
que la participation des jeunes a ces réunions soit
assureée;

6. Invite le Secretaire général a examiner s°1l serait
possible de faire appel a des contributions volontaires
en vue d’aider a soutenir les programmes des Nations
Unies pour la jeunesse et & soumettre ses vues i ce
sujet au Conseil économique et social lors de sa
cinguante-huitieme session;

7. Approuve la recommandation du Secrétaire
general préconisant que le Groupe consultatif spécial
pour la jeunesse tienne deux réunions supplé-
mentaires, en 1974 et en 1975, afin d’étudier plus
avant les problemes mentionnés dans la réso-
lution 3022 (XXVID) de I'Assemblée générale et
dans le rapport du Secrétaire général.

1896¢ séance pléniere
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1843 (LVI). Rapport de I'Organe international
de controle des stupéfiants

Le Consell économique et social,

Avant examiné le rapport de I'Organe international
de controle des stupéfiants sur son activité en 19732,

Rappelant sa résolution 1779 (LIV) du 18 mai 1973,

I. Exprime sa gratitude aux membres de
I'Organe international de controle des stupéfiants, en
particulier ceux dont le mandat expire en 1974, pour
leur éminente contribution au controle international
des stupéfiants;

2. Félicite 'Organe de son rapport complet et
précieux sur son activité en 1973:

3. Recommande a tous les FEtats Membres
d'accorder d'urgence a ce rapport toute ['attention
qu’il mérite.

1896¢ scance plénicre
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1844 (LVI). Utilisation abusive des régimes douaniers
de transit par les trafiquants de drogue

Le Conseil économigue et social,

Rappelant les articles 18 et 35 de la Convention uni-
que sur les stupétiants de 19617 et I'article 21 de la
Convention sur les substances psychotropes?, de 1971,

Notant que le trafic illicite des stupéfiants et des
substances psychotropes dans I'ensemble du monde
reste important en volume et du point de vue des
régions touchées.

S E/INCB/21 (publication des Nations Unies, numéro de vente
Fo74X1E D).

* Nations Unies. Recr i dev Traites, vol. 820, 0 7515, p. 151.
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Exprimant sa satisfaction devant les efforts que
déploient les gouvernements. dans leur propre pays.
bilatéralement, régionalement ¢t multilatéralement,
pour découvrir et supprimer le trafic illicite et arreter
et punir les trafiquants,

Prenant note en Uapprowvant de la résolution
adoptée par le Comité des transports intérieurs de la
Commission économique pour "Europe® qui recom-
mande aux gouvernements daccorder une attention
prioritaire au probleme de Mutilisation abusive des
régimes douaniers de transit par les trafiquants de
drogue,

Soulignant Pimportance qu'il y a a ce que les
gouvernements cooperent entre eux. bilatéralement.
régionalement et multilatéralement. pour que les ren-
seignements sur le trafic illicite de la drogue soient
échangés de la facon la plus rapide et la plus complete
possible,

1. Recommande que les gouvernements accordent
une attention prioritaire au probleme de ['utilisation
abusive des régimes douaniers de transit par les trafi
quants de drogue:

2. Recommande aux gouvernements de faire en

sorte que les renseignements concernant les enquetes
et le controle soient échangeés bilatéralement.
régionalement. et entre eux-meémes et I"Organisation
internationale de police criminelle, de la fagon la plus
rapide et la plus compléte possible:

3. Rappelle en particulier aux  gouvernements
qu’ils sont tenus de communiquer sans délai au
Secrétaire général les renseignements concernant les
affaires de trafic illicite d importance internationale et.
a ce propos. de donner tous les détails voulus sur les
saisies, notamment des précisions sur les modes de
transport et sur les régimes douaniers de transit
utilisés:

4. Prie le Secrétaire géneral de communiquer la
présente résolution aux gouvernements pour qu'ils
I'examinent d’urgence et prennent les mesures qui
s'imposent.
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1845 (LVI). Coopération dans le domaine de la ré-
pression en matiere de drogue dans la région de
I’Extreme-Orient

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 1780 (LIV) du 18 mai 1973,
par laquelle il a constitué un Comité spécial pour la
région de I'Extréme-Orient,

Prenant acte avec satisfaction du rapport du Comite
spécial® et des recommandations qu’il contient’,

1. Fuit siennes les recommandations du Comité
spécial pour la région de I'Extréme-Onent et les

transmet aux gouvernements intéressés et au
Secrétaire général pour qu’ils y donnent suite:
2. Prie le Secrétaire général de convoquer

régulierement des réunions des chefs des services de
répression compétents en matiere de stupéfiants des

S ECE/TRANS/8, annexe 1. resolution 220
¢ E/CN.7/563-E/CN.7T/AC.11].
T Ibid.. par. 158.

pays de la région® en tenant compte des dispositions
gue fe Comité special a proposées dans sa recomman-
dation 1v):

L Recommande que les dépenses afférentes aux
réunions régionales ci-dessus et les frais de voyage ¢t
trus de subsistance d'un représentant de chaque payvs
de la région soient pris en charge par le Fonds des
Nations Unies pour L lutte contre abus des drogues:

4. Décide que ces réunions se tiendront dans la
capitale de I'un des pays de la région proche du point
central des itinér:ures du trafic ou. a tour de role. dans
des capitales relutivement proches de ce point:

S Invite U'Organe international de controle des
stupétiants a participer 2 ces réunions regionales ¢n
qualite d observateur:

6. Awtorise  le  Secrétaire  général 4 inviter
I"Organisation internationale de police criminelle. le
Consell de coopération douaniere et d autres or-
ganismes internationaux compétents i envoyer. a
Jeurs frais. des observateurs 2 ces réunions:

Invite le Président du Comité spécial a faire rap-
port a la Commission des stupéfiants sur ces réuntons
pat Vintermédiaire du Secrétatre général:

. Anvite en ouatre le Secrétaire géneral o taire
rapport & la Commission des stupéfiants régu-
licrement — tous les deux ans au moins — sur tous
changements de situation importants concernant le
trafic illicite dans la région.
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1846 (LVI). Culture du cocaier et mastication de la
feuille de coca : fabrication clandestine et trafic
illicite de la cocaine

Le Conseil économique et social,

Se référant au rapport de 1'Organe international de
controle des stupéfiants pour 1973 et a la Revue du
trafic illicite des stupéfiants et des substances psycho-
tropes pour 1971 et 197219,

Préoccupé par la culture du cocaier, par la persis-
tance de la mastication de la feuille de coca dans la
région des Andes, ainsi que par les quantités accrues
de cocaine fabriguées clandestinement et entrant dans
les circuits ilicites,

Rappelant les dispositions pertinentes de la Conven-
tion unique sur les stupéfiants de 1961'",

Reconnaissant que des mesures supplémentaires de
controle de la production de feuilles de coca sont in-
dispensables en vue de permettre I'abolition de la
mastication de la feuille de coca et I'élimination de la
tabrication clandestine de la cocaine,

Conscient des difficultés inhérentes au controle de
la culture du covater,

Considerant que 1"éradication du cocaier implique la
mise au point de programmes multidisciplinaires aussi
bien sur le plan national que sur le plan régional,

Mbid., par. 3.

* E/INCB/21 (publication des Nations Unies, numero de vente :
XL, par. 112 0 1200

PE/CNLT/S6d et Cornd, par. 26 4 61.

Nations Unies. Recueil des Trairés, vol. 520, n" 7515, p. 151,



notamment pour la recherche de cultures de rem
placement et en vue d’une action sanitaire et soclale

Considérant I'importance des incidences financieres
et administratives de 1'éradication du cocaler.

Notant avec satisfuction les efforts déja entrepris
par certains des Etats concernes,

Tenant compte de la nécessité de soutenir les initia
tives prises a cet effet, en vue de remedier a la situa
tion,

1. Recommuande aux gouvernements intéressés
d’intensifier les mesures ayant pour objet de réduire la
culture du cocaier, d’éliminer la fabrication clan-
destine et le trafic illicite de la cocaine et d’abolir,
comme le prévoit la Convention unique sur les
stupéfiants de 1961. la mastication de la feuille dc
coca, si possible avant I'expiration du delai de vingt-
cing ans prévu par 'article 49 de ladite Convention:

2. Recommande I'intensification de la coopération
régionale des pays intéresseés:

3. Invite en conséguence tous les Etats, ainsi que
les institutions et organes internationaux compétents.,
a coopérer avec les gouvernements intéressés a la re-
cherche d’une solution.
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1847 (LVI). Convention sur les substances
psychotropes : ratifications et adhésions

Le Conseil économique et sociul,

Rappelant sa résolution 1773 (L.IV) du 18 mai 1973
et la résolution 3147 (XXVIIDH de 1'Assemblée
générale, en date du 14 décembre 1973, en particulier
le paragraphe 2 de cette derniere résolution,

Conscient des problemes de santé publique et des
problemes sociaux qui résultent de 'abus des sub-
stances psychotropes,

Notant avec inquiétude que I'abus et le trafic illicite
des substances psychotropes augmentent,

Notant également que I'Organe nternational de
contrdle des stupéfiants, dans son rapport pour 197317,
a déclaré qu’'il ne fallait pas laisser la situation
s'aggraver encore €t que I'Organe comptait que tous
les gouvernements qui n’avaient pas encore ratifié la
Convention sur les substances psychotropes!t, de
1971, envisageraient d urgence de le faire, se rendant
compte que I'abstention d’un seul des pays qui font le
commerce de ces substances pourrait avoir pour
résultat de compromettre I'efficacité des mesures de
contréle internes dans d'autres pays,

Persuadé que ladite Convention constitue un ins-
trument nécessaire dans la lutte contre I'abus et le
trafic illicite de ces substances.

Prie instamment les gouvernements, en particulier
ceux des pays que concernent directement la fabri-
cation, la production et le commerce des substances
psychotropes, de ratifier la Convention sur les sub-
stances psychotropes, de 1971, ou d’y adhérer des que
possible.

1896 seance plénicre
15 mai 1974

12 E/INCB/21 (publication des Nations inies. numéro de vente :
F.74.X1.2).

1 EICONFE.58/6.

1848 (LVI). Périodicité des sessions
de la Commission des stupéfiants

L.¢ Conseil economique et socidl,

Norant avee inguictude que le probleme de Tabus
des drogues demeure grave.

Reconnaissant que cette situation exige une vigi-
lance constante de la part de la Commission des
stupefiants.

. Deécide que. provisoirement, pour concilier le
principe des sessions bisannuelles des commissions
techniques et la nécessité de réunir plus frequemment
la Commission des stupéfiants, des sessions extra-
ordinaires de la Commission seront convoquées selon
que de besoin:

2. Décide en ourre que la Commission devrait exa-
miner. A sa session ordinaire prévue pour 1975 il y
a lieu gu'elle tienne une session extraordinaire de deux
sematnes en 1976:

1. Suggere que. chaque fois qu'il aura éte décide
de tenir une session extraordinaire, la Commission exa-
mine la possibilité de ramener la durée de la session
ordinaire suivante a deux semaines, au lieu des tros
semaines initialement prévues. et décide en la matiere.
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1849 (L.VI). Année internationale de la femme

Le Conseil écononmiqgie et social,

Rappelant  que 1'Assemblée  générale, dans sa
résolution 3010 (XXVID) du 18 décembre 1972, a
proclamé l'année 1975 Année internationale de la
femme et décidé de consacrer cette année a une action
plus intensive destinée a ¢

«)  Promouvoir T'egalite entre 'homme et la
femme,
by Assurer la pleine intégration des femmes dans

I'effort global de développement, notamment en souli-
gnant la responsabilite et le role important des femmes
dans le développement cconomique. social et culturel,
aux niveaux national. régional et international , en par-
ticulier pendant la deuxieme Décennie des Nations
Unies pour le développement,

) Reconnaitre I"'importance de la contribution
croissante des femmes au développement des relations
amicales et de la coopération entre les Etats et au ren-
torcement de la paix dans le monde,

I, Approuve le programme de mesures et
dactuvites, qui figure en annexe a la présente
résolution,  envisagé  pour les Etats Membres,

I'Organisation des Nations Unies, les institutions
specialisees, les organisations intergouvernementales
régionales, les organisations nationales et inter-
nationales et les organisations non gouvernementales
interessées dotées du statut consultatif aupres du Con-
seil ¢conomique et social;

2. Invite les Lbtats Membres, les institutions
spécialisées, les organisations intergouvernementales
régionales, les organisations nationales et inter-
nationales et les organisations non gouvernementales
interesseées dotées du statut consultatif a consacrer
["année 1975 a des efforts et a des travaux intensifiés, y



compris aux mesures et aux activités figurant dans le
programme susmentionné:

3. Invite le Secrétaire général a prendre toutes dis-
positions nécessaires pour faciliter la coopération des
organisations intergouvernementales régionales
compétentes en ce qui concerne |'observation de

I’Année internationale de la femme en 1975,
conformément a la résolution 3010 (XXVID) de

I’ Assemblée générale:

4. Prie le Secrétaire géneral de coordonner au
maximum les mesures et les activités entreprises par
les Etats Membres, I’'Organisation des Nations Unies,
les institutions spécialisées, les organisations ré-
gionales et les organisations nationales et interna-
tionales intéressées, et en particulier de rassembler
et de diffuser des renseignements sur les activités en-
treprises ou prévues a 'occasion de 1I'Année inter-
nationale de la femme.
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ANNEXE
Programme pour I’Année internationale de la femme, 1975

“Considérant que la discrimination qui s’exerce contre les
femmes est incompatible avec la dignité humaine et avec le bien-
etre de la famille et celui de la société, et empéche les femmes de
participer a la vie politique, sociale, économique et culturelle de
leur pays a égalité avec les hommes et de servir leurs pays ct
I"humanité dans toute la mesure de leurs possibilités.™

“Convaincue que le complet développement d’un pays, le
bien-étre du monde et la cause de la paix demandent la participa-
tion maximale des femmes aussi bien gque des hommes dans tous
les domaines.”

[Extrait du préambule de la
Déclaration sur I'élimination de
la discrimination a I’égard des
femmes, adoptée par I'Assem-
blée générale, le 7 novembre
1967, par sa résolution 2663
(XXID]

1. — SIGNIFICATION DE L'ANNEE

I. L’Année internationale de la femme. proclamée par
I'Assemblée générale le 18 décembre 1972 |[résolution 3010
(XXVID], doit étre consacrée a une action plus intensive destinée

a
a)

b) Assurer la pleine intégration des femmes dans I"effort global
de développement, notamment en soulignant la responsabilité et le
role important des femmes dans le développement économique, so-
cial et culturel, aux niveaux national. régional et international, en
particulier pendant la deuxieme Décennie des Nations Unies pour le
développement:

¢) Accroitre la contribution des femmes au développement des
relations amicales et de la coopération entre Etats et au renforce-
ment de la paix dans le monde.

Promouvoir I'égalit¢ entre I'homme et la femme:

2. Le theme central en est donc : EGALITE, DEVELOPPEMENT ET
PAIX.

3. L Année devra permettre d’examiner et d'évaluer les progres
réalisés dans ces trois domaines depuis qu’ont été fixés dans la
Charte des Nations Unies, en 1945, les objectifs fondamentaux de
I’Organisation des Nations Unies. Elle devra aussi susciter de
nouvelles initiatives et permettre de mettre au point et d’appliquer
des programmes d’action dynamique aux niveaux national, régional
et international.

4. La communauté intermationale devra. dans le cadre
d’activités soutenues a long terme visant a améliorer la condition de

10

la temme et sa contribution a la société, donner a la question une
large publicité et entreprendre en méme temps des activités de fond
destinées & produire des résultats durables dans les annces 4 vemir.

S 1."Année devrait démontrer la valeur d’une conception unifiée
des questions des droits de 'homme, du développement et de la
paix. lesquelles. pour étre réglées positivement, ne doivent pas étre
traitées comme des questions isolées, distinctes les unes des autres.
Elle devra étre considérée comme un ¢élément auquel les hommes
comme les femmes devront participer.

6. Enoutre. les activités et les programmes devraient s adresser
aux hommes et aux femmes des zones urbaines et rurales, de toutes
protessions et de tous pays et stimuler leur imagination et leur
créativité. Comme un grand nombre d’activités seront organisées et
exécutées a 'occasion de cette année, il conviendrait de demander
aux autorités gouvernementales et non gouvernementales compé-
tentes d’allouer les crédits nécessaires.

Il. — BuUTS ET OBJECTIFS
7. Les nombreuses déclarations, conventions ¢t autres recom-
mandations adoptées par I'Organisation des Nations Unies et parles
institutions spécialisces ont fixé des buts et des objectits inter-
nationaux  qui tous fournissent des principes directeurs pour
I'claboration de programmes nationaux, régionaux et intemationaux
en vue de la célébration de I'Année internationale de la femme: on
peut notamment citer la Déclaration universelle des droits de
I"'homme, les Pactes internationaux relatifs aux droits de I"homme,
la Déclaration sur I'élimination de la discrimination & |'égard des
femmes. la Convention internationale sur 'élimination de toutes les
formes de discrimination raciale, la Déclaration sur le progres et le
developpement dans le domaine social, la Stratégie internationale du
développement pour la deuxieme Décennie des Nations Unies pour
le développement |resolution 2626 (XXV) de I'Assemblée genérale
en date du 24 octobre 1970] et le Programme d"action internationale
concertée pour le progres de la femme [résolution 2716 (XXV) de
I"Assemblée générale en date du 1S décembre 1970]. Les objectifs
précis énumérés ci-apres sont fondés sur ces instruments et sur
d’autres, et il convient de leur accorder une place particulierement
importante dans les programmes et les activités entrepris pour
celebrer I'Annéet
8. Ces programmes et ces activités devront étre entrepris dans le
cadre de I'effort global de développement et viser en particulier les
objectifs sutvants

A. — Fgalité

ay  Assurer aux femmes la pleine égalité devant la loi dans tous
les domaines ou cette égalité n'existe pas encore:

) Répondre aux besoins des jeunes filles et des femmes en
matiere de sant¢ de la méme fagon qu'on répond aux besoins des
jeunes gargons et des hommes a cet égard, ce qui devrait étre
considéré comme une condition préalable pour promouvoir 1'égalité
cntre les personnes des deux sexes et les faire participer pleinement
a I'effort de développement;

¢} Promouvoir I'égalité des droits économiques, y compris le
droit au travail et le droit a un salaire égal pour un travail de valeur
¢gale, ainsi que la non-discrimination en matiére de possibilités
d’emploi. dans le secteur public et dans le secteur privé. et la
securité de I'emploi aprés le mariage:

) Promouvoir |"egalité des droits et des responsabilités dans la
vie familiale et domestique. et faire en sorte que la société se rende
compte et reconnaisse que les hommes et les femmes ont des droits
et des obligations égaux envers eux-mémes en tant qu'individus,
envers leurs enfants on tant que parents et envers la société en tant
que citoyens:

«1 Veiller a ce que les femmes comme les hommes participent
pleinement. et en tant que partenaires égaux, au processus de formu-
lation des politiques et de prise des décisions aux échelons local,
national et international, en ce qui concerne notamment la planifica-
tion du développement. I'établissement des programmes éducatifs et
les questions de politique étrangere telles que le désarmement et le
renforcement des relations amicales entre les Etats:

* Pour une liste des instruments pertinents relatifs aux droits de
I"homme, voir Documents officiels du Conseil économique et social,
cinquante-sixieme session, Supplement n® 4 (E/5451 et Corr. 1), an-
nexe V., appendice Tt



B. -~ Développement

) Faire prendre davantage conscience aux femmes des pays
développés, par une information et une instruction efficaces. des
conditions de vie et des problemes des femmes dans les régions en
voie de développement. afin d’accroitre la contribution des pre
miéres a la coopération internationale pour le développement:

g)  Améliorer les conditions de travail et de vie ainsi que la condi
tion des hommes et des femmes dans la société 10ut entiere et don-
ner a tous les hommes et a toutes les femmes une plus grande liberte
de choisir un mode de vie qui leur permette de développer leurs
possibilités en tant qu'individus:

k)  Améliorer la qualité de la vie rurale en créant des possibilités
sur les plans culturel, pédagogique et professionnel dans les régions
rurales;

i)  Améliorer la condition des femmes des campagnes, en leur
assurant les mémes conditions qu'aux hommes en matiere de forma
tion dans les coopératives. de méthodes agricoles et techniques
modernes, de formation professionnelle, d'utilisation de techniques
modernes leur permettant d'économiser leurs efforts dans e
travaux ménagers et des méthodes modernes de puériculture:

J)  Eliminer I'analphabetisme, établir les memes ¢coles pour fes
gargons et pour les filles et assurer aux étudiants et aux étudiantes
des possibilités eégales d'études a tous les niveaux — y compris ¢n
matiere d’enseignement professionnel ¢t le méme choix de pro
grammes:

k) Encourager activement les femmes w acquérir une formation
en vue d’exercer des professions non traditionnelles, leur donner @
cet effet les directives et les conseils voulus et développer les pro
grammes de coopération entre femmes de différents pays qui sont de
nature a contribuer a la compréhension internationale du fait des
efforts communs qu'ils exigent.

Iy Dispenser aux femmes une formation — y compris une forma
tion en cours d'emploi — dans tous les domaines. y compris
I’éducation civique et I'exercice des responsabilités, I'éducation du
consommateur, la gestion, la science et la technique, en gardant
présente a Vesprit, d"autre part, la necessité d’aider les femmes &
trouver un emploi a I'issuc de leur formation professionnelle:

m) Fournir des services sociaux - y compris des services de
santé, de planification de la famille. de¢ soins aux enfants et des
services collectifs — ainsi que des services de vulgarisation agricole
et d'économie domestique:

n)y Développer et étendre un réseau de services de santé pour la
protection de la matemité et de la santé de fa mere et de enfant:

o) Sefforcer d'améliorer la condition des femmes dans les pri
sons et autres lieux de détention:

) Reconnaitre I'intérét que présentent, pour le développement
etle progres d’ensemble du pays, les possibilités inexploitées offertes
par la participation des femmes & la vie culturelle. au développement
et a I'enrichissement spirituel de leur pays dans le cadre d activités
bénévoles. dans I'exercice d’une profession ou dans leur foyer:

g) Combattre I'exploitation que constituc la traite itlictte et clan
destine des femmes et des jeunes filles:

C. — Puix

r}  Promouvoir les efforts de paix déployés par des groupes
féminins ainsi que par d’autres organisations nationales et intei
nationales et encourager toutes les femmes du monde 2 promouvoir
la détente dans le monde. la paix internationale et la coopération
entre Etats, en contribuant 4 des mesures telles que

i) La lutte contre le colonialisme. le néo-colonialisme. la domina-
tion étrangére et la mainmise d'éléments étrangers., apartheid
et la discrimination raciale;

i) L application du principe du droit des peuples a disposer
d’eux-mémes:

i) La diffusion d’informations sur fa Charte des Nations Unies.
les activités de I'Organisation des Nations Unies ¢t les prin-
cipes du droit intemational;

s) Combattre le racisme et la discrimination raciale dans toutes

leurs manifestations et préter secours par tous les moyens aux vic
times du racisme. de I'apartheid et du colonialisme et soutenir les

lemmes ¢t les enfants dans La lutte armee, y compris dans la lutte
pour I'indépendance et Tuutodétermination:

1 L participation des femmes o la sauvegarde de la paix, qui
creerail des conditions économiques, sociales. culturelles et politi-
ques contribuant a 'améloration de la condition de la femme ot de
I"homme:

i Mettre au point ¢t appliguer des normes internationales ¢t
prendre dTautres mesures en vue d'encourager les relations paciti-
ques entre Etats. conformement aux principes de la Charte des Na-
tons tinies. aux resolutions pertinentes de 'Organisation des Ni-
tions Unies et au droit international:

v Faciliter la libre circutation entre les pays, compte diment
tem de leur souverainete et de la nécessité de ne pas s'ingérer dans
leurs aftaires intericures. d'informations et d'idées sur la contribu-
tion des temmes ausst bien que des hommes a la promotion de
relations amicales entre Frats et a la paix, et encourager I'institution
de programmes d'échanges permettant o des femmes de différents
pavs detudier des problemes commuuns.

111 ACTIVITES A TTEFCHELON NATION AL

A, — Manifestarions commemoratives speciales

Y Une declaration naugurale pourrait lancer 1"Année inter-
nattonitle de i femme. Pour en souligner PFimportance, elte desvrait
ctre proclamee dans chague Frat par -

o Laplos haute autonte officiclle:

A Les antortes locales appropriées:

Des dingeants des Jeux sexes, dans tous les domaines.

B. — Programmes, objectifs et priorités
@ Cechelon national

10, 1 faudran fixer des objectifs chiffrés a atteindre avant 1980
et 198S afin d assurer la realisation des objectifs de I'Année exposcs
plus haut. A cette fingil y aurait lieu d"étudier également la Strategic
nternationale du développement pour la deuxieme Décennie des
Nations Unies pour le developpement ainsi que les buts et objectifs
cnonces dans le Programme daction internationale concertée pour
le progres de la femme [1ésolutions 2626 (XXV) et 2716 (XXV) de
I"Assemblée gencrale].

ar I faudrait ctablir Jdes mécanismes et des procédures pour
examiner et evaluer, de maniére continue, I'intégration des femmes
dans tous les secteurs et o tous les niveaux de la vie ¢conomique ot
soctale

A1 faudrait adopter des programmes et des priorilés a court
terme ¢t a long terme amsi que des programmes dotés de fonds
suffisants pour atteindre les objectits fixés ainsi que pour améliorer
la condition de Ly femme et assurer son intégration a eftort global
de developpement. 1l est recommandé en particulier gue chaque
Etat adopte au moins un programme constructif a long terme fonde
sur la section B (Deéveloppement) de fa deuxieme partie (Buts ot
abjectifs) ci-dessus

I i faudrant faire en sorte que des initiatives soient prises i
Fechelle nationale par des groupes non gouvernementaux —- tels
que les organisations commerciales, industrielles, civiles ou pro-
fessionnelles, les syndicats, les établissements d’enscignement., les
assoctations d'étudiants. les movens d'information de masse - en
vue. par exemple

«t De contribuer a la realisation de progres dans le domaine des
dioits el responsabilités «1e la femme;

Ay D aceroitre la participation aux mouvements nationaux et in-
ternationaux de femmes ot Pappui accordé & ces mouvements:

cr o Deeuvrer pour favoriser 'instauration dune collaboration
pletne et entiere entre les hommes et fes femmes.

U — Commissions nationales ou organes similaires

12 Une commission nationale ou un organe similaire. »'il n'en
existe pas déja. pourraient étre constitués — et, le cas échéant, des
comnmussions ou comités locaux — aux fins d examiner. d'évaluer et
de recommander les mesures et priorités visant i assurer 1'égalité
entre les hommes et les temmes et IMintégration complete des fem-
mes dans tous les sectewr « de Ta vie nationale. Chaque fois que cela



sera possible, ces organes devront étre composés a la fois d"hommes
et de femmes et comprendre des representants gouvemementaux et
non gouvernementaux.

13.  Sous la direction de la commission, ou d"un organe similaire,
des sous-commissions ou groupes de travail pourraient entreprendre
des études exhaustives d'établissement des faits, en accordant une
attention particuli¢re aux besoins et aux problemes des femmes. tant
dans les zones rurales que dans les zones urbaines.

D. — Bureaux spéciaux de consultation

14.  Un réseau de bureaux spéciaux de consultation pourrait étre
créé pour conseiller les femmes en ce qui concerne leurs droits ¢t
obligations et leur participation au développement; ces bureaux
seraient également habilités & s occuper des plaintes relatives aux
violations des droits des femmes et a fournir une assistance juridique
selon les besoins.

E. — Publicité ¢t mesures touchant I éducation

5. Des programmes de propagande et de promotion devraient
étre exécutés, tant dans les zones urbaines que dans les zones
rurales, pour souligner les trois objectifs de I'Année ainsi que v

programme constructif adopté, notamment par les  moyens
suivants :

a) Brochures. aftiches et publicite payante:

p) Timbres commémoratifs. calendriers. enveloppes ot
oblitération premier jour:

¢} Publications commémoratives:

d) Brefs messages a la radio et a la television:

¢) Manuels révisés de fagon & remplacer les stéréotypes tradi

tionnels de I'homme et de la femme par de nouveaux concepts:

/) Entretiens et tables rondes a la radio et a la télévision, 3
compris des émissions portant principalement sur les activités de
femmes occupant les positions sociales les plus diverses, quelle gue
soit I'importance de leurs fonctions:

¢) Temps d’antenne gratuit sur les chaines nationales de radio et
de télévision pour la diffusion de programmes des Nations Unies:

h)

i) Expositions d"ceuvres artistiques et culturelles, en particulier
de celles qui ont pour auteurs des femmes:

Films et festivals cinématographiques:

/) Organisation de concours — par exemple, concours de
rédaction et d'éloquence. concours de peinture et daffiches, jeux
publics comportant des questions et réponses, et débats publics:

k) Prix décernés en 'honneur de réalisations par des femmes
dans tels ou tels domaines;

Iy Prix décernés en 'honneur de contributions exceptionnelies
de femmes et d’hommes au triple objectif de I’ Année:

m) Manifestations et ¢preuves sportives:

n) Diffusion massive de la Déclaration sur [’ élimination de lu
discrimination a I'égard des femmes et d’autres instruments inter-
nationaux connexes dans les écoles et dans le grand public. dans les
langues nationales et locales.

16. 1l faudrait encourager les écoles, colleges et universités a
instituer des programmes d'enseignement et de recherche sur les
questions liées a la promotion de I'égalité de I'homme et de la femme
ainsi qu'a I’élimination de la discrimination a I"égard des femmes ct
des préjugés dont celles-ci font 'objet. et il faudrait souligner la
contribution des femmes a la société.

17. N faudrait préparer du matériel — y compris du matériel
audio-visuel'® — relatif aux droits et responsabilités de la femme ct
aux causes des préjugés et de la discrimination dont elle fait I'objet,
ainsi qu'aux moyens d'éliminer cette discrimination, a I'intention

a) Des éleves, étudiants et enseignants des établissements
d’enseignement primatre et secondaire et d’enseignement supcrieur:
on pourrait encourager les étudiants a étudier la Déclaration sur
I"élimination de la discrimination a I"égard des femmes compte tenu
des coutumes, traditions et pratiques locales et a en envisager
I’application a leur droit. dans leur vie quotidienne:

1S Une liste du matériel pertinent des Nations Unies, indiquant
aussi oll on peut se le procurer. a été distribuée sous la cote
E/CN.6/590.

i Des employenrs, des travailleurs et des syndicalistes:
(1 Des groupes communautaires et des organisations benevoles.
i%. 1 faudrait s attacher a créer la ol on le jugera approprie des

centres d histoire de la femme. chargés de rassembler et de mettre a
la disposition des interessés, aux échelons national et international .
des données sur Fevolution de la condition de la femme et de
preserver les documents et autres données concernant cette ques-
tion.

19. 1l faudrait mettre au point des programmes educatifs poun
informer les femmes des droits que leur reconnait la loi et des
movens dont elles disposent pour en assurer la mise en qeuvre.

20, 11 faudrait mettre au point des programmes pour favoriser la
promotion de la femme par I"éducation, donner des avis et des con-
seils sur les possibilités d enseignement et d’emploi s"adressant par
uculierement aux femmes qui envisagent de reprendre leurs études
ou leur formation professionnelle apres avoir interrompu pendant
guelques années leur participation active & ces occupations. et
développer les programmes de recyclage a I'intention des femmes
g souhaitent réintegrer le monde du travail.

1. 1] faudrait mettre ao point d'autres programmes en vie

«) De promouvorr la participation. dans des conditions d"égalite.
des hommes et des femmes au mouvement syndical et Iacces des
femmes i des postes de direction dans les syndicats:

»)  D'organiser des séminaires et des groupes détude pour
preparer fes temmes & participer a la vie politique a Péchelon des
collectivités tocales des Etats et du pays ainsi qu'a ['échelon inter
rational:

+) Doffrir aux femmes des possibilités de formation & des postes
de direction et de gestion.

V.-— Etudes et enquétes

22, Des etudes ¢t enquétes sont nécessaires sur tous les aspects
de la condition de la femme, sur les plans tant juridique que prati
que. et sur 'évolution du réle des hommes et des femmes dans La
sociéte et dans fa famille't.

23, D’une manicre genérale. les secteurs suivants méritent une
attention particuliere

«)  Enguéter sur les coutumes, traditions, pratiques et attitudes
qui font obstacle, dans la pratique. a I'égalité des droits des hommes
¢t des femmes ou la favorisent et qui limitent ou accroissent i
contribution des femmes au développement:

) Examen et évatuation de la contribution qu’apportent actuel:
lement les femmes aux divers secteurs de la vie nationale et de la
contribution qu'elles pourraient y apporter. compte tenu des plans
¢t programmes de developpement d’ensemble du pays:

) Interdépendance de la condition de la femme. de I"évolution
demographique et du développement d’ensemble:

) Evaluation du réle des femmes dans la population active ct de
la position qu’elles occupent sur le marché de 'emploi ainsi que
dans les organisations syndicales: une attention particuliere devrait
cgalement étre accordée aux secteurs agricole et tertiaire de
"eeonomic ainsi gqu'a la question des coopératives:

¢)  Influence des progres scientifiques et techniques sur la situa
ton des femmes et leur intégration aux efforts de développement

G. — Contérences et autres réunions nationales

24, Sur le plan national, des conférences, séminaires. stages de
formation ¢t autres types de réunions de caractére gouvernemental
¢t non gouvernemental devraient étre organisés pendant I"Année
pour examiner les moyens d’en atteindre les trois objectifs principaux
ou certains aspects de ces objectifs et pour établir les programmes a
court terme et i long terme. Les gouvemements devraient inclure un
plus grand nombre de femmes qualifiées dans les délégations
nationales aux conferences internationales, aux sessions et réunions
des organismes des Nations Unies et & d’autres réunions inter
nationales traitant de problemes de grand intérét national. .

' Pour une liste de suggestions concernant les domaines a
ctudier, voir Documents officiels du Conseil économique ¢t social,
cinguante-sixieme vession, Supplément n° 4 (E[S451 et Corr. 1), an-
nexe V., appendice |



Secrétaire général devrait rappeler aux gouvernements la nécessité
d’augmenter régulierement cette participation des femmes.

H. — Programmes d'échange

25. 1l faudrait organiser des programmes d'échange — tels que
séjours, stages, tournées de conférenciers, groupes de discus-
sion — a l’intention des hommes et des femmes pour étudier des
problémes communs, en particulier augmenter en 1975 le nom-
bre de bourses d’études accordées aux femmes et aux jeunes filles,
et désigner un plus grand nombre de femmes dans les délégations
aux séminaires, congres et autres réunions, tant sur fe plan intema-
tional que sur le plan national.

26. [l faudrait développer et renforcer les activités des organisa-
tions féminines visant a améliorer les conditions de vie et les pers-
pectives d’avenir des femmes et a contribuer au développement des
relations amicales et de la coopération entre Ftats et a la paix. en
intensifiant la coopération et les échanges entre elles et en assurant a
leurs efforts et a leurs accomplissements une publicité et un apputi
plus larges de la part des gouvernements ¢t du public

1. — Ratification et application des instruments
internationainy

27. Les gouvernements qui ne ['ont pas encore fait ne devraient
épargner aucun effort pour ratifier pendant 1'Année tous les instru-
ments intemationaux existants concernant les droits de la femme et
pour assurer I"application intégrale de leurs dispositions.

IV, — ACTIVITES AUX ECHELONS REGIONAL 1 INTERNATIONAL

28. Des proclamations et/ou des déclarations inaugurant
I'Année internationale de la femme devraient étre publiées par :

a) Le Secrétaire général et les chefs de secrétariat des insti-
tutions spécialisées;

b) Les représentants résidents du Programme des Nations Unies
pour le développement;

¢) Les directeurs d'organisations intergouvemnementales et non
gouvernementales.

29. Il faudrait organiser une conférence internationale qui ser-
virait de centre de coordination pour les activités i entreprendre sur
le plan international pour célébrer I Année.

30. Unappel devrait étre lancé aux gouvernements des pays des
différentes régions pour leur demander de créer des commissions
régionales de la condition de la femme et d"organiser. dans le cadre
des organismes intergouvernementaux existants et d’autres organi-
sations analogues, des programmes en faveur des femmes, visant &
les intégrer pleinement au développement national et régional, qui :

a) Mettraient particulierement I'accent sur les mesures visant a
alléger le fardeau et a accroitre la production économique des fem-
mes des campagnes travaillant dans 'agriculture: sur la mise en
place des installations nécessaires pour conserver et traiter les pro-
duits alimentaires, pour les soins aux enfants et pour I'initiation 2
I'action coopérative:

b) Coopéreraient avec les organismes intéressés des Nations
Unies, des organisations intergouvernementales et non gouver-
nementales et en particulier avec la Commission de la condition de
la femme:

¢) Fourniraient dans les régions industrialisées des avis et des
services visant a améliorer les conditions de travail, la vie familiale
et la participation a tous les aspects du développement régional.

31. Des réunions régionales pourraient &tre organisées par
I’Organisation des Nations Unies et les institutions spécialisées. au-
tant que possible de concert avec les commissions économiques
régionales.

32.  Ilfaudrait inscrire a I'ordre du jour de la trentieme session de
I’Assemblée générale, en tant que point distinct, une question
intitulée **Condition et role de la femme dans la société, compte
spécialement tenu de la nécessité dassurer I'égalité de droits des
femmes et de I’apport des femmes a la réalisation des objectifs de la
deuxiéme Décennie des Nations Unies pour le développement, i la
lutte contre le colonialisme, le racisme et la discrimination raciale
ainsi qu'au renforcement de la paix intemationale et de I

coopération entre Etats’". Des points se rapportant aux trois prin-

cipaux objectifs de I'Annéc devraient étre inscrits & 'ordre du jour
des conférences générales. assemblées ou réunions similaires des
mstitutions spécialisées et d'autres organismes des Nations Unies.

33 lous les organes responsables de I'opération d’examen et
d evaluation. au milieu de 1a Décennie. de la Stratégie internationale
du développement pour la deuxieme Décennie des Nations Unies
pour le développement, gqui dott avoir lieu en 1975, devraient étre
pries d'accorder une attention particuliere a l'intégration des fem-
mes a 'effort global de developpement.

34 Les organisations intergouvernementales régionales ¢t les
commissions intergouvernementales régionales devraient examiner
la possibilité de mettre au point les programmes voulus, propres
assurer 'égalité¢ des hommes et des femmes et la participation des
femmes au développement Les mesures prises par la Commission
cconomique pour 1I'Afrigus pourraient constituer un exemple utile
pour d autres régions.

35 Aucun effort ne devrait étre épargné pour tavoriser pendant
I"Annee I"élaboration d'un¢ nouvelle convention internationale por-
tant sur 'elimination de la discrimination a I'égard des femmes.

36, 1l faudrait prendre 1outes les mesures nécessaires pour adop-
ter une déclaration sur fa protection des femmes et des enfants lors
des situations d'urgence et des contlits armés qui se produisent dans
ta Tutte pour la paix, Nautodétermination, la libération nationale et
I"indépendance

37, On pourrait prévour. aux échelons régional et international .
des mesures de propagande et d'éducation, des ¢tudes et des en-
quetes, des conférences ¢t d'autres réunions, ainsi que des pro-
grammes d'echange analogues 4 ceux gui ont €té proposés pour
I"echelon national

I8, Le Service de I'intormation de I'Organisation des Nations
Unies devrait publier, a I'intention des pays développés. du matériel
d'information concernant la vie et les problemes des femmes dans
les pays en voie de développement. ainsi que les moyens d action
qui se sont revélés utiles pour promouvoir la condition de la femme.

390 11 faudrait accorder une attention particuliere aux points
suvants

a)

p)  Preparation, avant le
daffiches et de publications:

Publication d'un embleme international pour ' Année;

debut de 1'Année. de brochures,

¢) Emission d'un timbre des Nations Unies, avec enveloppe et
oblitération premier jour:

dy  Programmes de radio et de télévision diffusés simultanément
dans les capitales d"Ftats Membres:

¢} Fidms et festivals cinématographiques:

/1 Expositions intemnationales d'ceuvres artistiques et cultu-
relles, en particulier de celles qui ont pour auteurs des femmes:

£)  Prix internationavux décemés en I'honneur de réalisations par
des femmes dans tels ou tels domaines:

/1 Diffusion massive dans toutes les langues, par I'intermédiaire
des centres d'information des Nattons Unies. de la Déclaration sur
I"élimination de la discrimination i I'égard des femmes et des ins-
fruments internationaux connexes.

Secrétariats des organismes des Nations Unies

4. Les organtsmes des Nations Unies devraient donner
"exemple
) En éliminant de leurs statuts du personnel et procédures ad-

ministratives  toutes les dispositions qui  pourraient étre  dis-
criminatoires a ["égard des femmes:

Ay En organisant des cours de formation et de perfectionnement
plus intensifs pour le personnel:

¢t En associant les fonctionnaires intéressés a 'exécution de
leurs programmes pour I'Annde internationale de lu femme:

) kn établissant un rupport i I'intention des gouvernements sur
les mesures prises par le Secrétariat et par les institutions
specialisées pour améliorer la condition de la femme depuis la cons-
titution de la Commission de la condition de la femme en 1946.

41, Aucun effort ne des rait etre épargne pour fournir une assis-
tance et un appui. aux échelons régional et international. aux pro-



grammes et aclivités organisés sur le plan national pour celébrer
I'Année.

42, 1) faudrait établir et présenter a la Commission de la condi-
tion de la femme pour examen un rapport exposant et évaluant les
activités entreprises pendant I'Année par les gouvernements, les
organismes des Nations Unies, les institutions specialisées. les or-
ganisations intergouvernementales et les organisations non gouver-
nementales.

1850 (LVI). Création d’un fonds de contributions
volontaires pour I’Année internationale de la femme

Le Conseil économique ct social

1. Accueillerait favorablement des contributions
volontaires d’Etats Membres, d’organisations inter-
gouvernementales et non gouvernementales, de fon-
dations privées et de particuliers intéressés afin de
compléter les ressources disponibles en vue d’exécuter
le programme envisagé pour I"Année internationale
de la femme:

2. Demande au Secrétaire géncral d'accepter de
telles contributions volontaires

1897¢ séance pléniere
16 mai 1974

1851 (LVI). Tenue d’une conférence internationale
pendant I’Année internationale de la femme

Le Conseil économique et social,

Rappelant que I'Assemblee générale, dans sa
résolution 3010 (XXVID du 18 décembre 1972, a
proclamé ['année 1975 Année internationale de la
femme, en reconnaissance de ['efficacité des travaux
de la Commission de la condition de la femme durant
les vingt-cing ans qui se sont écoulés depuis sa
création, ainsi que de la contribution importante que
les femmes ont apportée i la vie sociale. politique.
économique et culturelle de leurs pays.

Soulignant que, conformément au Programme pour
la Décennie de la lutte contre le racisme et la discrimi-
nation raciale!”, il faudrait que les activités entreprises
dans le cadre de I’Année internationale de la femme
refletent I'tmportance de la contribution effective des
femmes & la lutte contre le racisme et la discrimination
raciale,

Notant que I’ Assemblée générale, dans sa résolution
2626 (XXV) du 24 octobre 1970 par laquelle elle a
adopté la Stratégie internationale du développement
pour la deuxicme Décennie des Nations Unies pour le
développement, s est fixé entre autres buts et objectifs
pour la Décennie celui d’encourager la pleine inte-
gration des femmes a I'effort global de dévelop-
pement,

1. Prie le Secrétaire général, agissant en consulta-
tion avec les Etats Membres, les institutions spécia-
lisées et les organisations non gouvernementales
intéressées dotées du statut consultatif aupres du Con-
seil économique et social. de convoquer en 1975, pen-
dant I’Année internationale de la femme, une con-
férence internationale chargée d’examiner la mesure
dans laquelle les organismes des Nations Unies ont
appliqué les recommandations faites par la Commis-
sion de la condition de la femme, depuis sa création, et
de lancer un programme international d’action com-

17 Résolution 3057 (XXVII) de I'Assemblée générale. annexe.

prenant des mesures a court et a long terme visant a
assurer I'intégration des femmes. en pleine association
et sur un pied d égalité avec les hommes. a Ieffort
global de développement. a €liminer la discrimination
fondée sur le sexc et a assurer la plus large participa-
tion des femmes au renforcement de la paix inter-
nationale et a I'élimination du racisme et de la dis-
crimination raciale:

Y. Prie en outre le Secrétaire général. lorsqu’il
Slaborera 'ordre du jour de la conférence inter-
nationale. Jde centrer attention sur :

«) L évaluation des tendances et de I'évolution ac-
tuelles en ce qui concerne le réle que jouent la femme
et 'homme dans la vie politique, sociale. économique,
familiale et culturelle. y compris en ce qui concerne le
partage des responsabilités et la prise de décisions:

h1 1. examen des principaux obstacles qui em-
péchent I"Thomme et la femme de contribuer ensemble
en pleine égalité u Ieffort global de développement ct
d'en partager les bienfaits tant dans les zones rurales
que dans les zones urbaines;

3. Accepte avec gratitude I'invitation du Gouver-
nement colombien, qui a offert d'accueillir la
conférence internationale pendant 1"Année inter-
nationale de la temme en 1975:

4. Recommande aux Etats Membres d assurer aux
femmes et aux hommes une représentation équitable
dans leurs délégations a la conférence internationale
ainsi que dans la préparation de la conférence et dans
les activites qui v donneront suite:

3. Demande au Secrétaire général de fournir tout
I'appui technique nécessaire a la conférence inter-
nationale dans les limites des ressources disponibles,
telles qu'il les a indiguées dans sa note'®:

6. Recommande en outre qu'un point distinct
intitulé ““Année internationale de la femme™, com-
prenant les propositions et recommandations de
la conférence internationale, soit examiné par
I"Assemblée génerale lors de sa trentieme session, ¢n
1975,

[897¢ se¢ance plénicre
16 mai 1974

1852 (LVI). Application de la Déclaration sur I’élimi-
nation de la discrimination a 1’égard des femmes
ainsi que des instruments connexes

Le Consetl économique et social,

Rappelant sa résolution 1677 (LII) du 2 juin 1972,
¢tablissant un nouveau cycle de rapports sur
I"application de la Déclaration sur I'élimination de la
discrimination 2 I'égard des femmes'? et de certains
autres instruments internationaux concernant les
droits de la femme,

Prenant acte avece satisfuction du rapport analyti-
que?® établi par le Secrétaire général conformément a
la résolution 1677 (L1 du Conseil et des conclusions
et recommandations que la Commission de la condi-
tion de la femme a formulées apres avoir examiné ce
rapport a sa vingt-cinquieéme session?',

¥ E/5487

™ Résolution 2263 (XXII) de I Assemblée générale.

W E/CN.6/STL et Add. | et 2.

Y Voir Documenis officiels du Conseil économique et social,

cinquante-sixiéme session, Supplément n° 4 (E[5451 et Corr.1),
chap. V. sect. A



Considérant que relativement peu de réponses ont
été reques dans la premiere série de rapports soumis
dans le cadre du nouveau cycle de rapports groupés et
que, par conséquent, la Commission de la condition de
la femme n’a disposé que d’un tableau tres incomplet
de I'application en droit et en fait de la Déclaration et
des instruments connexes,

Reconnaissant en méme temps que beaucoup de
gouvernements éprouvent des difficultés a obtenir les
renseignements nécessaires a soumettre au Secrétaire
général et a répondre a d’autres demandes de rensei-
gnements émanant de la Commission de la condition
de la femme et d'autres organes de I'Organisation des
Nations Unies,

Persuadé cependant qu'une information adéquate
sur I'application de la Déclaration et des instruments
connexes est nécessaire et importante pour permettre
a la Commission de la condition de la femme d’évaluer
pleinement I'effet de ses travaux, et que |'échange de
renseignements et de données d’expérience entre pays
différents, grace aux renseignements fournis, présente
une grande valeur,

l.  Remercie les trente-quatre gouvernements et les
quatorze organisations non gouvernementales qui ont
présenté des rapports dans le cadre de la premiére
série de rapports du nouveau cycle fixé par la
résolution 1677 (LII) du Conseil;

2. Prend note avec satisfuction des mesures
adoptées pendant la période considérée, de juin 1971 a
juin 1973, pour :

a) Faire connaitre la Déclaration sur I'élimination
de la discrimination & I'égard des femmes et susciter
une plus grande conscience et une plus grande
compréhension de ses principes, grace a la presse et
aux autres moyens d’information de masse, a des pu-
blications, a diverses formes de groupes de discussion.
aux écoles et établissements d’enseignement. et par la
traduction de la Déclaration en langues nationales et
locales;

b) Promouvoir I’observation, dans le droit et dans
la pratique, des dispositions de la Déclaration. grace a
diverses mesures, y compris la création de commis-
sions, de conseils consultatifs et d'organismes simi-
laires a I’échelon national;

3. Regrette cependant que, dans de nombreux cas,
la Déclaration et les instruments connexes ne soient
pas encore pleinement observés, qu'il continue d’exis-
ter de grandes disparités entre la situation de droit
et la situation de fait et qu’il reste 2 surmonter de
sérieux obstacles, en particulier en ce qui concerne les
attitudes prédominantes vis-a-vis des roles stéréotypés
attribués aux deux sexes;

4. Invite les gouvernements, les institutions
spécialisées et les organisations non gouvernementales
qui ne ’ont pas encore fait a présenter aussitdt que
possible des rapports pour la période allant de juin
1971 a juin 1973 et prie le Secrétaire général de leur
adresser le rapport analytique présenté a la Commis-
sion de la condition de la femme lors de sa vingt-
cinquieme session, ainsi que les directives établies
comme suite a la demande formulée par la Commis-
sion dans sa résolution 3 (XXIV):

5. Demande instamment a tous les gouverne-
ments, ainsi qu’aux institutions spécialisées et aux or-
ganisations non gouvernementales intéressées, de

fournir des renseignements sur ['application de la
Déclaration sur I'élimination de la discrimination a
I'égard des femmes ainsi que des instruments con-
nexes dans la prochaine série de rapports, qui trai-
teront surtout des droits économiques, sociaux et cul-
turels et couvriront lu période allant de juin 1971 & juin
1975, selon les directives fournies par le Secrétaire
genéral;

6. Invite en outre les gouvernements a envisager,
dans le cadre de leur programme i long terme pour
I"Année internationale de la femme, I'opportunité de
nommer aussitdt que possible des correspondants
nationaux pour les aider a obtenir et a rassembler
régulierement les données nécessaires, correspon-
dants qui pourraient travailler en étroite collaboration
avec les organismes gouvernementaux compétents, les
commissions nationales ou organismes similaires,
lorsqu’il en existe, ¢t aussi, le cas échéant, avec les
organisations non gouvernementales nationales
intéressées:

7. Prie les Etats Membres d'informer le Secrétaire
genéral, au plus tard au début de 1975, de toutes mesu-
res qu’ils auraient prises pour nommer ces corres-
pondants nationaux.
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1853 (LVD). Capacité juridique de la femme mariée, y
compris sa capacité d’exercer une profession
indépendante

Le Conseil économique et social,

Considérant que 'article 6 de la Déclaration sur
I'élimination de la discrimination a I'égard des fem-
mes?? prévoit en particulier I'égalité de I’homme et de
la femme dans le domaine du droit privé, I'exercice par
la femme de sa capacité juridique sur un pied d’égalité
avec I'homme et I'égalité des droits et des respon-
sabilités du mari et de la femme pendant le ma-
riage,

Notant que :

«) Dans un certain nombre de systémes juridiques,
la femme mariée ne jouit pas du droit d’exercer li-
brement une profession indépendante.

h) Dans divers systemes juridiques. I'exercice de
ce droit par la femme ainsi que sa capacité
d’administrer les revenus provenant d'une profession
indépendante et d’en disposer sont soumis i des res-
trictions qui ne s’appliquent pas au mari,

Tenant compte du fait que ces situations ne sont
pas conformes a larticle 6 de la Déclaration sur
I"élimination de la discrimination a I'égard des fem-
mes,

1. Recommande que, lorsque tel n’est pas encore
le cas, les Etats Membres prennent toutes les mesures
nécessaires pour que la capacité juridique de la femme
mariée soit égale i celle de I'homme en ce qui
concerne :

a) Le travail émunéré hors du foyer:

h)  La pleine capacité a administrer ses biens et le
revenu provenant de son travail;

¢} L’administration des biens
€poux;

communs des

" Resolution 2263 (XXih de I"Assemblée générale.



d) L autorité parentale sur les enfants et I'intérét
de ceux-ci:
€)

ques;

La dissolution du mariage et ses effets juridi-

2. Recommande en outre que, dans ces cas. les
Ftats Membres offrent des recours adéquats, judi-
ciaires ou autres, aux deux époux afin de les aider a
résoudre leurs désaccords & propos des questions sus-
mentionnées, en insistant plus particuliecrement sur
la nécessité d une médiation exercée par les autorit€s
compétentes, avec I"assistance d"un personnel formeé a
tous les aspects des relations familiales.
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1854 (LVI). Etude sur la condition de la femme
et la planification de la famille

Le Conseil économique ¢t social,

Rappelant la Déclaration sur le progres et le
développement dans le domaine social proclamee par
I"Assemblée générale dans sa résolution 2542 (XXIV)
du 11 décembre 1969, dans laquelle il est confirmé que
les parents ont le droit de déterminer librement et en
toute responsabilité le nombre ¢t I'échelonnement des
naissances et qu'il convient de fournir aux familles les
connaissances et les moyens voulus pour gu'elles
puissent exercer ce droit.

Rappelant la résolution 2683 (XXV) de I'Assemblée
générale, en date du 11 décembre 1970, aux termes de
laquelle 'année 1974 a été désignée Année mondiale
de la population, et la résolution 1484 (XLVIID du
Conseil économique et social. en date du 3 avril 1970,
par laquelle il a eté décidé de réunir unc conférence
mondiale de la population en 1974 en vue d’examiner
les problemes deéemographiques fondamentaux. leur
lien avec le développement économique et social et
les politiques et programmes d’action nécessaires dans
le domaine démographique pour promouvoir le bien-
étre et le progres de Phomme.

Conscient du fait qu’il y a des différences
considérables dans la situation en matiere de popula-
tion et la situation démographique de chaque pays et
qu’en conséquence chaque pays doit adopter sa propre
conception de la question et ses propres solutions, a
[’abri de toute pression,

Reconnaissant que la condition de la femme. le
mouvement de la population et le développement glo-
bal sont étroitement liés et que les femmes ont un role
capital a jouer dans tous ces domaines,

Reconnaissant 'importance d’études interdiscipli-
naires et plurinationales qui tiennent compte des
conclusions et recommandations des séminaires sur la
condition de la femme et la planification de la famille
qui se sont tenus en 1972 et 1973 en Turquie. en
République Dominicaine et en Indonésie,

Reconnaissant également que, pour de nombreux
pays, la rapide augmentation actuelle et continue de la
population a des conséquences graves tant pour le
développement que pour le progres de la femme alors
que, par contre, pour de nombreux autres pays a faible
densité démographique, I'accroissement de la popula-
tion est un élément important du développement ¢t
donc du progres de la femme.

Estimant que le rapport du Rapporteur spécial sur la
condition de la femme et la planification de la famille**
contient un certain nombre de principes et definit des
notions qui sont pertinents pour la réalisation des buts
cconomiques et sociaux de la deuxieme Decennie des
Nations Unies pour le développement.

i Prend acte avee satisfaction de 1étude etablic
par le Rapportewn spécial. Helvi Sipili:

Al

2 Affirme que

a1 Toute nation a le droit souverain de déterminer
~a propre politique en matiére de population:

i Le droit de décider librement et en toute
responsabilité du nombre et de I'échelonnement des
naissances est un droit fondamental des individus qui
facilite 'exercice des autres droits de la personne
humaine, surtout par les femmes:

-1 Une information. une instruction et des services
adéquats permettant aux individus d'exercer ce droit
sont des conditions essentielles pour promouvoir la
condition de la femme et assurer son intégration com-
plete au deéveloppement social et économique aious
fes niveaux;

&) La planification de la famille. qui devrait etre
une partie intégriunte et essentielle des plans et pro-
grammes de développement dans les pays surpeuples,
ne pourra étre couronnée de succes que sielle est
associée 4 dautres mesures qui améliorent ¢galement
la condition de i femme:

V. Sugpere que les Etats Membres tiennent
compte, selon qu'il conviendra, du rapport du Rappor-
teur spécial pour formuler leur politique en matiére de
population et promouvoir la pleine participation des
femmes 2 tous les niveaux et dans tous les secteurs de
fa vie sociale. économique et politique. y compris au
niveau de la prise des décisions, afin d assurer " égalite
des chances aux femmes et aux hommes. et & cetle
fin -

«)  Prennent d urgence des mesures positives pour
ameliorer, par tous les moyens possibles et surtout au
cours de 'Annee mondiale de la population et de
I"Année internationale de la femme. ["acces des fem-
mes a des services satisfaisants d hygiene maternelle
et infantile et de puériculture, ainsi qu'a I'éducation. a
la formation protessionnelle et a I'emploi:

h  Lorsquiils envisagent la création de commis-
stons nationales de la population. y incluent des
représentantes des organisations féminines et autres
organisations non gouvernementales et utilisent plei-
nement leurs services pour que celles-ci contribuent
a la planification et a 'exécution de programmes de
sante plus efficaces a I'intention de toutes les femmes
et de tous les enfants des zones rurales et urbaines,
une attention particuliere étant accordée aux progres
a réaliser dans la réduction de la mortalité liée a la
maternité, de la mortalité infantile et de la mortalité
juvénile. et a la promotion, selon qu'il conviendra,
de la planification de la famille et de programmes
daction en matiere de population:

) Instituent un enseignement relatif a la popula-
tion dans les ctablissements scolaires a tous les
niveaux ainsi qu'a I'intention des jeunes ne fréquentant
pas 'école. en agissant a cet effet de la fagon la plus
appropriéc:
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4. Prie le Secrétaire général de faire distribuer aux
Etats Membres le rapport du Rapporteur spécial en
tant que document de base pour la Conférence mon-
diale de la population, 1974:

5. Prie instamment tous les Etats Membres
d’assurer une représentation ¢équitable aux femmes
dans leurs délégations a la Conférence mondiale de la
population, leur permettant ainsi de participer a la
formulation et a 'adoption d'un plan d action mondial
complet et efficace ¢n matiere de population:

6. Prie les gouvernements d’appuyer et de pro-
mouvoir dans toute la mesure possible, au cours de
I’ Année mondiale de la population et de I' Année inter-
nationale de la femme, les programmes et les activités
des organisations non gouvernementales et des groupes
d’action qui contribueront a faire mieux comprendre
les causes, la nature, la portée et les conséquences
de la question de I'augmentation de¢ la population
et de ses rapports avec la promotion de la condition
de la femme et la qualité de la vie:

7. Prie le Secrétaire géneral de faire rapport a la
Commission de la condition de la temme. lors de sa
vingt-sixiéme session, sur les conclusions et recom-
mandations de la Conférence mondiale de la popula-
tion et des réunions connexes dans la mesure ou elles
ont des répercussions sur la condition de la femme ct
son intégration au développement.

18977 s¢ance pléniere
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1855 (LVI). Mise en «cuvre d’un programme d’action
internationale concertée pour le progres de la
femme et son intégration av développement

Le Conseil économique et social,

Rappelant 14 résolution 2626 (XX V) de I"Assemblée
générale, en date du 24 octobre 1970, contenant la
Stratégie internationale du deéveloppement pour
la deuxiéme Décennie des Nations Unies pour le
développement, qui comporte notamment I'encou-
ragement a la pleine intégration des femmes au déve-
loppement,

Rappelant en outre la nécessité de mettre en ceuvre
le programme d’action internationale concertée pour
le progres de la femme et son intégration au
développement qui figure en annexe a la résolution
2716 (XXV) de I'Assemblée générale, en date du
15 décembre 1970,

Convaincu que, les progres enregistrés ¢n ¢ce qui
concerne I'amélioration de la condition de la femme
ayant été lents dans bien des cas. il conviendrait de
s’efforcer particulierement d’examiner et d”évaluer les
progres réalisés dans la mise en ceuvre du programme
d’action internationale concertée, dans le cadre de
I'examen et de I'évaluation des progres réalisés pen-
dant la premiere moitié de la deuxieme Décennie des
Nations Unies pour le développement qui dotvent
avoir lieu au milieu de la Décennie, en 1975, ou sera

également célébrée 1'Année internationale de Ia
femme,
Prenant note de la résolution 2801 (XXVD de

I'Assemblée générale, en date du 14 décembre 1971,
par laquelle celle-ci a prié les secrétariats compétents
aux niveaux sectoriel et régional de coopérer avec le

17

Comité de la planfication du développement dans
'exécution de sa tache. en recueillant, traitant et
communiquant les données et renseignements néces-
saires, et prenant note également du mécanisme
dexamen et d'évaluation exposé dans la résolution
susmentionnée ainst que dans les résolutions 1621 C
(L. et 1625 «L.1) du Consetl économique et social, en
date du 30 juiliet 1971,

Tenant compte de la discussion qui a eu lieu a la
vingt-cinquieme session de la Commission de la condi-
tion de la femme?? sur Papplication de la Stratégie in-
ternationale du développement en ce qui concerne le
progres de la femme et son intégration au déve-
loppement et réaffirmant que la Commission a un
role important o remplir pour aider le Consetl
STagissant des aspects de 'examen et de 1'évaluation
de la Stratégie qui reléevent de sa compétence. en
préparant I’examen qui doit avoir lieu au milieu de la
deuxieme Décenme des Nations Unies pour le
développement de fagon qu’il reflete exactement
la mesure dans laquelle les objectifs fixés pour
I'intégration de la femme au développement ont ¢té
attemts,

. Decide que le role de la Commission de la condi-
tion de la femme decerit ci-dessus doit etre rempli dans
le cadre du mécanisme d'examen et d'évaluation
exposé dans les résolutions 2801 (XXVI) de ' Assem-
blée générale et 1621 C (LD) et 1625 (LI) du Conseil
cconomique et social;

2. Prie le Comité de la planification du déve-
toppement et le Comité de I'examen et de |'éva-
luation, lorsqu’ils formuleront leurs observations
sur 'ensemble du processus d’examen de la deuxieme
Décennie des Nations Unies pour le développement.
d utihser les competences existant au Secrétariat dans
tc domaine de I'intégration de la femme au déve-
loppement et de tenir compte des recommanda-
tions et des conclusions des séminaires organisés sous
les auspices de I'Organisation des Nations Unies dans
ce domaine, notamment celles de la Réunion inter-
régionale d’experts sur [l'intégration des femmes
au developpement . tenue au Siege du 19 au 28 juin
1972

3. Demande aux gouvernements des Etats Mem-
bres de I'Organisation des Nations Unies ou mem-
bres d’institutions spécialisées de veiller a ce que
les femmes soient représentées de fagon adéquate
dans leurs délégations lors de 'ensemble du processus
d'examen de la deunieme Décennie des Nations Unies
pour le développement:

4. Prie le Secrétaire général, lorsqu’'tl établira
I'ordre du jour de toutes les sessions du Comité de
I'examen et de I'eévaluation relatives a 'ensemble du
processus d’examen de la deuxieme Décennie des Na-
tions Unies pour le développement, d accorder toute
["attention voulue a I'intégration de la femme au
developpement, tant lors de I'examen du programme
que dans les recommandations ultérieures tendant a
modifier le programme des Nations Unies:

S, Prie instanunent les gouvernements des Etats
Membres de faire rapport sur les progrés accomplis

SHNoir Documents oiliciels du Conseil économique of social,
cinquante-sixieme  sessicn, Supplément n° 4 (E/54510 ¢t Corr. 1),
chap. VI, sect. AL

S Voir ST/SOA/20 tpublication des Nations Unies, numéro de
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dans la réalisation des buts et objectifs formulés Jans
le programme d’action internationale concertée pour
le progres de la femme et son intégration au déve-
loppement, conformément a la résolution 2716 (XXV)
de I’Assemblée générale, en temps voulu pour
I'important examen qui doit avoir lieu au milieu de la
Décennie, en 1975:

6. Prie les institutions spécialisées, le Programme
des Nations Unies pour le développement, les com-
missions économiques régionales, les autres orga-
nismes des Nations Unies intéressés et les organisa-
tions non gouvernementales compétentes dotées du
statut consultatif auprés du Conseil économique et so-
cial de considérer. a I'occasion de P'examen et de
I'évaluation de la deuxieme Décennie des Nations
Unies pour le développement qui doivent avoir lieu au
milieu de la Décennie, la mesure dans laquelle les pro-
grammes qu’ils ont approuvés comprennent des pro-
jets visant a intégrer la femme dans I'effort global de
développement, en tenant compte également des
délibérations de la Commission de la condition de la
femme a sa vingt-cinquieme session et du rapport per-
tinent du Secrétaire général’®:

7. Prie le Comité de la planification du déve-
loppement et le Comité de I'examen et de I'éva-
lnation de faire des recommandations a I’Assem-
blée générale, lors de sa vingt-neuviéme session,
en vue de renforcer la Stratégie internationale du
développement en soulignant davantage dans ses dis-
positions la nécessité d’intégrer la femme a tous les
niveaux et a tous les stades du développement, compte
tenu des buts précis et des objectifs minimaux fixés
dans la résolution 2716 (XXV) de I’Assemblée
générale;

8. Prie le Secrétaire général de présenter un rap-
port a la Commission de la condition de la femme, lors
de sa vingt-sixieme session, sur la participation des
femmes a la réalisation des buts et objectifs formulés
dans la deuxieme Décennie des Nations Unies pour le
développement et dans la résolution 2716 (XXV) de
I’ Assemblée générale:

9. Prie instamment les Etats Membres de coopérer
avec les organisations non gouvernementales inté-
ressées en fournissant les renseignements dont la
Commission de la condition de la femme a besoin sur
les programmes d’intégration de la femme au
développement;

10.  Prie le Secrétaire général d’établir un rapport,
pour examen par la Commission de la condition de la
femme a sa vingt-sixieme session, qui étudiera les
conceptions et méthodes a utiliser pour la mise au
point de données ou d’indicateurs sociaux sur le role et
la contribution des femmes aux aspects économiques,
sociaux et culturels du processus de développement,
en consultation avec le Comité de la planification du
développement, en faisant appel aux secrétariats
compétents aux niveaux sectoriel et régional et en
conS}Jltation avec les institutions spécialisées inté-
ressées.
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1856 (LVD). La condition des femmes des régions
rurales, en particulier des ouvrieres agricoles

L. Conseil économique et social,

Considérant que Darticle 9 de la Déclaration sur
I"élimination de la discrimination a I'égard des fem-
mes?7 dispose en particulier que toutes mesures
appropriées doivent eétre prises pour assurer aux
jeunes filles et aux femmes, mariées ou non marices.
des droits égaux i ceux des hommes en ce qui con-
cerne I'éducation a tous les niveaux, et notamment
des possibilités égales d’accés aux programmes
d’éducation permanente, y compris aux programmes
dalphabétisation pour adultes et I'acces aux rensei-
gnements d’ordre éducatif leur permettant d"assurer la
santé et le bien-étre de leur famille,

Notant :

a)  Qu'il est nécessaire que les femmes des régions
rurales participent d’une maniere plus effective aux
programmes de développement national et que leur
participation mérite d’étre reconnue sur le plan de leur
condition ou de leur salaire,

) Qu'étant donné les possibilités limitées de
travail rémunérateur dans les régions rurales de nom-
breux pays. des femmes vont dans les régions urbaines
et prennent un emploi dans le secteur des services ou
beaucoup d’entre elles peuvent étre exploitées,

¢) Qu'il faut apprendre aux femmes a utiliser
pleinement les ressources et les matiéres premieres
des régions rurales au profit du développement na-
tional global,

Tenant compte du fait que ces situations sont en
contradiction avec [article 9 de la Déclaration sur
I"élimination de la discrimination a 1'égard des fem-
mes.

Recommande que les Etats Membres prennent
toutes les mesures nécessaires pour entreprendre ou
intensifier un programme d’éducation permanente de
masse pour les hommes et pour les femmes grace a la
télévision, a la radio et a tous autres grands moyens
d’information ou de communication, et que les pro-
grammes donnent des informations et un enset-
gnement sur la vie familiale, y compris sur I’éducation
civigque et, selon qu'il convient, la planification de la
tamille, ainsi qu'une formation professionnelle en
matiere d’activités économiques portant notam-
ment sur les industries artisanales et familiales,

I'agriculture, le développement rural et les coopéra-
tives.
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1857 (LVI). Emploi des femmes dans les secrétariats
des organismes des Nations Unies

Le Consetl économique et social

Recommande a ' Assemblée générale d’adopter le
projet de résolution suivant :

L Assemblev générale,

“Rappelant 1" Article 8 de la Charte des Nations
Unies, ainsi que sa résolution 2716 (XXV) du
15 décembre 1970, sur le programme d’action inter-

" Résolution 2263 1XXI1D) de I"Assemblée générale.



nationale concertée pour le progres de la femme,
ainsi que les objectifs généraux et les objectifs
minimaux & atteindre dans le courant de la deuxieme
Décennie des Nations Unies pour le développement
énoncés dans I'annexe a ladite résolution, par-
ticulierement ceux qui concernent |'augmentation
du nombre de femmes participant a la vie publique
au niveau international,

“Notant avec satisfuction que les rapports du
Secrétaire général sur la composition du Secrétariat
présentés a I’Assemblée générale lors de ses vingt-
sixicme?® et vingt-huitieme?® sessions contenaient
des indications sur I'accés des femmes a des postes
de rang élevé et a des postes d’administrateur dans
les secrétariats des organismes des Nations Unies.

“Notant également que le rapport de I'Institut
des Nations Unies pour la formation et la recherche
intitulé La situation des femmes aux Nations
Unies?° confirme le déséquilibre constaté dans la pro-
portion des femmes occupant des postes de haut
niveau et donne des statistiques qui montrent que.
en matiere de promotion, les tfonctionnaires du sexe
féminin et du sexe masculin du Secrétariat de
I’Organisation progressent inégalement.

“Préoccupée par la situation peu satisfaisante que
ces rapports révelent et qui exige des mesures et des
programmes précis pour parvenir a un juste
équilibre entre le nombre des hommes et celui des
femmes, en particulier dans les postes de rang élevé
et les postes de direction. v compris ceux de
Secrétaire général adjoint et de Sous-Secrétaire
général,

*“1.  Prie le Secrétaire général ainsi que les chefs
des secrétariats de tous les organismes des Nations
Unies de prendre toutes mesures nécessaires pour
faire en sorte, tout en respectant la Charte des
Nations Unies, compte tenu du principe de la
répartition géographique équitable, qu’un équilibre
équitable entre les fonctionnaires du sexe masculin
et du sexe féminin, en particulier dans les postes
décrits ci-dessus, soit réalisé avant la fin de la
deuxiéme Décennie des Nations Unies pour le
développement a tous les niveaux dans les or-
ganismes des Nations Unies:

2. Demande instamment au Secrétaire général
ainsi qu’aux chefs des secrétariats de tous les or-
ganismes des Nations Unies, pour atteindre cet ob-
jectif, d’accorder une plus grande attention au re-
crutement et a la promotion des femmes, ainsi
qu’aux attributions qui leur sont confiées:

*“3.  Prie en outre le Secrétaire général ainsi que
les chefs des secrétariats de tous les organismes des
Nations Unies de faire rapport a I'Assemblée
générale, lors de sa trentieme session, en 1975, sur
les mesures qui auront été prises pour donner suite
aux paragraphes 1 et 2 ci-dessus:

‘4.  Prie également le Secrétaire général de con-
tinuer d’inclure, dans ses rapports a I'Assemblée
générale sur la composition du Secrétariat, des
renseignements complets et détaillés sur 1'emploi
des femmes dans les secrétariats des organismes des
Nations Unies, indiquant clairement la nature des
2% A/8483.
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postes et les types de fonctions occupées par des
femmes au niveau des administrateurs et aux
niveaux de direction, compte tenu du principe de la
répartition géographique équitable:

S, Prie également le Secrétaire général de
présenter un rapport sur la condition des femmes
employées dans les secrétariats au niveau de la
catégorie des services généraux.”

1897¢ séance pléniere
16 mai 1974

1858 (LVI). Activités de coopération technique
pour le progres de la femme

Le Consell économigue et social,

Se félicitunt de la proclamation de I'Assemblée
générale, dans sa résolution 3010 (XXVID) du I8 dé-
cembre 1972, désignant I’année 1975 Année in-
ternationale de la temme,

Reconnaissant que, au nombre des trois objectifs de
I"Année?!, figure le souci d'assurer la pleine inté-
gration des femmes dans 1'effort global de dévelop-
pement, en particulier pendant les décennies du
développement,

Conscient egalement des difficultés que rencontrent
un certain nombre de pays en voie de développement
pour assurer le plein emplot des femmes,

Désirenx d’accroitre la rémunération que peuvent
obtenir les femmes et d"élever le niveau de vie de leurs
tamilles,

1. Demande instamment aux gouvernements des
Ltats Membres de rechercher de nouveaux moyens de
développer chez les femmes des talents de chef
d'entreprise. de créer des industries décentralisées, a
but lucratif ou sans but lucratif, mais viables, y com-
pris des industries manufacturiéres, agro-industrielles,
familiales et artisanales, qui fourniraient aux femmes
aussi bien qu’aux hommes du travail a temps partiel
ou a temps plein. ¢t d'assurer aux femmes. a égalité
avec les hommes ucces aux facilités de crédit
neécessaires:

il

2. Prie tous les organismes des Nations Unies
intéressés  d’étudier dans le détail la possibilité
d’utiliser une plus grande partie de leurs fonds
d assistance technique pour aider les gouvernements a
promouvoir les activités économiques des femmes, a
cgalité avec les hommes. dans le sens indiqué au
paragraphe 1 ci-dessus. et a trouver des débouchés
pour les produits de ces industries a I'intérieur du pays
comme a I'étranger. de préférence en coopération
avec les organisations bénévoles qui s’ intéressent déja
auxdites activités economiques.
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1859 (LVI). Activités de 1’Organisation internationale
du Travail destinées a favoriser le progres de la
femme et son intégration au développement

Le Conseil économique et social,
Rappelant que | Assemblée générale,
résolution 3010 (XXVID du 18 décembre

W oir résolution 1849 (LVD du Conseil.

dans
1972,

sa
d



proclamé I’année 1975 Année internationale de la
femme, en reconnaissance de 'efficacité des travaux
de la Commission de la condition de la femme durant
les vingt-cing ans qui se sont écoulés depuis sa
création, ainsi que de la contribution importante que
les femmes ont apportée a la vie sociale. politique,
économique et culturelle de leurs pays.

Prenant acte du rapport du Secrétaire général®? sur
les activités de I'Organisation internationale du Travail
présentant un intérét spécial du point de vue de I'emploi
des femmes et prenant note également du rapport
préliminaire intitulé Le travail des femmes dans un
monde en évolution® présenté a la 191¢ session du
Conseil d’administration de cette organisation.

Notant avec satisfaction la contribution positive de
cette institution spécialisée i la réalisation des buts de
I’ Année internationale de la femme et I'importance de
ses activités destinées a favoriser le progres de la
femme.

1. Invite I’'Organisation internationale du Travail a
contribuer 2 I’Année internationale de la femme en
continuant a développer et a renforcer ses activites
relatives a I'établissement de normes concernant
I’égalité des chances et de traitement des femmes qui
travaillent;

2. Prie I'Organisation internationale du Travail de
développer ses efforts dans ce domaine et d’accorder
une attention particuliere aux jeunes filles et aux fem-
mes lors de la révision des instruments relatits a
'orientation et a la formation professionnelle et wu
cours des travaux qu'elle effectue dans le cadre du
Programme mondial de I’emploi:

3. Attire lattention de 1’Organisation interna-
tionale du Travail sur la nécessité d’étudier la possi-
bilité de réviser certaines conventions — par exem-
ple, la Convention concernant la protection de la
maternité, la Convention concernant le travail de nuit
des femmes occupées dans I'industrie et la Convention
concernant I’égalité de rémunération entre la main-
d’ceuvre masculine et la main-d’ceuvre féminine pour
un travail de valeur égale* — en prenant diment en
considération les conditions différentes régnant dans
les différents pays ainsi que sur la nécessité de réviser
et de transformer certaines recommandations en con-
ventions, par exemple la Recommandation concernant
I'emploi des femmes ayant des responsabilités
familiales®?, de fagon a éviter que les femmes ne fas-
sent ’objet de discrimination:

4. Recommande que, dans ses plans futurs,
I’Organisation internationale du Travail étudie de
nouveaux problemes intéressant les femmes qui
travaillent, tels que les conséquences du progres tech-
nologique et scientifique sur I'emplot de la femme.
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32 E/CN.6/579.

33 GB.191/2/1 (annexe 1V) [Bureau international du Travail,
Geneve, 1973].

34 Voir Conventions ¢t recommandations adoptées par la
Conférence internationale du Travail, 1919-1966 (Bureau interna-
tional du Travail, Geneve. 19661 conventions n® 103, n° 89 et
n° 100, et recommandation n® 123

1860 (LVI). Activités de 1’Organisation des Nations
Unies pour I'éducation, la science et la culture
destinées a favoriser le progres de la femme et son
intégration au développement

Lo Conseil economigue et social

i Prie I'Organisation des Nations Unies pour
"education, la science et la culture de :

a) Développer les projets pilotes dans les pays
en voie de développement, sous les formes corres-
pondant aux besoins de ces pays en matiere d’alpha-
hetisation. d'éducation préscolaire, primaire. tech-
nique et professionnelle et de formation péda-
gogique;

pi Donner leurs pleins effets aux recommanda-
tions de la troisieme Conférence internationale sur
I"éducation des adultes®s, tenue a Tokyo du 25 juillet
au 7 aont 1972, gui. tenant compte des retards de
"éducation des femmes, a reconnu la nécessité d'un
effort prioritaire a feur bénéfice:

ot Veiller, dans la révision des recommandations
sur la formation professionnelle entreprise en colla-
horation entre I'Organisation internationale du Travail
et I'Organisation des Nations Unies pour I"éducation.
la science et la culture, a ce que ces recommandations
suivent étroitement ['orientation décidée par cette
derniére organisation i la seizieme session de sa
conférence générale en ce qui concerne [ égalité
dacces des jeunes filles et des femmes al"éducation?®;

) Continuer, tout en les accroissant, ses etforts en
vue de la promotion de la femme aupres des Etats
membres — spécialement les commissions nationales
pour 1'Organisation des Nations Unies pour I'édu-
cation. la science et la culture — et des organisa-
tions non gouvernementales, ainsi qu'aupres des
commissions nationales et régionales sur la condition
de la femme:

¢) Recommander aux Etats membres de tenir
compte. dans leurs propositions de candidats aux
stages de I'lnstitut de planification de 1'éducation, de
fa nécessité d augmenter le nombre des candidatures
féminines afin qu’une place équitable soit donnée aux
femmes a tous les niveaux de prise de décision des
administrations éducatives:

Y. Sowuhaite que I'Organisation des Nations Unies
pour I"éducation, li science et la culture, tenant comp-
te des buts visés a I'occasion de I' Année internationale
de la femme, accorde dans la répartition de ses res-
sources budgétaires une part aussi importante que
possible aux efforts coordonnés de ses différents
départements en vue de réaliser l'utilisation et la
promotion de la femme au sein de cette organisation.
au bénéfice du personnel féminin de son propre
secrétariat comme dans toutes les instances ou
sTexerce sa competence.
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¥ Voir Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la s
ence et la culture. Troisieme Conférence internationale  sur
{"education des adultes, Rapport final ., chap. V.

* Voir Organisation des Nations Unies pour I'éducation, la
scrence ef la culture, dcres de la Conférence générale. seizieme
vesson, Resomtions. wesolutions 1011 et 1112,



1861 (LVI). Protection des femmes et des enfants en
période d’urgence et de conflit armé dans la lutte
pour la paix, ’autodétermination, la libération
nationale et I'indépendance

Le Conseil économique et social

Recommande a 1'Assembiée générale d’adopter le
projet de résolution ci-apres contenant une déclaration
sur la protection des femmes et des enfants en période
d’urgence et de conflit armé dans la lutte pour la paix.
I'autodétermination, la  hbération nationale ¢t
I'indépendance :

“L'Assemblée géncrale.

“Exprimant sa profonde preoccupation devant
les souffrances des femmes et des enfants apparte-
nant a la population civile qui. en période d urgence
et de conflit armé dans la lutte pour la paix,
Pautodétermination, la libération nationale ct
I'indépendance, sont trop souvent les victimes
d’actes inhumains et subissent ainsi de graves
préjudices,

“Consciente de la souffrance des femmes et des
enfants dans de nombreuses régions du monde,
spécialement dans celles gui sont en proie a la
répression, a [l'agression, au colonialisme, au
racisme et a la domination ou la sujétion étrangere.

“Profondément préoccupée par le tait que. ¢n
dépit de la condamnation générale et sans équivoque
dont ils font I'objet. le colonialisme. le racisme et
I'oppression étrangere continuent 4 maintenir de
nombreux peuples sous leur joug, répriment cruel-
lement les mouvements de libération nationale et
infligent de lourdes pertes et des souffrances indi-
cibles aux populations sous leur domination,
notamment aux femmes et aux enfants,

“Déplorant que de graves atteintes solent encore
portées aux libertés fondamentales et a la dignité de
la personne humaine et que les régimes coloniaux et
racistes et les puissances oppressives étrangeres
continuent de violer le droit humanitaire interna-
tional,

“Rappelant les dispositions pertinentes con-
tenues dans les instruments du droit humanitaire in-
ternational relatifs & la protection des femmes et des
enfants en temps de paix et en temps de guerre,

“Rappelant, entre autres documents importants,
ses résolutions 2444 (XXIID du 19 décembre 1968,
2597 (XXIV) du 16 décembre 1969 et 2674 (XXV) ct
2675 (XXV) du 9 décembre 1970 relatives au respect
des droits de I’homme et aux principes fondamen-
taux touchant la protection des populations civiles
en période de conflit armé, ainsi que la résolution
1515 (XLVII) du Conseil économique et social, en
date du 28 mai 1970, dans laquelle le Conseil prie
I’Assemblée générale de considérer la possibilité
d’élaborer un projet de déclaration sur la protection
des femmes et des enfants en période d’urgence ou
en temps de guerre,

“Consciente de sa responsabilité en ce qui con-
cerne I'avenir de la jeune génération et le sort des
meéres, qui jouent un role important dans la société,
dans la famille et en particulier dans I"éducation des
enfants,

‘Se rendant compte qu'il faut fournir une protec-
tion speciale aux femmes et aux enfants appartenant
ala population civile,

“Proclame  vsolennellement  la présente
Declaration sur la protection des femmes et des en-
fants en période d'urgence et de conflit arme et de-
mande a tous les Etats Membres de veiller a la
stricte observance de cette déclaration :

1. Attaquer et bombarder la population civile,
causant ainsi  des souffrances indicibles,
specialement aux femmes et aux enfants qui cons-
tituent la partie la plus vulnérable de la population,
estinterdit et de tels actes seront condamnes.

2. Utiliser des armes chimiques et
bactériologiques au cours des opérations militaires
constitue une des violations les plus flagrantes du
Protocole de Geneve de 1925, des Conventions de
Geneve de 1949 et des principes du droit interna-
tional humanitaire. cause de lourdes pertes aux
populations civiles. v compris les femmes et les en-
tants  sans  defense. et sera  rigoureusement
condamne.

‘3. Tous les Etats doivent remplir enticrement
leurs obligattons conformément au Protocole de
Geneve en 1925 et aux Conventions de Geneve de
1949 ainsi qu’aux autres instruments internationaux
relatifs au respect des droits de I'homme en période
de conflit arme, protocole, conventions et ins-
truments qui donnent & la protection des femmes et
des enfunts des garanties importantes.

‘4. Tous les ctforts seront faits par les Etats en
conflit arme qu menent des opérations militaires
dans des territotres etrangers et dans des territoires
encore sous domination coloniale pour épargner aux
femmes et aux enfants les ravages de la guerre.
Toutes les dispositions nécessaires seront prises
pour assurer I'interdiction des mesures telles que les
persécutions, les tortures, les représailles, les
traitements dégradants et les violences, en par-
ticulier dans la partie de la population civile que
constituent les femmes et les enfants.

5. Toutes les formes de répression et de
trartement cruel ¢t inhumain appliquées aux femmes
et aux enfants. notamment ["emprisonnement. la
torture, les fusillades. les arrestations en masse. les
chatiments collectifs. les destructions d habitations,
les déplacements par la force. que commettent les
belligerants pendant les opérations militaires ou
dans les territoires occupés seront considérées
comme criminelies.,

6. Les femmes et les enfants appartenant a la
population civile et placés dans les conditions de
periode d'urgence et de conflit armé dans la lutte
pour la paix, l'autodétermination. la libération
nationale et I'indépendance. ou vivant dans des ter-
ritoires occupés. ne seront pas privés dabri, de
nourriture. d'assistance médicale et des droits
inaliénables, conformément aux dispositions de la
Déclaration universelle des droits de '"homme, du
Pacte international relatif aux droits civils et politi-
ques, du Pacte international relatif aux droits
¢conomiques. sociaux et culturels, de la Déclaration
des droits de I'enfant et des autres instruments in-
ternationaux,”’
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1862 (LVI). Influence des moyens d’information de
masse sur l’apparition de mentalités nouvelles
vis-a-vis des roles qui reviennent 2 la femme dans
la société actuelle

Le Conseil économigue et social,

Notant que le rapport préliminaire du Secrétaire
général®” sur I'influence des moyens d’information de
masse corrobore I'inquiétude que la Commission de la
condition de la femme a exprimée dans sa résolution |
(XXIV) du 18 février 1972, 4 savoir que dans
plusieurs pays les moyens d’information de masse
perpétuent les attitudes profondément enracinées chez
la femme et chez ’homme au sujet de leurs roles res-
pectifs dans la société actuelle et que [influence
qu’exercent les moyens d’information de masse en
déterminant les modes de vie entrave les efforts
déployés pour promouvoir I'égalité des droits des
femmes et des hommes ainsi que I'intégration des
femmes a I’effort de développement.

Se rendant compte que la majorité des gouverne-
ments et des organisations non gouvernementales qui
ont fourni des renseignements en vue de I'établisse-
ment du rapport préliminaire ont déclaré qu’il fallait
faire des recherches supplémentaires a ce sujet,

Rappelant que, par sa résolution | (XXIV), la
Commission de la condition de la femme a prié le
Secrétaire général de demander 4 I'Organisation des
Nations Unies pour I’éducation. la science et la culture
d’envisager la possibilité de faire des études interdis-
ciplinaires sur la question,

1. Exprime ['espoir que cette question sera
examinée a l'avenir lors de séminaires qui seront
organisés dans le cadre du programme de coopération
technique de I'Organisation des Nations Unies, avec la
participation d’experts de tous les domaines perti-
nents;

2. Invite I'Organisation des Nations Unies pour
I’éducation, la science et la culture a envisager, en
coopération avec I'Organisation des Nations Unies. la
possibilit¢ 2 un moment ou a un autre a I"avenir de
faire des études pilotes par pays sur cette question en
méme temps que les études interdisciplinaires
susmentionnées;

3. Invite tous les organismes des Nations Unies,
en particulier 'Organisation des Nations Untes pour
I’éducation, la science et la culture, a faire
spécialement un effort en vue d’accroitre leur matériel
audio-visuel et d’établir leurs programmes de fagon a
favoriser I'intégration des femmes au développement:

4. Invite les gouvernements a engager les moyens
d’information de masse, tout en tenant diiment compte
de la liberté d’expression, a adapter leurs programmes
en vue de fournir aux hommes comme aux femmes une
éducation permanente quant a leurs perspectives
économiques et professionnelles et a leurs possibilités
de loisirs, de vie familiale et d’ouverture sur le monde:

S. Prie le Secrétaire général d’établir un rapport
intérimaire sur l'influence qu’exercent les moyens
d’information de masse sur les attitudes vis-a-vis des
roles qui reviennent a la femme et 4 ’homme dans la
société actuelle en se fondant sur les renseignements

7 E/CN.6/581.
3% Voir Documents officiels du Conseil économique et social,
cinquante-deuxieme session, Supplément n® 6 (E/S109), chap. VI

dont il disposera. et de présenter ce rapport a la Com-
mission de la condition de la femme lors de sa vingl-
sixieme session.
1897¢ séance pléniere
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1863 (LVI1). Décennie de la lutte contre
le racisme et la discrimination raciale

Le Conseil économique et social,

Ayant entrepris . conformément aux dispositions des
paragraphes 5 et 7 de la résolution 3057 (XXVIID de
I"Assemblée génerale, en date du 2 novembre 1973,
"'examen des activités entreprises ou prévues a
I"occasion de la Décennie de la lutte contre le racisme
et la discrimination raciale depuis le lancement de la
Décennie qui sont indiquées dans les rapports du
Secrétaire général®”,

Conscient du fait que la Décennie a €té lancee le
10 décembre 1973 et que le rapport du Secrétaire
général ¢tabli  conformément & [alinéa [ du
paragraphe 18 du Programme pour la Décennie n’était
fondé que sur les renseignements disponibles jusqu’an
27 mars 1974,

Se rendant compte de 'importance de ses obli-
gations en ce qui concerne la pleine réalisation des
objectifs de la Décennie conformément & la résolution
3057 (XX VHD de I'Assemblée générale.

1. Prend acte avee satisfaction des deux rapports
du Secrétaire général:

2. Se félicite de I'adoption par les organes et or-
ganismes des Nations Unies, ainsi que par les insti-
tutions spécialisées et les organisations intergouver-
nementales et non gouvernementales. de résolutions
et/ou de mesures relatives a la réalisation des buts et
des objectifs de la Décennie de la lutte contre le
racisme et la discrimination raciale:

3. Prie le Secrétaire général de présenter lesdits
rapports a4 1"Assemblée générale, lors de sa vingt-
neuvieme session, ainsi gu'un rapport contenant les
renseignements qu’il aura regus au sujet des activités
entreprises ou prevues a I'occasion de la Décennie qui
pourraient compléter les renseignements sur ce sujet
présenté par lui au Conseil économique et social et les
comptes rendus des débats de la cinquante-sixiéme
session du Conseil sur cette question:

4. Recommande 21" Assemblée générale d’adopter
le projet de résolution suivant :

“LAssemblee générale.

“Rappelant  sa résolution 3057 (XXVII) du
2 novembre 1973, dans laquelle elle réaffirmait sa
ferme détermination de parvenir a I'élimination to-
tale et inconditionnelle du racisme et de la discrimi-
nation raciale. contre lesquels la conscience et le
sens de la justice de I'humanité s'élevent depuis
longtemps et qui, a I'heure actuelle, constituent de
sérieux obstacles a tout nouveau progres et au ren-
forcement de ia paix et de la sécurité internatio-
nales.

1. Prend note de la résolution 1863 (LVI) du

Conseil économique et social, en date du 17 mai
1974

MRJS4TAL E/S478



"2, Prend acte avec satisfaction des rapports du
Secrétaire général présentés conformément aux
alinéas f et & du paragraphe 18 du Programme pour
la Décennie de la lutte contre le racisme et la discri-
mination raciale;

*3. Condamne la situation intolérable qui con-
tinue de régner dans la partie australe de I’ Afrique et
dans d’autres régions, y compris le déni du droit a
Pautodétermination et [application brutale de
Vapartheid et de la discrimination raciale:

‘4. Réaffirme sa reconnaissance de la légitimité
de la lutte des peuples opprimés pour se libérer du
racisme, de la discrimination raciale, de I'upartheid.
du colonialisme et de la domination étrangere;

5. Lance un appel a tous les Etats Membres
pour qu’ils fassent preuve d’une coopération sans
réserve afin d’atteindre les buts et les objectifs de la
Décennie de la lutte contre le racisme et la discrimi-
nation raciale en s’attachant. entre autres actes ct
mesures, a :

“a) Appliquer les résolutions de I'Organisation
des Nations Unies relatives au racisme, a
I'apartheid et ala discrimination raciale ainsi qu'a la
libération des peuples qui sont soumis i la domina-
tion coloniale et au joug étranger:

by Signer et ratifier la Convention inter-
nationale sur I'élimination de toutes les formes de
discrimination raciale, la Convention internationale
sur I'élimination et la répression du crime
d’apartheid, les Pactes internationaux relatifs aux
droits de I’'homme et tous les autres instruments per-
tinents;

“c) Formuler et exécuter des plans en vue de
mettre en application les mesures de politique
générale et d’atteindre les objectifs énoncés dans le
Programme pour la Décennie;

““‘d) Revoir leur législation et leur
réglementation intérieures en vue d'identifier et de
rapporter les textes qui prévoient ou qui suscitent la
discrimination raciale et I'upartheid:

3

e) Faire part au Secrétaire général de leurs ob-
servations et de leurs vues quant au projet d’ordre
du jour et & la date de convocation de la conférence
mondiale mentionnée a I'alinéa ¢ du paragraphe 13
du Programme pour la Décennie, et aussi en ce qui
concerne I’exécution de ce programme;

“f) Attirer I'attention des fédérations nationales
de gymnastique sur ce qu’aurait d'inadmissible leur
participation aux épreuves des championnats de
gymnastique ou a toute autre activité sportive aux
cotés des représentants du régime raciste d’ Afrique
du Sud;

6. Prie instamment tous les Etats, tous les or-
ganes et organismes des Nations Unies, les insti-
tutions spécialisées et les organisations intergouver-
nementales et non gouvernementales de faire
notamment en sorte de :

“‘a) Mettre immédiatement fin a toutes mesures
et politiques et a toutes activités — d’ordre mili-
taire, politique, économique ou autre — qui don-
nent aux régimes racistes d’Afrique australe les
moyens de continuer a réprimer les peuples afri-
cains;

h)  Donner tout leur appui et toute leur aide sur
le ptan moral et sur le plan matériel aux peuples qui
sont victimes de upartheid et de la discrimination
ractale ainsi qu aux mouvements de libération:

7. Attire Iattention sur I'tmportance cruciale
qu'il y a a rechercher les racines socio-économiques
et coloniales du racisme, de l'apartheid et de la dis-
crimination raciale. afin de les extirper:

8. Sowligne qu'il importe de mobiliser
I"opinion publique pour obtenir son appui moral et
matériel en faveur des peuples qui sont victimes du
racisme, de I'apartheid. de la discrimination raciale
et de la domination coloniale et étrangere:

9. Félicite le Comité pour I'élimination de la
discrimination raciale de la part active qu'il prend a
'exécution du Programme pour la Décennie dans le
domaine de sa compétence aux termes de la Con-
vention internationale sur I'élimination de toutes les
formes de discrimination raciale:

10, Décide d'examiner la question de la
Deécennie a sa trentiéme session en lui accordant un
rang de priorité ¢levé.””

1899¢ séunce pléniere
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1864 (LVI). Conséquences néfastes pour la jouissance
des droits de ’homme de I’assistance politique,
militaire, économique et autre accordée aux
régimes racistes et colonialistes d’Afrique australe

Le Conseil économique et social,

Conscient que la politique de discrimination raciale
et la politique d'apartheid — crime contre 1'hu-
manité — sont des instruments du colonialisme et
de T'exploitation économique, qu'ils constituent la
négation des buts et principes de la Charte des Nations
Unies et que leur application est incompatible avec la

Jouissance des droits fondamentaux de I"homme.

Rappelant la résolution 2646 (XXV) de I'Assemblée
geénérale, en date du 30 novembre 1970, dans laquelle
celle-ct a condamné en particulier les activités des
Etats qui, par leur collaboration politique. économique
et militaire avec les régimes racistes d'Afrique aus-
trale, permettent & ces régimes d’appliquer et de
perpétuer leur politique d’apartheid et d’autres formes
de discrimination raciale.

Rappelant  la  résolution 2784 (XXVI) de
I’Assemblée générale, en date du 6 décembre 1971,
dans laquelle celle-ci a reconnu que la position des
régimes racistes d Afrique australe continue a étre
renforcée grace au maintien, par certains Etats, de
relations  politiques,  commerciales,  militaires.
€conomiques, sociales et autres avec les gouverne-
ments racistes d’Afrique australe et grace a |'aide
politique. économique et militaire croissante que leur
apportent certains Ftats,

Se référant a la résolution 3151 G (XXVIID) de
I’Assemblée générale, en date du 14 décembre 1973,
dans laquelle celle-ci a condamné I'alliance impie entre
certaines idéologies fondées sur le racisme de meéme
que les actions des Etats qui, par leur collaboration
politique, militaire, économique et autre avec le
régime de I'Afrique du Sud, I'encouragent i persister
dans sa politique criminelle et les a invités de toute
urgence a cesser une telle collaboration,



Affirmant que de tels actes et une telle collaboration
sont une des causes déterminantes de la poursuite des
politiques de discrimination ¢t d'upartheid et de la
persistance du colonialisme en Afrique australe.

Constatant avec regrel que les sanctions obli-
gatoires édictées par le Consceil de sécurite contre le
régime minoritaire illégal de la Rhodésie du Sud sont
sans effet. principalement parce que certains pays
s'obstinent & ne pas vouloir les appliquer.

1. Considere les Etats qui apportent une assistance
aux régimes racistes et colonialistes d”Afrique australe
comme des complices de ces régimes en ce qui con
cerne leurs politiques criminelles de discrimination
raciale, d’apartheid et de colonialisme:

2. Condamne les activités des Ftats qui continuent
A apporter aux régimes racistes et colonialistes
d’ Afrique australe une assistance politique. militaire
économique et autre ou s abstiennent de prendre toute
mesure visant a empécher les personnes physiques ou
morales sous leur allégeance dader ces régimes et pu
la méme les encouragent a continuer de violer les
droits fondamentaux de I'homme:

3. Approuve la décision prise par la Commission
des droits de ’homme d autoriser la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités i designer un rapportewm
spécial;

4. Prie le Secrétaire général de fournir au rappor-
teur spécial toute I'aide nécessaire a I’accomplissement
de sa mission;

5. Recommande a1 Assemblée generale d'inclure
cette question a I'ordre du jour de ~a trentieme session
pour examen.

1899 séance plenicre
17 mai 1974

1865 (LVI). Le développement historique et actuel du
droit des peuples a disposer d’eux-mémes, sur la
base de la Charte des Nations Unies et des autres
instruments adoptés par les organes de I’Organisa-
tion des Nations Unies, en égard en particulier
a la promotion et a la protection des droits de
I’homme et des libertés fondamentales

Le Conseil économiqgie ¢t vocial,

Prenant note de la résolution 3070 (XXVII) de
I’ Assemblée générale, en date du 30 novembre 1973,
et de la résolution 4 (XXX} de la Commission des
droits de I’homme. en date du 20 [évrier 19744,

1. Approuve la décision prise par la Sous
Commission de la lutte contre les mesures discrimi-
natoires et de la protection des minorités dans sa
résolution 5 (XXVI)*' d’entreprendre son étude sur ¢
droit des peuples a disposer d’eux-mémes comme
I’envisage cette résolution;

2. Autorise la Sous-Commission a designer, lors de
sa vingt-septieme session, un rapporteur spécial chois
parmi ses membres pour effectuer cette étude;

3. Prie le Secrétaire général de fournir toute 'aide
nécessaire au rapporteur special et a la Sous-Com
mission.

I1899¢ séance pléniére
- 17 mai 1974

M Voir Documents officiels du Consed cconomique et social
cinquante-sixieme session, Supplement 1 5 (Ef5464). chap. XIX

4 Voir E/CN.4/1128. partic B
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1866 (LV1). Application des résolutions de 1I’Or-
ganisation des Nations Unies relatives au droit
des peuples assujettis a une domination coloniale
et étrangere a disposer d’eux-memes

f.e Conseil é¢ nomique et social,

Prenan: note de la résolution S (XX) de la Commuis-
ston des droits de I"homme. en date du 20 fevrier
197447,

| Approme la décision prise par la Commission
des droits de I'homme d autoriser la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discriminatoires et de la
protection des minorités a désigner un rapporteur
special qui aura pour tache danalvser le rapport du
Secrétaire géneral*h:

2. Prie le Secrétaire général de fournir au rappor-
teur spécial toute I"aide nécessaire a I'accomplissement
de sa mission.

1899 seance plenier
17 mai 1974

1867 (LLVD). Question de la jouissance des droits
économiques, sociaux et culturels proclamés dans
la Déclaration universelle des droits de ’homme et
dans le Pacte international relatif aux droits
économiques, sociaux et culturels, et étude des
problemes particuliers relatifs aux droits de
I’lhomme dans les pays en voie de développement

Lo Cornseil economique et social,

Prenant note de la résolution 6 (XXX) de la Com-
mission des droits de 'homme. en date du 22 février
197454,

Rappeiunt les dispositions de la Déclaration univer-
selle des droits de 'homme et du Pacte international
relatit aux droits économiques, sociaux et culturels.

Considerant que le rapport du Rapporteur spécial de
la Commission des droits de 'homme**® et la premierc
opération biennale d’examen et d’évaluation d'en-
semble des progres accomplis dans 'application
de la Stratégie internationale du développement pout
la deuxieme Deécennie des Nations Unies pour fe
développement’® ont montré que. en dépit d’ame-
liorations, une grande partie de I"humanité con
rinue a vivre dans un état de pauvreté extréme et que
le développement économigque et social a un rythme
accéléré reste indispensable pour assurer la justice el
Iéquité compatibles avec la dignité et la valeur de la
personne humame,

Fermement convaincen que I'atmosphere de détente.
de coexistence pacifique et de coopération amicale
entre les Etats aura et devrait avoir pour effet de
promouvoir les conditions nécessaires au progres so-
cial et a la sauvegarde des droits de I'homme et des
drotts économiques, sociaux et culturels fondamen-
Laux

2 Voir Documents officiels diu Conseil cconomigie ¢l sociaf
Singuante-sixieme session, Supplément n° 5 (E[5464). chap. XiX.
HUEJCON /1081 ot Corr.2 et Add. 1 et 2.
B Voir Documents officiels du Conseil écononmique et social
aquante-sixieme vession, Supplément n° 5 (Ef5464), chap. XIX
FECNATI08 ot Add. 1 4 10 et E/JCN.A4/1131 et Corr. |
* Résolntion 2176 (XX VI de I'Assemblee genérale



l. Exprime sa profonde gratitude au Rapporteur
spécial, M. Manouchehr Ganji. pour son étude appro-
fondie et utile:

2. Saffirme convaincu  quil n’est  possible
d’assurer rapidement la jouissance des droits
économiques, sociaux et culturels que si tous les pays
et les peuples sont en mesure de parvenir a un niveau
adéquat de croissance ¢conomique et de
développement social et si tous les pays prennent
toutes les mesures nécessaires pour éliminer les
inégalités dans la répartition des revenus et dans les
services sociaux conformément a la Stratégie inter-
nationale du développement pour la deuxiéme
Décennie des Nations Unies pour le développement:

3. Appelle I'attention de tous les Etats. de tous les
organismes des Nations Unies et de toutes les autres
organisations intergouvernementales sur le rapport
susmentionné, en particulier sur les observations.
conclusions et recommandations révisées du Rappor-
teur spécial, en vue d’intensifier les efforts déployés
aux niveaux national, régional et international pour
formuler des regles, normes et indicateurs pouvant
servir d'instruments de la planification et de la politi-
que du développement et pour trouver les moyens
d’évaluer dans quelle mesure les droits économiques,
sociaux et culturels sont exerceés;

4. Prie le Comité de Ila planification du
développement, la Commission du développement so-
cial et le Comité de I'examen et de Vévaluation de
preter diiment attention, au cours de 'examen de la
Stratégie internationale du développement qui doit
avoir lieu au milieu de la Décennie, a la question de la
Jouissance rapide des droits économiques, sociaux et
culturels dans les processus de développement.
comme prévu dans la Déclaration universelle des
droits de I'homme et dans les Pactes internationaux
relatifs aux droits de I'homme:

5. Prie le Secrétaire général de donner une large
diffusion au rapport du Rapporteur spécial en le faisant
publier:

6. Invite les Etats et les institutions spécialisées a
présenter des rapports périodiques circonstanciés sur
la jouissance et I'exercice des droits économiques.
sociaux et culturels, de maniere que le Secrétaire
général puisse les soumettre au Comité spécial des
rapports périodiques de la Commission des droits de
I’homme;

7. Prie la Commission des droits de ['homme de
réexaminer la question et de tenir le Consell
économique et social périodiquement au courant de la
mise en application de la présente résolution.

1899¢ séance pléniére
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1868 (LVI). Activités du Groupe spécial
d’experts

Le Conseil économique et social,

Prenant note de la résolution 7 (XXX) de la Com-
mission des droits de 'homme. en date du 1€7 mars
197447,

Rappelant la  résolution 3057 (XXVIID de
I’Assemblée générale, en date du 2 novembre 1973,

47 Voir Documents officiels du Conseil économique et sociul.
cinquante-sixieme session. Supplément n” 5 (Ef5464). chap. XIX.

par laguelle celle-ci a désigné la période de dix années
commengant le 10 decembre 1973 Décennie de la lutte
contre le racisme et la discrimination raciale,

Convainen que les enquetes objectives menées par
e Groupe spécial d'experts sur les violations des
droits de I'homme en Afrique australe et dans les terri-
toires sous domination portugaise, notamment en ce
qui concerne les politiques d apartheid et de discrimi-
nation raciale. sont un apport important s’ ajoutant aux
efforts déployés sans relache par I'Organisation des
Nations Unies pour faire cesser de telles politiques et
constituent  une contribution  significative a  la
réalisation des objectifs de la Décennie de la lutte con-
tre le racisme et la discrimination raciale,

Conscient de la nécessitée d’assurer I'unité et la
continuité souhaitables aux enquétes menées par le
Groupe spécial d*experts sur les politiques dapartheid
et de discrimination raciale en Afrique du Sud, en
Namibie, en Rhodésie du Sud et dans les territoires
sous domination portugaise,

1. Invite le Groupe spécial d’experts a rester actif
et vigilant 4 tout moment et a faire rapport a la Com-
mission des droits de I'homme, lors de sa trente et
unieme session. sur les événements constituant des
violations  graves  des  droits  de ["homme. qui
necessiteraient des investigations urgentes et qui sur-
viendraient en Afrique du Sud, en Namibie, en
Rhodésie du Sud ou dans les territoires sous domina-
tion portugaise;

2. Appelle I"attention de 1" Assemblée générale sur

le mandat et les activités du Groupe spécial d experts
en soulignant sa disponibilité pour effectuer toutes en-
quetes gu'elle souhaiterait lui confier dans le cadre
specifi¢ ci-dessus et pour entretenir des relations de
collaboration appropriée avec les organes intéressés:;
3. Prie le Secrétaire général de fournir au Groupe
special d experts 'assistance financiere et technique
necessaire a 'accomplissement de sa mission.
1899¢ séance pléniere
17 mai 1974

1869 (1.VI). Rapport du Groupe spécial
d’experts

Le Conseil économigue et social,

Prenant note de la résolution 8 (XXX) de ta Com-
mission des droits de I'homme. en date du 4 mars
19744 et du rapport d activité du Groupe spécial
d experts+?,

Rappelant les dispositions de la Déclaration univer-
selle des droits de I'homme et des divers instruments
internationaux relatifs aux droits de I'"homme,

Convaincn de la nécessité impérieuse pour tous les
Etats de respecter les droits et les libertés fondamen-
tales de I'homme,

Conscient du fait que le colonialisme, la discri-
mination raciale. la ségrégation et la politique
d’apartheid constituent des violations graves des
droits de I'homme et créent des situations susceptibles
de mettre en danger la paix et la sécurité dans le
monde.

W fhid.
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Profondément outré de la fagon odieuse dont sont
toujours traitées les populations d”Afrique australe.

Indigné par le traitement barbare réservé aux com-
battants de la liberté appréhendés.

1. Condamne énergiquement les gouvernements
sud-africain et portugais et le régime illégal de
Rhodésie du Sud, qui persistent a violer de fagon fla-
grante les résolutions de I'Organisation des Nations
Unies relatives a la jouissance des droits fondamen-
taux de I'homme et au droit inaliénable de tous les
peuples d’Afrique australe a disposer d eux-memes;

2. Invite |'Assemblée genérale a porter a
I"attention du Conseil de sécurité la détérioration de la
situation en Afrique australe. qui constitue une grave
menace & la paix et a la sécurité dans le monde:

3. Lance un appel a tous les Etats pour que.
conformément aux obligations découlant de la Charte
des Nations Unies et aux résolutions pertinentes de
I’Organisation des Nations Unies, ils affirment toute
I'horreur que leur inspirent les violations flagrantes
des droits de ’homme commises en Afrique du Sud.
en Rhodésie du Sud, en Namibie et dans les territoires
africains occupés par le Portugal, et cessent d’apporter
leur assistance aux régimes de I"Afrique australe:

4. Fuait uppel a tous les Etats pour qu'ils signent et
ratifient la Convention internationale sur I" éliimination
et la répression du crime d apartheid®™;

S. Prie le Secrétaire général de communiquer le
rapport d’activité du Groupe spécial d'experts a tous
les organismes compétents des Nations Unies.

1899¢ séance pléniere
17 mai 1974

1870 (LVI). Regles de procédure types applicables par
les organes de 1’Organisation des Nations Unies
qui ont a connaitre des violations des droits de
I’homme

Le Conseil économique et social,

Rappelant la resolution X adoptée le 12 mai 1968
par la Conférence internationale des droits dc¢
I’homme. tenue a Téhéran®',

Tenant compte dun avant-projet de regles de
procédure types applicables par les organes spéciaux
de I'Organisation des Nations Unies auxquels est
confiée I'étude de situations particulieres semblant
révéler des violations constantes et systématiques des
droits de I’homme, établi par le Secrétaire général?,

Prend acte des rapports du Groupe de travail des
regles de procédure types applicables par les organes
de I'Organisation des Nations Unies qui ont &
connaitre des violations des droits de I"homme®* et
porte ces rapports a I'attention de tous les organes et
organismes des Nations Unies qui ont a connaitre de
questions relatives aux droits de "homme et aux
libertés fondamentales.

1899¢ séance pléniere
17 mai 1974

50 Résolution 3068 (XXVIID de I' Assemblée générale.

St Voir Acte final de la Conférence internationale des droits de

Ihomme (publication des Natons Ulnies, numéro de vente

F.68.XIV.2). p. 12.
52 E/CN.4/1021/Rev.1.
S} E/CN.4/1086, E;CN . 4/1134

1871 (L.VD). Question de la protection juridique inter-
nationale des droits de ’homme dans le cas de
personnes qui ne sont pas des ressortissants du
pays dans lequel elles vivent

L.¢ Conseil économique et social,
Rappelant sa resolution 1790 (L1V) du 18 mai 1973,

Notant avec regret que la Sous-Commission de la
lutte contre les mesures discriminatoires et de la pro-
tection des minorités n'a pu achever a sa vingt-sixieme
session I'examen de la question intitulée “Le pro-
bleme de I'applicabilité aux personnes qui ne sont pas
dex ressortissants du pays dans lequel elles vivent des
dispositions internationales en vigueur relatives a la
protection des droits de I'homme™”,

Notant ¢n outre la décision prise le 19 septembre
1973 sur la question par la Sous-Commission®,

. Prie la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des
minorités d'accorder, lors de sa vingt-septieme ses-
sion, un rang de priorit¢ élevé a l'examen de
I"application du paragraphe 1 de la résolution 1790
(1.1V) du Conseil etde présenter des recommandations
appropriées a la Commission des droits de ["homme
lors de sa trente ¢t unieéme session:

hl

2. Décide dexaminer cette question a sa cin-
quante-huitieme session.

1899¢ séance plénicre
17 mai 1974

1872 (LVI). Rapport de la Commission
des droits de I’homme

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport de la Commission des droits
de I'homme sur wa trentieme session®*.

1899¢ séance pléniere
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1873 (LVI). Protection des droits de I’homme
au Chili

Le Conseil économique et social,

Vivement preoccenpd par les violations des droits de
I"homme signalées au Chili, en particulier par celles
qui comportent une menace contre la vie et la liberte
des personnes,

Notant I'inquiétude manifestée par la Commission
des droits de "homme a sa trentieme session, telle
qu'elle s'est exprimée dans un télégramme adressé par
son Président au Gouvernement chilien®®, en par-
ticulier son inquiétude quant i la protection des per-
sonnes dont la vie est en danger imminent,

Notant aussi la réponse du Ministre chilien des af-
faires étrangeres  en date du 7 mars 197457,

Préoccupé  de  constater que l'on  continue
neanmoins de signaler des violations des droits de
I"Thomme au Chili,

P Voir FyCON.4/1128, partie B.
U Documents  ofticiels  du Conseil  économique
cinquante-sixieme session, Supplément n© 5 (E/5464).
0 1bid.. chap. X1\, sect. B.
CEJON/TLSE,

et social,



1. Partage l'inquiétude de la Commission des
droits de I’homme;

2. Demande au Gouvernement chilien de prendre
toutes les mesures nécessaires pour rétablir et
sauvegarder les droits de I'homme fondamentaux et

les libertés fondamentales au Chili, en particulier dans
les cas ou la vie ¢t la liberte des personnes sont
menacees.
1899¢ séunce pléniere
17 mai 1974

DECISIONS

8 (LVI). Rapport du Comité chargé
des organisations non gouvernementales

A sa 1896¢ séance pléniere. le 15 mai 1974, le Con-
seil a décidé :

a) De reclasser ['organisation non gouver-
nementale ci-apres de la catégoric Il a la categorie |

Conseil international des agences bénévoles:

b) De reclasser les organisations non gouver-
nementales ci-apres de la Liste a la catégorie 11 :

Association pour le développement international;

Commonwealth Human Ecology Council;

Conseil international de sociétés d’esthétique indus-
trielle;

Fédération luthérienne mondiale:
Institut de Vienne pour le développement:

c¢) D’inscrire dans la catégorie Il ou surla Liste les
organisations non gouvernementales ci-apres, qui ont
présenté de nouvelles demandes d’admission au statut
consultatif :

CATEGORIE I

Alliance baptiste mondiale:
American Field Service. Inc.:

Conseil de coordination
aéroportuaires;

des associations
Consell international des monuments et des sites:
Muslim World League:

Service chrétien mondial;

LisTE

Académie mondiale pour la paix:

Alliance réformée mondiale:

Association internationale de chefs de police;

Association internationale des ponts et charpentes:

Association internationale des relations publiques;

Association internationale des terrains de jeux:

Center for Inter-American Relations:

Confédération latino-américaine des travailleurs de
1" Etat;

Conseil européen
jeunesse;

Environmental Coalition for North America:

des comités nationaux de

Fédération internationale des syndicats de travail-
leurs de la chimie et des industries diverses:

Fondation panameéricaine de de¢veloppement:

e

Fondation pour 1'établissement d'une cour
criminelle internationale:

Minority Rights Group;

Mouvement contre le racisme, antisémitisme et

pour la paix (MRAP):

Mouvement international science et service pour un

monde juste et franc:

National Indian Brotherhood:

National Parks and Conservation Association;

Jd) Dapprouver la recommandation du Comité
charge des organisations non gouvernementales ten-
dant a ce que ce dernier se réunisse en 1975 pour
examiner le rapport du Secrétaire général demandé par
la resolution 1739 (LLIV) du Conseil et a ce qu'll se
réunisse ensuite tous les deux ans;

¢) D'approuver la demande tendant a ce que
I" Association internationale des parlementaires de lan-
gue frangaise soit entendue a la cinquante-septieme
sesston du Consell a charge pour I'Association de
préciser au debut de cette session les points sur les-
quels ele souhaite ctre entendue:

£y De prendre en considération le rapport du
Comite  chargée des organisations non gouver-
nementales®™ . ainst que les opinions exprimeées au
cours de la discussion du rapport a la cinquante-
sixieme sesston du Conselil.

9 (1.VD). Rapport de la Commission des stupéfiants

A sa 1896¢ séance pleniere, le 15 mai 1974, le Con-
seil @ pris acte du rapport de la Commission des
stupéfiants sur sa troisieme session extraordinaire®?,

10 (LVI). Protection des femmes et des enfants en
période d’urgence et de conflit armé dans la lutte
pour la paix, ['autodétermination, la libération
nationale et I’'indépendance

A sa 1897¢ séance pléniére, le 16 mai 1974, le Con-
seil a décidé de recommander a I’ Assemblée générale
de renvoyer pour ¢xamen a la Sixieme Commission
(questions juridiques) le projet de résolution qu’il lut a
recommandé pour adoption dans sa résolution 1861
(L.VI.

11 (LVI). Communications relatives
a la condition de la femme

A sa 18974 séance pléniere. le 16 mai 1974, e Con-
seil. ayant examiné le rapport concernant les discus-
sions qui ont eu heu ala 626° séance de la Commission

ROS452 et Add. T

Y Documents  officicis  du Conseil  économique et social,
cingudnte-sixiente sessica, Supplement n° 6 (E[/5458 ¢t Corr. D).



de la condition de la femme, le 31 janvier 1974, au
sujet de I’examen par la Commission des communica-
tions relatives i la condition de la femme®’. a décide :

@) De prendre acte de la déecision de la Commis-
sion de la condition de la femme relative a cette ques-
tion®!';

b) De prier le Secrétaire général d’établir a
intention du Conseil, pour qu'il I'examine a sa
cinquante-huitieme session, un rapport explicatif’ sur
toutes les résolutions et procédures pertinentes con-
cernant les communications relatives aux droits de
I"homme et a la condition de la femme.

12 (LVI). Rapport de la Commission
de la condition de la femme

A sa 1897¢ séance pléniere, le 16 mai 1974, le Con-
seil a pris acte du rapport de la Commission de la
condition de la femme sur sa vingt-cinquieme ses-
sion®2.

14 (LVI). Projet de déclaration sur I’élimination de
toutes les formes d’intolérance religieuse

A sa 1899¢ séance pléniere, le 17 mai 1974, le Conseil
a décidé d'informer I Assemblée générale que la Com-
mission des droits de I"homme n’avait pas encore
terminé ses travaux relatifs au projet de déclaration sur
I’élimination de toutes les formes d’intolérance reli-
gieuse et que la Commission se proposait de donner la
priorité aI’élaboration de la déclaration lors de sa trente
et unieme session. et de recommander a I’ Assemblée
générale d’examiner les moyens d’accélérerles travaux
en vue de 'achevement du projet de déclaration. sans
préjudice de la résolution 3069 (XXVIIH) de I'Assem-
blée.

15 (LVI). Etude des situations qui révelent des vio-
lations flagrantes et systématiques des droits de
I’homme, conformément a la résolution 8 (XXIII) de
la Commission des droits de I’homme et aux
résolutions 1235 (XLII) et 1503 (XL VIII) du Conseil
économique et social

A sa 1899¢ séance pléniere, le 17 mai 1974, le Con-
seil a autorisé la Commission des droits de ’homme a
constituer un groupe de travall composé de cinq
membres de la Commission, conformément a la
décision 2 adoptée par la Commission a sa trentieme
session®3,

16 (LVI). Question de P’esclavage et de la traite des
esclaves dans toutes leurs pratiques et mani-
festations, y compris les pratiques esclavagistes de
Papartheid et du colonialisme

A sa 189.9e séance pléniere, le 17 mai 1974, le Con-
seil a autorisé la Sous-Commission de la lutte contre la

S Ibid., Supplément n° 4 (E/[5451 et Corr. 1), par. 119 a 123,
evIbid., Supplément n°4 (E[S451 et Corr.1). chap. 1, sect. B.
®2 Ibid., Supplément n°4 (E/5451 et Corr.1).

&3 Ibid., Supplémenr n° S (E/S464), chap. I, sect. B.

discrimination et de la protection des minorités a cons-
tituer un groupe de travail composé de cing membres
de la Sous-Commission, qui se réunirait au maximum
pendant trois jours ouvrables avant chaque session de
la Sous-Commission afin d’examiner les faits survenus
dans le domaine de l'esclavage et de la traite des
esclaves dans toutes leurs pratiques et manifestations,
y compris les pratiques esclavagistes de I'apartheid et
du colonialisme. de la traite des étres humains et de
I"exploitation de la prostitution d’autrui. notions
définies dans la Convention de 1926 relative a
I"esclavage®?, dans la Convention supplémentaire de
1956 relative a I'abolition de I'esclavage. de la traite
des esclaves et des institutions et pratiques analogues
A I'esclavage®s. ainsi que dans la Convention pour la
répression de la traite des eétres humains et de
I"exploitation de la prostitution d’autrui, de 1949°¢.

17 (LVI). Nomination des membres de deux groupes de
travail de la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des
minorites

A sa 1899¢ séance pléniere. le 17 mai 1974, le Con-
seil a autorisé le Président sortant de la Sous-
Commission de la lutte contre les mesures dis-
criminatoires et de la protection des minorités, apres
I"élection des membres de la Sous-Commission a la
trente et unieme session de la Commission des droits
de 'homme. en 1975, a désigner les membres des deux
groupes de travail de la Sous-Commission, en tant que
de besoin. en consultation avec les membres de la
Sous-Commission qui viendraient d’étre élus.

18 (1.VI). Plaintes relatives a des atteintes
aux droits syndicaux

A sa 1899¢ séance pléniere, le 17 mai 1974, le Con-
sell a décide

«) De transmettre, conformément a sa reésolution
277 (X)), au Groupe spécial d’experts de la Commission
des droits de 'homme la communication regue du Di-
recteur général du Bureau international du Travail®’,
ainsi que les observations sur cette communication
éventuellement regues du Gouvernement de la
République sud-alricaine:;

By De prier le Groupe spécial d’experts de fatre
figurer ses conclusions sur cette question dans le rap-
port qu'il doit présenter au Conseil lors de sa
cinquante-huitieme session, conformément a la
résolution 1796 (1.1V) du Conseil;

) De prier le Secrétaire genéral d'informer de la
présente décision le Consell d’administration de
I’Organisation internationale du Travail.

o4 Nations Unies. Recueil des Traités, vol. 212, n® 2861, p. 17.
oS Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 266, n® 3822, p. 3.
er Resolution 317 (1V) de " Assemblée générale.

*" F /5445, par. 1 et annexes [ et 11



DECISIONS ADOPTEES SUR LE RAPPORT DU COMITE AD HOC
POUR LA RATIONALISATION DES TRAVAUX DU CONSEIL

19 (LVI). Examen du mandat des organes
subsidiaires du Conseil

A sa 1899¢ séance pléniere, le 17 mai 1974, le Con-
seil a décidé de remettre a sa cinquante-huitieme ses-
sion I'examen de la question intitulée *Examen du
mandat des organes subsidiaires du Conseil™”,

20 (LVI). Mécanisme pour le programme
et la coordination

A sa 1899¢ séance pléniere. le 17 mai 1974, le Con-
seil a décidé :

a) De ne pas tenir la quinzieme session du Comité
du programme et de la coordination avant la
cinquante-septieme session du Consell:

b) D’examiner directement a son Comité de cooi-
dmation, pendant sa cinquante-septieme session. la
question de fond inscrite a I'ordre du jour provisoire
du Comité du programme et de la coordination';

¢) De remettre a sa cinquante-septieme session
I'examen de la question du mécanisme pour le pro-
gramme et la coordination;

d) Que les réunions communes du Comité du pro-
gramme et de la coordination et du Comité adminis-
tratif de coordination, qui seraient présidées con-
jointement cette année par le Président du Conseil
économique et social et le Président du Comité ad-
ministratif de coordination, traitent du role des or-
ganismes des Nations Unies dans 1'évolution d’un
nouvel ordre économique et social international.

' E/AC.51/73.
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21 (LVI). Examen du reglement intérieur
du Conseil et de ses organes subsidiaires

A s 1899 seance pléniere, le 17 mai 1974, te Con-
setl a décidé -

«)  De remettre a sa cinquante-huitieme session
['examen de la question intitulée "*Examen du regle-
ment intérieur du Conseil et de ses organes subsi-
diaires™™:

h)  De constituer un groupe de travail ad hoc com-
prenant au moins deux membres de chacun des
groupes régionaux. qui serait ouvert également a tout
autre Etat Membre intéressé, pour examiner ce point
de I'ordre du jour et faire rapport a ce sujet au Conseil
lors de sa cinquante-huitieme session, et de trans-
mettre a ce groupe de travail ad fioc la documentation
pertinente examinee par le Comité ad lioc pour la
rationalisation des travaux du Conseil a la cinquante-
sixieme session du Conseil, ainsi que les comptes
rendus analytiques pertinents du Comité ad hoc:

) Que ce groupe de travail ad hoc tiendrait. selon
que de besoin, trois sessions au maximum. d'une
semaine chacune. avant la cinquante-huitieme session
du Conseil.

22 (LVI). Renforcement des moyens dont dispose le
Département des affaires économiques et sociales en
ce qui concerne les finances publiques et les insti-
tutions financieres

A sa 1899¢ séance pleniere. le 17 mai 1974, le Con-
seil a décidé de remettre i sa cinquante-huitieme ses-
sion {"examen de la question intitulée **‘Renforcement
des moyens dont dispose le Département des affaires
economiques et sociales en ce qui concerne les fi-
nances publiques et les institutions financieres™ .



RESOLUTIONS ET DECISIONS ADOPTEES SANS RENVOI
A UN COMITE DE SESSION

RESOLUTIONS

1832 (L.VI). Assistance a la Zambie

Le Conseil économique et social.

Rappelant 1a résolution 329 (1973) du Conseil de
sécurité, en date du 10 mars 1973, les résolutions 1766
(L1V) et 1798 (LV) du Conseil économique et social.
en date du 18 mai 1973 et du 24 juillet 1973, et la
résolution 3173 (XX VL) de I"'Assemblée générale, en
date du 17 décembre 1973, concernant la question de
I'assistance a fournir a la Zambie pour lui permettre,
notamment, de surmonter les difficultés économiques
dues a la fermeture de sa frontiere mérndionale.

Exprimant sa satisfaction des apports que con-
tinuent de faire la communauté internationale et les
organismes des Nations Unies en réponse a Pappel
contenu dans les résolutions citées ci-dessus.

Se félicitant également de Faction efficace menée
par le Secrétaire général pour organiser et mobiliser
toute I'assistance possible de la part des FEtats
Membres et des organismes des Nations Unies.

Reconnaissant que, en dépit de ces louables efforts,
une assistance substantielle et soutenue de la partde la
communauté internationale demeure une nécessité ur-
gente, particulierement pour répondre a certains be-
s0ins,

1. Prend acte avec satisfuction du  rapport
présenté oralement', au nom du Secrétaire général,
sur les mesures pratiques entreprises ou envisagées
ce jour en application des résolutions pertinentes:

2. Lance encore une fois un appel pour que des
contributions plus nombreuses et plus importantes
soient faites afin de répondre aux besoins précis
identifiés par le Gouvernement zambien en
coopération avec [’Organisation des Nations Unies, v
compris notamment les dépenses renouvelables et les
dépenses résultant d’obligations supplémentaires qui
restent encore a Couvrir:

3. Reconnair que la reaction des organismes des
Nations Unies et d’autres organisations intergou-
vernementales a été utile et efficace et reconnait
également qu’il est essentiel de poursuivre les activités
de coopération technique nécessaires:

4. Prie le Secrétaire général de continuer a prendre
toutes les mesures possibles pour atteindre les objec-
tifs énoncés dans la résolution 329 (1973) du Conseil de
sécurité, notamment a avoir des consultations avec les
Etats Membres, particulierement ceux que la politique
des sanctions adoptée par les Nations Unies contre le

Y Voir Documents officiels du Conseil économique cr social,
cinquante-sixieme session. 1894 séance
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régime rebelle de Rhodésie du Sud et la crise
¢conomique ne touchent pas autant que la Zambie,
pays sans littoral qui se trouve dans une situation
géopolitique difficile:

S, Prie en outre le Secrétaire général de faire
figurer dans le rapport intérimaire exhaustif quil doit
présenter au Conseil économique et social. tors de sa
cinquante-septieme session, les résultats de toutes
consultations  entreprises  conformément au  para-
graphe 4 ci-dessus.

1894¢ séance pléniere
8 muai 1974

1833 (I.VI). Assistance aux régions
de I’Ethiopie victimes de la sécheresse

L.e Conseil économique et social,

Considérant que sept des quatorze provinces de
I"Ethiopie ont ét¢ victimes d’une grave sécheresse qui
a directement touché plus de 2 millions d'étres hu-
mains et Jdes millions de tétes de bétail et a porté
gravement tort a ["économie du pays,

Tenant compte du fait qu'il est conforme au principe
de la solidarité internationale énoncé dans la Charte
des Nations Unies de préter assistance aux Etats
Membres victimes de grandes catastrophes naturelles,

Rappelant les résolutions de I"Assemblée genérale
et du Conseil économique et social relatives aux se-
cours en cas de catastrophe naturelle, en particulier
les résolutions 2816 (XXVI), 2959 (XXVID et 3152
(XXVIID de I’Assemblée. en date des 14 décembre
1971, 12 décembre 1972 et 14 décembre 1973,

Reconnaissant que la catastrophe qui s’est abattue
sur I"Ethiopie est comparable a celle qui a frappé la
zone soudano-sahélienne,

Prenant note avec satisfaction des témoignages
d’amitié et de solidarité généralement exprimés ainsi
que de I'aide aux opérations de secours fournie par un
certain nombre de pays et d’organmisations inter-
nationales,

Prenant note dgalement avec satisfaction de la
decision prise par le Conseil d’administration du Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement a sa
dix-septieme session® selon laquelle ' Administrateur
du Programme u été prié, notamment, d’établir, en
coopération avec le Gouvernement éthiopien et les di-
recteurs de tous les organismes compétents des Na-
tions Unies, un rapport sur tous les aspects de la ques-

SAbid., cinquanie cepticme session, Supplément nt 2 (E[S466).
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tion qui servira de base pour la formulation de pro-
grammes devant étre exécutés dans I'immeédiat. o
moyen terme et a long terme. en vue de réparer les
dommages causés par la sécheresse en Ethiopie,

Prenant acte en outre avec satisfaction des mesures
gqu’ont prises le Secrétaire général et le Coordonnateun
des Nations Unies pour les secours en cas de catas-
trophe afin de veiller a ce que le Gouvernement
éthiopien regoive 1'assistance la plus prompte et la
plus efficace pour les régions victimes de la
sécheresse, comme 'a exposé le Coordonnateur dans
ses rapports écrit? et oral®,

I.  Exprime sa profonde sympathie au peuple et au
Gouvernement éthiopiens pour les pertes que la
sécheresse a causées parmi la population et le cheptel:

2. Fuait appel aux Etats Membres et aux organisa-
tions internationales gouvernementales et non gouver-
nementales pour qu'ils aident a4 appliquer sans délai les
mesures d’urgence prises par le Gouvernement
éthiopien:

3. Reconnait que les mesures d'urgence consiste:
ront a fournir des produits alimentaires. des vaccins.
des moyens de transport, des semences, des engrais et
du matériel hydraulique supplémentaires ainsi que des
fonds destinés a I'achat de boeufs de trait:

4. Prie le Secrétaire général de demander a tous les
organismes des Nations Unies de répondre aux be-
soins immédiats, a moyen terme et a long terme du
Gouvernement éthiopien pour secourir les populations
victimes de la sécheresse en Ethiopie:

5. Demande au Secrétaire général de prendre les
dispositions nécessaires pour répondre a la demande
du Gouvernement éthiopien en ce qui concerne les
besoins immédiats, a moyen terme et i long terme des
régions victimes de la sécheresse. en collaboration

avec les organismes des Nations Unies, en particulier

la Commission économique pour I'Afrique. le Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement.
I’Organisation des Nations Unies pour I"alimentation
et I'agriculture, la Banque internationale pour la
reconstruction et le développement et le Fonds
monétaire international, ainsi que le Fonds des Na-
tions Unies pour les activités en matiere de popula-
tion, la Conférence des Nations Unies sur le com-
merce et le développement. I'Organisation des Na-
tions Unies pour le développement industriel, le Pro-
gramme des Nations Unies pour I'environnement. le
Fonds des Nations Unies pour |'enfance. le Pro-
gramme alimentaire mondial, 1'Organisation inter-
nationale du Travail, I'Organisation des Nations Unies
pour [’éducation, la science et la culture.
I'Organisation mondiale de la santé et I’Agence inter-
nationale de I’énergie atomique. dans le cadre de leurs
mandats respectifs;

6. Prie le Secrétaire général de faire rapport au
Conseil économique et social, lors de sa cinquante-
septieme session, sur le résultat des efforts déployés
par les organismes des Nations Unies pour éviter une
aggravation des conséquences de la sécheresse en
Ethiopie.

1894 seance pléniere
8 mai 1974

*Voir Documents officiels du Conseil cconomigue et social
cinquante-sixieme session, 1894¢ seance
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1834 (LVI). Assistance aux populations
soudano-sahélicnnes menacées par la famine

{.e Conseil cconomique et social,

Prenant  acte wavee  satisfaction du rapport du
Secretaire général® sur les initiatives prises ces der-
niers mois pour mobiliser les ressources des or-
ganismes des Nations Unies en faveur de la région
soudano-sahélienne

Rappelant  les  résolutions  pertinentes de
I"Assemblée générale et du Conseil économique et so-
clal. ainsi que les appels lancés par le Secrétaire
genéral et le Directeur général de I'Organisation des
Nations Unies pour I"alimentation et I"agriculture,

Notant aveco satistuction le rdle joué par le Bureau
des opérations de secours dans la zone sahélienne de
I"Organisation des Nations Unies pour 'alimentation
et Pagriculture pour c¢e qui est des secours d urgence
aux pays de la région frappée par la sécheresse et par
le Bureau special du Sahel de I'Organisation des Na-
tions Uinies en ce qui concerne la coordination de
I'action menee par les organismes des Nations Unies
en vue de fournir une assistance @ moyen et a long
terme.

Notant que les effets de la sécheresse ont été ressen-
tis par un grand nombre de pays africains et que la
migration d’un nombre considérable de personnes de
la région soudano-sahélienne dans les pays limitrophes
cause a ces derniers de sérieuses difticultes,

I, Exprime ses remerciemients aux  gouverne-
ments, aux organisations intergouvernementales et
non gouvernementales ¢t aux autres organismes qui
ont contribué a limiter les effets de la sécheresse pour
les populations de lia région soudano-sahélienne:;

2. Demande aux gouvernements et aux organisa-

tions intergouvernementales et non gouvernementales
de redoubler d'efforts en vue de fournir une assistance
d’un volume plus ¢élevé qui réponde a la fois aux be-
soins urgents et aux besoins @ moyen et a long terme.
cu égard aux effets cumulatifs de la sécheresse. qui
entre maintenant dans sa septieme année;

3. Prie le Secretaire général de poursuivre ses ef-
forts visant a intéresser davantage I'opinion mondiale
a la sécheresse qui continue de sévir dans la région
soudano-sahélienne et o susciter une aide financiere
supplémentaire qui aide a résoudre les problemes
causés par la sécheresse:

4. Prie le Bureau des opérations de secours dans la
zone sahélienne de I'Organisation des Nations Unies
pour "alimentation et ['agriculture de poursuivre ses
efforts en vue d’accroitre la coopération et la coordi-
nation entre les organismes des Nations Unies en ce
qui concerne les programmes de secours d'urgence;

5. Prie également le Bureau spécial du Sahel de
I'Organisation des Nations Unies de poursuivre ses
efforts en vue d accroitre la coopération et la coordi-
natton entre les organtsmes des Nations Unies en ce
qut concerne les programmes d’assistance a moyen et
along terme:

6. Invite le Burcau spécial du Sahel a maintenir et
a renforcer la coopération qui existe déja avec le

RIERELY



Comité permanent interétats de lutte contre o cinquante-septieme session, sur I'évolution de la situa-
sécheresse dans le Sahel: tion.
7. Prie également le Secrétaire général de faire 1895 seance [)Icfni('r('
rapport au Conseil économique et social, lors de sa 14 mai 1974
DECISIONS
1 (LVI). Programme de travail de base 4 Rapport de la C ommission de Ta condition de la femme

du Conseil pour 1974

A sa 1890¢ séance pléniere, le 10 janvier 1974, le

Conseil, ayant examiné le projet de programme de
travail pour 1974 présenté par le Secrétariat® et la note

du Secrétariat concernant la

suite a4 donner aux

décisions prises par I’Assemblée générale lors de su
vingt-huitieme session?, a approuvé le programme de
travail suivant pour 1974 -

T2

TIPS

N

10.

Questions a examiner lors de la vinguante-sivieme scession

Questions relatives o la population

Conférence mondiale de I'alimentation

Examen de la situation économique et sociale de la région

soudano-sahélienne victime de T secheresse el mesures o

prendre en sa faveur

Assistance économique a ki Zambie.

Souveraineté permanente sur les ressources naturelles.

Habitation, construction et plamification

Questions sociales :

«) Expérience des pays quant a la rcéalisation de trans
formations sociales et ¢conomiques de grande portée s
fins du progres social:

h) Courants de communication avec la jeunesse et les organi
sations internationales de jeunces,

Stupéfiants :

controle  des

a) Rapport de mternational  de

stupéfiants;

I'Organe

b) Rapport de la Commission des stupéfiants sur sa session
extraordinaire.
Questions relatives aux droits de Fhomme

a) Décennie de la lutte contre te racisme et la discrimination
raciale;

k) Rapport de la Commission des droits de 'homme:

¢) Question de ['esclavage et de la traite des esclaves dans
toutes leurs pratiques et manifestations. y compris les
pratiques esclavagistes de apartheid et du colonialisme

d

Rationalisation des travaux du Conseil -

Plaintes relatives i des atteintes aux droits syndicaun.

a) Examen du mandat des organes subsidiaires du Conseil:

b} Mécanisme pour le programme ¢t la coordination:

¢) Examen du reglement intérieur du Conseil et de ses organes
subsidiaires.

d) Renforcement des moyens dont dispose le Département des
affaires économiques et sociales en ce qui concerne les fi
nances publiques et les institutions financieres.

Assistance aux réfugiés rapatries et aux personnes déplacées

du Soudan méridional.

Normes relatives aux conteneurs utilisés dans les transports
internationaux multimodaux

Coopération internationale dans le domaine de la cartographic

T E/..1573.

[
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I

Rapport du Coemite charge des organisations non gouser
nementales

Questions a exartiner lors de la cinquante-septieme session
Examen general de la politique économigue et soctale inter
nationale. v compris I'évolution régionale et sectorielle
Securite ceonomique collective.
les effets des socictes multinationales sur le processus de
developpement et sur les relations internationales.

Session extraordinaire de 1" Assemblée generale consacrée au
développement ¢t i la coopération économigue internationale.
Conférence moendiale de I"alimentation

Examen de la situation économique et sociale de la region
soudano-sahélicnne victime de la sécheresse et mesures
prendre en sa faveur.

Assistianee économigue a la Zambie.

des Unies  pour e

Deuxieme  Decennie Nations

develonpement

ay Projections et planification du développement:

hy Mesures speciales en faveur des pays les moins developpes

cr Mesures speciales se rapportant aux besoins particulers
des pays en voie de développement sans littoral:

1V Rétorme agraire:

¢y Préparatifs en vue de I'examen et de 1"évaluation. au milieu
de la Decennie. de la  Stratégie internationale du
développement pour la deuxieme Décenmie des Nations
Unies pour le developpement. y compris la poursuite de
I'examen dn mecanisme d’examen et d'évaluation de la
Stratégie.

Activites operationnelles pour le développement

@) Lxamen Jd'ensemble  des onentations  des  activites
operationnelles dans tout le systeme des Nations Unies:

# Programme des Nations Unies pour le développement:

¢y Fonds dequipement des Nations Unies:

dy Activites de coopération technique entreprises par e
Secrétaire general:

¢} Fonds des Nations Unies pour les activités en matiere de
population.

1 Fonds des Nations Unies pour 'enfance:

) Programme alimentaire mondial;

Jiy Coopeération entre pays ¢n voie de développement dans le
cadre des programmes de coopération technique des Na-
tions Untes et efficacité accrue de la capacite du systeme
des Nations Unies pour le développement;

7} Programme des Volontatres des Natons Unies.

Coopération internationale  dans  le  domaine de¢  enwvi

ronnement :

a) Rapport du Consell d’administration du Programme des
Nations Unies pour Uenvironnement:

fy Deéveloppement ¢t environnement;

) Mesures visant a protéger et a améliorer I'environnement.

di Ressources naturelles et environnement.

Coope-ation en matiere de développement industriel.



12.  Coopération régionale :
«) Rapports des commissions économigues régionales:
h) Rapport sur les réunions des secrétaires executits.
13.  Science et technique.
14. Coordination :
a) Rapports des institutions spécialisées et de I'Agence inter-

nationale de I'énergie atomique:
b)
)

Rapports du Comité administratif de coordination;

Rapports du Comité du programme ¢t de la coordination ¢t
des réunions communes du Comité du programme ct de la
coordination et du Comité administratif de coordination:

d

Examen des accords entre I'Organisation des Nations
Unies et les institutions specialisees et "Agence inter
nationale de |’énergie atomique

Relations avec I'Organisation mondiale de la propriéte intel-
lectuelle.

¢

15, Assistance en cas de catastrophe naturelle ou d aotres situa-
tions revétant le caractéere d'une catastrophe.

16.  Application de la Déclaration sur I'octroi de I'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux par les institutions
spécialisées et les organismes internationaux  associés i
I'Organisation des Nations Unies

17.  Calendrier des conférences.

* %

18. Rapport du Conseil du commerce et du développement®.

19. Rapports du Groupe de la Banque mondiale®

20. Rapport du Fonds monétaire international®.

21.  Conférence mondiale de la population’

A la méme séance, le Conseil a décidé :

a) De différer jusqu'en 1975 I'examen de la ques-
tion relative a la conception unifiée de 'analyse et de
la planification du développement, étant entendu
qu’un rapport intérimaire sur la question sera présenté
par le Secrétaire général au Conseil lors de sa
cinquante-septieme session;

b) De renvoyer la question de " établissement d'un
fonds spécial des protéines au Comité de la science et
de la technique au service du développement pour
examen lors de sa deuxiéme session:

¢) De renvoyer la résolution 3168 (XXVII) de
I’ Assemblée générale, relative au role de la science et
des techniques modernes dans le développement des
nations et a la nécessité de renforcer la coopération
économique, technique et scientifique entre les Etats,
et la résolution 3179 (XXVIID), relative a la mesure des
activités  scientifiques et techniques liées au
développement, au Comité de la science et de la tech-
nique au service du développement, en priant celui-ci
de tenir compte des vues de I’ Assemblée concernant la
priorité qu’il conviendrait d’accorder a ces questions:;

d) De renvoyer la résolution 3068 (XXVIII) de
I’Assemblée générale, relative & la Convention inter-
nationale sur I"élimination et la répression du crime
d’apartheid, a la Commission des droits de I’homme
pour que celle-ci y donne la suite qui convient lorsque
la Convention entrera en vigueur:

e) De renvoyer la résolution 3069 (XXVIII) de
I’ Assemblée générale, relative i I’élimination de toutes
les formes d’intolérance religieuse, 4 la Commission
des droits de I’homme en priant celle-ci d’accorder la

% A examiner a la reprise de la cinquante septieme session.

priorit¢ a I'examen de cette question lors de sa tren-
tieme session;

) De renvover la résolution 3149 (XXVIID de
I"Assemblée genérale. relative aux droits de 'homme
et aux progres de la science et de la technique. a la
Commission des droits de 'homme en priant celle-ci
d'accorder un rang de priorité élevé a I'examen de
cette question lors de sa trentieme session;

2y De renvoyer la resolution 3140 (XXVIID de
I"Assemblee genérale. relative a I'action concertée aux
niveaux national et international en vue de répondre
aux bhesoins et aux aspirations de la jeunesse ¢t de
promouvoir sa participatton au développement na-
tional et international. 4 la Commission du
développement sociil pour examen lors de sa vingt-
quatrieme session et Jd'inviter la Commission a entre-
prendre les activités prévues par 1'Assemblée au
paragraphe 7 de ladite résolution:

iy De renvoyer les resolutions 3137 (XXVIID et
TR (XXVIID de I'Assemblée générale. relatives a la
question des personnes dgées et des vieillards, a la
Commission du développement social pour examen
lors de sa vingt-quatrieme session et de prier la Com-
mission d'inscrire a son programme de travail pour
1974-1977 les questions visées au paragraphe 6 de la
résolution 3138 (XXVID;

1) De renvoyer la résolution 3199 (XXVIID) de
I"Assemblée générale, relative a la formulation, a
I'examen et a "approbation des programmes et des
budgets, au Comité du programme et de la coordina-
tion ou a I'organe du Conseil chargé des guestions de
programmation et de coordination qui serait
éventuellement créé au cas ol le Comité du pro-
gramme serait dissous lors de la cinquante-sixieme
session du Consetl;

Sy De différer jusqu’en 1975 I'examen de la ques-
tion intitulée “"Organisation d’une conférence des Na-
tions Unies pour une convention internationale sur la
législation en matiere d'adoption™;

k) De renvoyer en premier lieu a la Commission du
developpement social la question intitulée **Les per-
sonnes agees et la sécurité sociale™;

1y De prier le Secrétaire général de présenter au
Conseil lors  de sa cinquante-sixieme  session,

conformément aux dispositions de la résolution 1761 C
(L.1V) du Conseil, un rapport sur I'état d’avancement
des préparatifs de la Conférence des Nations Unies sur
les ressources en eau;

m)  Que, dans le cadre de I'examen du point | de la
liste des questions & examiner lors de la cinguante-
septieme session, les délégations feraient également
des déclarations d’ordre général sur les points 2, 3
et 8. a, questions qui seraient ensuite renvoyées pour
examen au Comité économique du Conseil;

n) - De diftérer jusqu’en 1975 I'examen de la ques-
tion du tourisme, ¢tant entendu que le rapport
intérimaire du Secrétaire général sur I'état des statuts
de I'Organisation mondiale du tourisme et la note du
Secretaire général sur 'application par I'Union inter-
nationale des organismes officiels de tourisme de la
resolution 2758 (XXVI) de I'Assemblée générale, en
date du 25 octobre 1971, intitulée **Rétablissement des
droits {égitimes de la République populaire de Chine a
I’Organisation des Nations Unies™", seraient présentés
au Conseil lors de sa cinguante-septiéme session:



0) Que I'inscription de la question du rapport de la
Conférence mondiale de la population a I'ordre du jour
de la reprise de la cinquante-septieme session du Con-
seil avait pour but de permettre que cette question soit
examinée par |’Assemblée générale lors de sa vingt-
neuvieme session et examinée ensuite en profondeur
par le Conseil lors de sa cinquante-huitieme session.

2 (LVI). Calendrier des réunions

A sa 1891¢ séance pléniere, le 10 janvier 1974, l¢
Conseil a décidé :

a) D’apporter les modifications et additions ¢©-
apres au calendrier des réunions pour 1974° :

i) Commission de la popula-
tion (troisieme session ex-
traordinaire) ............ New York 4-15 mars

it) Groupe consultatif’ spécial
pour la jeunesse'" ... ... New York 16-25 septembre
iii) Commission de statistique
— Groupe de travail char-
gé des programmes statis-
tiques internationaux et de
la coordination . ....... .. CGiencve 17 -3 juitlet
iv) Comité préparatoire de la
Conférence mondiale de
["alimentation :
Premiere session
Deuxieme session
Troisieme session ... .

New York
Geneve
Rome

11-15 tévrier
A déterminer
A déterminer

p) Drautoriser le Secrétaire générale a fixer la date
et le lieu de la premiere session de la Commission
économique pour I'Asie occidentale en consultation
avec les FEtats membres de la Commission et le
Président du Conseil;

¢) Draccepter de reporter a 1975 la troisieme
réunion d’experts concernant le Programme des Na-
tions Unies en matiére d’administration publique.

3 (LVI). Documentation nécessaire pour le premier
examen d’ensemble des orientations des activités
opérationnelles de tous les organismes des Nations
Unies

A sa 1891¢ seéance pléniere, le 10 janvier 1974, le
Conseil a décidé :

a) D’inviter le Conseil d’administration du Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement a
présenter au Conseil économique et social lors de sa
cinquante-septieme session, sur la base d’un rapport
établi par I’ Administrateur du Programme. un rapport
de synthéese sur la fagon dont les activités
opérationnelles entreprises par le Programme pourront
favoriser les objectifs de la Stratégie internationale du
développement pour la deuxieme Décennie des Na-
tions Unies pour le développement!! et comprenant.
selon qu’il conviendra, des propositions en vue
d’améliorer les politiques et les procédures a cette fin:

b) D’inviter également les institutions spécialisées
et les organes de I'Organisation des Nations Unies

9 Voir Documents officiels de 'Assemblée générale.
huitieme session, Supplément n° 3 (A/9003). annexe 1Il.

10 Sous réserve de la décision qu'adopterait le Consell a sa
cinquante-sixieme session, conformément a la résolution 3022
(XXVID) de I’Assemblée générale. concernant le maintien du
Groupe. Pour la décision, voir résolution 1842 (1.VI) ci-dessus.

1t Résolution 2626 (XXV) de I’ Assemblée générale.
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intéressés a présenter au Conseil. lors de sa
cinquante-septieme session, des rapports concernant
les activités opérationnelles qu'ils ont entreprises etles
questions pertinentes de coordination:

) D’inviter en outre le Secrétaire général a présen-
ter au Conseil, lors de sa cinquante-septieme ses-
sion. ses vues concernant le role des organismes des
Nations Unies en matiere d’activités opérationnelles
pour le développement.

4 (LVI). Elections et confirmation de la nomination de
membres des commissions techniques du Conseil

(CONFIRMATION DE MEMBRES DES COMMISSIONS
Tt CHNIQUES DU CONSEIL

A sa 1889¢ séance pléniere, le 9 janvier 1974, le
Conseil a confirmé la nomination, comme membres
des commissions techniques du Conseil, des re-
présentants  sutvants  désignes  par leur gouver-
nement

COMMISSION Db STATISTIQUE

lsaac Kerstenstzky (Brésil):
Sylvia Ostry (Canada); _
Lawrence Adventure Wilfred Harding (Sierra

l.eone);
Pedro 1.nis Venegas Borges (Venezuela).

COMMISSION Dt

Miguel A. Ozoria de Almeida (Brésil):

Eduardo Santos (Equateur);

A. Chandra Sekhar (Inde):

G. Adehossi (Niger):

Hildebrando Araica A. (Panama);

Kirk Jan van de Kaa (Pays-Bas):

Néstor Urrutia (Pérou):

1. H. Thompson (Royaume-Uni
Bretagne et d'Irlande du Nord):

Visid Prachuabmoh (Thailande);

Chadly Tnani (Tunisie).

1. A POPULATION

de Grande-

COMMISSION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL

K. A. Nagvi tInde):

Maria Antonietta Cao Pinna (Italie):

Lucille Mathurin-Mair (Jamaique):

Mamadou Kané (Mauritanie);

Omer El Sheikh (Soudan);

N. A. Kovalsky (Union des Républiques socialistes
sovietiques):

Carlos Giambruno (Uruguay).

COMMISSION DES DROITS DE L'HOMME

Raudl Bazan Davila (Chili);

Michael A. Triantafyllides (Chypre):
Annan Arkyin Cato (Ghana):

Rajen Nehru (Inde):

Hisham Al-Shawi (Irak);

Ghulam Ali  Allana (Pakistan);
Didimo Rios (Panama);

Luis Marchand Stens (Pérou);

José D. Ingles (Philippines);

Marian Judith Tanner Kamara (Sierra Leone):
Yakembe Yoko (Zaire).



COMMISSION DE LA CONDITION DE | A FEMME

Rita Cadieux (Canada):

Alicia Romo Roman (Chili);

Aziza Hussein (Egypte):

Patricia Hutar (Etats-Unis d"Amerique);

Helvi Saarinen (Finlande):

Kamila Tyabji (Inde):

Dona Lucette Ramahatsoavina (Madagascar).

Janet Cockcroft (Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d’Irlande du Nord).

Sous-CoOMMISSION DU TRAFIC ILLICITE ET DES PRO-
BLEMES APPARENTES DANS |E PROCHE ET ILF
MOYEN-ORIENT

Mohammad Yahya Maaroofi (Afghanistan):
Hassan Ali Azarakhsh (Iran);

Mohammad Yousuf Orakzai (Pakistan):
Lars Norberg (Suede):

Coskun Kirca (Turquie).

ELECTIONS

A ses 1890¢€ et 1891¢ séances plénieres. le 10 janvier
1974, le Conseil a procédé a des élections pour pour-
voir aux sieges vacants du Comité du Programme et de
la coordination, du Comité chargé des organisations
non gouvernementales, du Comité de la science et de
la technique au service du développement, du Comité
de l'examen et de ["évaluation et du Conseil
d’administration du Fonds des Nations Unies pouw
I’enfance.

COMITE DU PROGRAMME ET DE LA COORDINATION

A sa 1890¢€ séance pléniere, le Conseil a reporté a sa
cinquante-sixieme session'? I'élection d’un membre i
chotsir parmi les Etats d’ Afrique étant donné qu’il n’y
avait pas de candidat au siege a pourvoir. Le mandat
prendra effet a la date de I'élection et viendra a expi-
ration le 31 décembre 1976.

COMITE DES ORGANISATIONS NON GOUVERNEMEN
TALES

A la méme séance, les [3 Etats Membres suivants.
qui constituent le Comité, ont ¢té élus : BOLIVIE.
EGcypTE, ETATS-UNIS D’AMERIQUE, FRANCE.
GUINEE, INDE, JAPON, LIBERIA. Pavs-Bas, REpu-
BLIQUE DEMOCRATIQUE D ALLEMAGNE, ROYAUME-
UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD.
TRINITE-ET-TOBAGO ET UNION DES REPUBLIQUES
SOCIALISTES SOVIETIQUES. Le mandat est d'un an &
compter de la date de I'élection.

COMITE DE LA SCIENCE ET DE 1 A TECHNIQUE AU SER-
VICE DU DEVELOPPEMENT

A la méme séance, les deux Etats Membres suivants
ont été élus : ALGERIE et AUSTRALIE. Le mandat
prend effet a la date de I'élection et vient & expiration
le 31 décembre 1976.

COMITE DE L'EXAMEN ET DE L EVAL UATION

A la méme séance, les trois Etats Membres suivants
ont été élus : COTE D’'IVOIRE, IRAN et JORDANIE. Le
mandat prend effet a4 la date de I'élection et vient a
expiration le 31 décembre 1977.

'2 Voir note 13 ci-apres

(ad
rh

CONSEIL D'ADMINISIRATION DU FONDS DES NATIONS
LINIES POUR L'ENFANCE

A la 1891Y séance pléniere, les 10 Etats Membres
suivants ont été élus : ALLEMAGNE (REPUBLIQUE
FEDERALE D')., Ca~Nabpa. Coromsie, Cusa, Fin-
LANDE. INDE, OuGaNDA, PAKISTAN, THATLANDE et
YouGosLavik. Le mandat est de trots ans & compter
du ¥ aout 1974

Compaosition di Conseil d'administration
a coworer du 1 aont 1974

Mandat
verd !
doeApiralion
fe 0 paldler

Allemagne (Republigue tederale dy o0 o000 1977
Bulgarie  ~ .00 0 0 L 1975
Canada . 00 1977
Chale 0 0 0 1975
Colombie 0 0 0L 1977
Congo . L 1975
Cuba 0 1977
Feypte e 1976
Btats - Unis d"Ameérique oo 1976
Flande 0 . . L 1977
ranve 0 L 1976
Inde . 00 L 1977
Indonesie ... ... 1975
falic © 1976
Japon 0L 1976
NIgertn . o 0 1975
Ouganda . . . . L 1977
Pakistan . o L 1977
Pérou . . . L 1976
Philippines .. .0 . 1975
Pologne ... e 1976
République centrafmicaune ... ... ... 1976

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord 1975
Rwanda . .. ... . 1976
Suede 1975
SUISSC ..o 1975
Thailande .. .. ... . 1977
Turguie ..o 1975
Union des Républigues soctalistes sovietiques ... ... .. 1976
Yougoslavie . . L 1977

13 (L.VD). Elections

A sa 1897¢ séance pléniére, le 16 mai 1974, le Con-
seil a procédé a des elections pour pourvoir aux sieges
qui deviendraient vacants a la fin de 1974 dans trois de
ses commissions techniques, a savoir la Commission
du développement social, la Commission des droits de
I'homme et la Commission de la condition de la
femme.

A la méme séance, le Conseil a élu des membres du
Comite du programme et de la coordination, du
Comité des ressources naturelles, du Comité de la
science et de la technique au service du développe-
ment, du Conseil d’administration du Programme des
Nations Unies pour le développement et du Comité
intergouvernemental ONU/FAO du Programme
alimentaire mondial. Le Consell a, en outre, procédé a
des elections pour pourvoir aux postes vacants du
Comite de I'examen ct de ["évaluation.

COMMISSION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL

L.es 11 Etats Membres suivants ont été élus : CosTa
Rica. CHYPRE., EGYPTE. FINLANDE, GABON, JAPON,
MALi. MExIQUE. RoumAaNIE, RovyAauME-UNI DE
GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD et
ZairE. Le mandat est de quatre ans.



Composition de la Comnussion en 1975

Mendut
venant

doenpration

fe 21 jurller
Autriche .. ... .. 1976
Belgique ... ..... 1975
Chili ........... 1976
Chypre ......... 1978
Colombie .. ..... 1976
Costa Rica . ... .. 1978
Coéte d'lvoire. . .. 1975
Egypte ......... .. 197K
Etats-Unis d° Ameuqm . 1975
Finlande . ..... .. R 1978
France ......... 1975
Gabon .......... 1978
Inde.......... 1975
Indonésie .. ..... 1975
Irak ............ 1976
Italie ........... 1976
Japon .......... 1978
Mali............ 1978
Mauritanie . .. ... 1976
Mexique ........ 1978
Nigéria ............. 1975
Nouvelle-Zélande . 1976
République Dommu(unn . 1975
République socialiste \()Vlellqllt d Ukr(um 1975
Roumanie............ ... .. . ... ..o 1978
Royaume-Uni de Grande- Bltl(lgnt et d m‘mdc du Nord 1978
Soudan ......... AU 1976
Tchécoslovaquic 1976
Thailande . ............... 1976
Union des Républigues \()leh\lt\ \nwethuu 1975
Uruguay . .......... 1975
Zaire ........... 1978

COMMISSION DES DROITS DE 1 "HOMME

Les 11 Etats Membres suivants ont été élus : Al -

LEMAGNE (REPUBLIQUE FEDERALE D’
EGYPTE, EQUATEUR., FETATs-UNIS
HAUTE-VoLTA, IRAN. ITALIE,

). CosTaA RicA,
D'AMERIQUE,
REPUBLIQUF

SOCIALISTE SOVIETIQUE DE BIELORUSSIE, SENEGAL et

YOUSLAVIE.

Composition de la Commission cn 1975

e

Mandar
venant
wpiration

o 3 decembr

Allemagne (République fédérale
Autriche
Bulgarie
Chypre
Costa Rica
Egypte
Equateur
Etats-Unis d° Amunquu
France .
Ghana

Pakistan

République Dominicaine ... = . ... . .. ..
République socialiste soviétique dc Blelmusslc

République-Unie de Tanzanie .... .... .. .. .. .. ...
Royaume-Uni de Grande- Bremgne et d Irldndg du Nord
Sénégal ..

Sierra Leone .. ..

Tunisie

1977
1976
1975
1976
1977
1977
1977
1977
1976
1975
1977
1976
1975
1977
1977
1976
1975
1976
1976
1975
1976
1975
1977
1976
1975
1977
1976
1978
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Manduai
venant
a cxpirdation

fe 31 décembre
larquic ... 1975
['nion des Repuhhqugs socialistes soviétiques ... 1976
YOougoslavie . . L 1977
ZAINC L. 1975

COMMISSION DE LA CONDITION DE LA FEMME

lLes 11 Ftats Membres suivants ont été élus :
ETats-UNIS D AMERIQUE. GABON., INDONESIE,
REPUBLIQUE DOMINICAINE, REPUBLIQUE SOCIALISTE
SOVIETIQUE Db BIELORUSSIE, RoYAuME-UNI DE
(GRANDE-BRETAGNE ET D' IRLANDE DU NORD.
SENEGAL. SUEDE. THATLANDE, UNION DES REPUBLI-
QUES SOCIALISTES SOVIETIQUES et ZAIRE. Le mandat
est de quatre ans.

Componition de la Conmission pour 1975
Marndant

venani
@ expiration

Lo A1 decoribr
Argentine ... L L 1975
Belgique ... . 1976
Canada . L 1976
Chili ©.. 1975
Chine .. ... 1976
Colombie .. ... .. L 1976
Costa Rica ... .. ... o 1975
Egypte . ... 1976
Etats-Unis d Anuuqm R 1978
France . . ... L 1975
Gabon .. ... 1978
GIECE .. et o 1976
GUINCE . 0 1976
Hongrie ... .. ... 1976
Inde ... .. 1976
Indonésic . ... . 1978
Japon ... L 1975
Kenya ... .. ... 1975
Labéria ... ... 1975
Madagascar ... . L 1976
NICAragUa .. 1976
NOIVEZE . .. s 1975
Philippines ... .. L 1975
République Dommlmme ........................ 1978
République sociahste soviétique de Bielorussie ... ... 1978
Roumanie .. ... ... 1975
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord 1978
Sénégal ... 1978
Suede ... 1978
Thailande . ... .. P 1978
Union des Républiques socialistes soviétiques ... .. .. 1978
ZAlte L e 1978

C'OMITE DU PROGRAMME ET DE 1A COORDINATION

Les trois Etats Membres suivants ont été élus :
Bresii. INDE el JapoN. Le mandat est de trois ans.

Composition du Comité pour 1975
Mandui
venan
a eapiration
fe 31 décembre

Argentine .. . L 1976
Belgique ... ... . 1975
Brésil ... . 1977
Danemark . ... L. 1975
Ftdt& Unis d"Amerique ... ... 1976

A A sa I8B97¢ séance plemere le 16 mai 1974, le Conseil a reporté
& sa cinquante-septieme session 1'élection de trois membres & choisir
parmi les Etats d’ Afrique et d’un membre a choisir parmi les Etats
d’ Asie pour un mandat de trois ans commengant le 1¢' janvier 1975,
ainsi que d'un membre & choisir parmi les Etats d’Afrique pour un
mandat prenant effet a la date de I'élection et venant 4 expiration le
¥ décembre 1976



Heisdar
nani
dAparalion
i S decembn

France .............. 1976
Guyane . ............. 1975
Haiti ................ 1976
Hongrie ............. 1975
Inde................. 1977
Japon ........ ... 1977
Pakistan .......... ... ... .. ... 1975
Républigue socialiste soviétique de Blelmuxsu 1975
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du '\Iord 1975
TOgO . oo . 1976
Union des Républiques socialistes s()\’lellqllc\ 1976

COMITE DES RESSOURCES NATURELLES

Les 25 FEtats Membres suivants ont été élus

ARGENTINE, AUSTRALIE, EGYPTE. ETATS-UNIs
D’AMERIQUE, FRANCE. GaBoN. HAUTE-VOLTA,
Irak, IrRAN, IsLANDE, ITALIE, KENYA, KOWEIT.

NIGERIA, NORVEGE, PAKISTAN, PAYS-BAs, POLOGNE.
REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE, REPUBLI-
QUE SOCIALISTE SOVIETIQUE D'UKRAINE, SOUDAN.
SuUEDE, TRINITE-ET-T0OBAGO., TURQUIE et YOUGO-
SLAVIE. Le mandat est de quatre ans.

Composition du Comuté ponr 1975

Mandai
venani
doespiridten
D decembr

Algérie ....................... 1976
Allemagne (République fédérale d") 1976
Argentine ................ . ... 1978
Australie ............ ... .. ... 1978
Autriche .......... .. ... 1976
Bolivie .................. .. 1976
Brésil ........... . ... 1976
Canada .................. 1976
Chili ............ .. ... ... .. 1976
Egypte .............. ... 1978
Etats-Unis d’Amérique . . . . 1978
France ................. 1978
Gabon.......... ... . ... 1978
Ghana ............... ... ..... 1976
Guatemala . .............. 1976
Haute-Volta.............. ... .. 1978
Inde................ ... 1976
Irak ... ... ... ... 1978
Iran ....... ... ... ... ... ... 1978
Islande .............. ... ... .. 1978
Italie ............... ... .. .. 1978
Jamaique ........... 1976
Japon ... ... 1976
Kenya........................ 1978
Koweit ............. ... ... .. 1978
Malaisie ...................... 1976
Malawi ............. ... ... .. 1976
Mali..................... 1976
Nigéria ............. ....... 1978
Norvege ................. 1978
Pays-Bas ............ .. ..., 1978
Ouganda............ ..... ... 1976
Pakistan . ............ ... ..... 1978
Pérou ......... ... ... .. 1976
Philippines ............... ..... 1976
Pologne .......... ... ... ... oo L L. 1978
République arabe libyenne . . .. .. 1976
République arabe syrienne . ...... .. 1976
République démocratique dllemdnde .. 1978
République socialiste soviétique d Ukraine 1978
Roumanie........... ... ... 1976

14 A sa 1897¢ séance pléniére, le 16 mai 1974, le Conseil a reporte
a sa cinquante-septieme session |'élection de deux membres
choisir parmi les Etats d’Afrique pour un mandat de trois ans
commengant le [ ¢ janvier 1975,

Maundut
Lo
dpirateon

le 3 tecembre

Rovaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord 1976
Rwanda . . 1976
Soudan . 97¥
Suede ... L0 L 1978
I'mnite-et- lulmgu 1978
Turquic ... o0 oo 1978
Union des R\,puhhqllu\ \uu.xh\lgx \nwcllquu 1976
Uruguay ... ... L 1976
Veneruela . 1976
Yougoslavie .. .. . o 1978
Zaire 1976

LA SCIENCE ET DE LA TECHNIQUE
DU DEVELOPPEMENT

( OMITE DE
AU SERVILE

17 Etats Membres suivants ont ¢té élus :
Brésit, BUuLGARIE. Erats-UNis d"AMERIQUE. FRAN-
ct. GUATEMALA. INDE, ITALIE, NIGERIA, PAKIS-
raN. PErROU. PoOLOGNE. REPUBLIQUE SOCIALISTE
SOVIETIQUE DE BIELORUSSIE, ROUMANIE,
RoyAauME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IR1 ANDE
pu NoOrD., TcHaD. TRINITE-ET-TOBAGO et TUNISIE.
I.e mandat est de trois ans.

l.es

Compaos:tion du Comite en 1975
Mundur
Vel
@ evpirarion
le 31 decembre

Algere 0 o0 1976
Allemagne 1RLpuhhqm tederale d™y 1976
Argentine . . L Lo 1976
Australie . . . L 1976
Belgigue 1976
Bresih .. 1977
Bulgarie . .. . 1977
Canada . . 1978
Chili .. 1976
Colombie . . .. . 1975
bEspagne .. ... L 1975
Ftats-Unis d \lnulqw ..... 1977
France .~ . . . . ... 1977
Guatemala . ... 1977
Inde 1977
fran 1975
ltalic ... . . . 1977
Jamaique 1976
Japon . . .0 o 1976
Jordante . 0oL 1978
Madagascar . . 1976
Mexique . . . 1976
Mongolie 1975
Nigéria ..... .. . . L 1977
Nouvelle /lel’ldL 1975
Pakistan 1977
Pays-Bas 1978
Pérouw .. . . ... 1977
Philippines . ... L 1975
Pologne . . ... L 1977
République dl.lhg SYPICRTIC . oo e 1975
Republique socialiste w\ul:quc de Blelnrusm 1977
Reépublique-Unie de Tunzanie ... ... ... 1976
Roumanie. . .. . 1977

1A sa 1897 < séance pleniere, le 16 mai 1974, le Conseil a reporte
A sa cinquante-septieme session 'élection des membres suivants :

@) Un membre & choisir parmi les Etats d"Asie pour un mandat
de trois ans commengant le 17 janvier 1975:

by Uin membre a choisir parmi les Etats d” Afrique pour un man-
dat prenant effet a la dute de I'élection et venant & expiration le
Y1 décembre 1976;

) Cing membres a choisir parmi les Etats dAfrigue ¢t un
membre a choisur parmi les Ftats d"Europe occidentale et autres
Ftats pour un mandat prenant effet a la date de 1'élection et venant a
expiration fe 31 décembn s 1975



Voo it Monda

I Vet

cenparittion oevpiradoon

Jo AT deceniie fe S decendn

Royaume-Uni de Grande Bretagne et d'Irlande dn Nord 1977 Iran .. .. . P & A
Sierra Leone .... ... . .. . o 1976 Italic ... o R A
Sri Lanka ....... R . . . . 1975 Jamaique . o o .. 197s
Suede .......... e 1976 fapon .. . T L1978
Tchad .......... e . R 1977 Kowel! . o R A L 1976
Trinité-et-Tobago . ... ... S . . .. 1977 I.esotho o L s 19T
Tunisie .......... ......... Lo 1977 Malaisic . . . AU Lo 1978
Union des Républigues soc mluxlu \(wltllqllt.\ . 1976 Malawt . . . 1977
Venezuela ...... ... ... . . . 1976 Malte N ) o L1977
Yémen démocratique ... .. . 1975 Marog . ) . L 9Ts
Yougoslavie . .. .. e . 1976 NIger. .. 1977
Zaire ... o 1976 Norvege e R
Nouvelle -Zelande [ B )

COMITE DE 1 EXAMEN ET DE I EVALUATION Pakistan S o 19T
Pays-Bas .. . P A L

Egal % sa 1897¢ séanc iéniere. le 16 m: Perou ... e .. 1927
galement d sa g ,S?‘mhe ’P t'n_le]t“ € mit Philippines . B P .. 1976
1974, le Conseil a procédé a des élections pour pour- Pologne L N TV
voir aux sieges vacants du Comité de I'examen ct de République centi. WHCAING oo 1976
I’évaluation. Les deux Etats Membres suivants ont éte Royaume-Uni de ©irande-Bretagne et d’Irlande du Nord - 1975
élus : NIGERIA et TcHAD. e mandat prend effet a la Somulie S oo 1o
date de I'élection et vient a expiration le 31 décembre ::’l“ld'l'l‘ﬂ\ - S B . :gﬂ
1977. Suede JE . 1976
A la méme séance. le Conseil a reporté a sa Suise : IR SR
cinquante-septieme session les élections aux six sieges :;’;‘t"‘i : SRR EEEEEEEEEE : II;‘:
qui restent a pourvoir et dont quatre sont a attribuer i Union des Rkp“,\ iques socialistes soviétiques ) 1975

des Etats dAfrique et deux a des Etats d’Asie. Le

mandat prendra effet & la date de I'¢lection et viendra ) , .

expiration le 31 décembre 1977, COMITE INTFRGOUVERNEMENTAL ONU/FAO
DU PROGRAMME AlLIMENTAIRE MONDIAL

CONSEIL D'ADMINISTRATION DU PROGRAMME

DES NATIONS UNIES POUR 1 £ DEVELOPPEMENT Les quatre Ftats Membres suivants ont été €lus
HONGRIF. MAL RITANIE. SUEDE et TurQuit. Le man-
Les 16 Etats suivants ont été ¢lus membres @ Ar- dat est de trors ans.

LEMAGNE (REPUBLIQUE FEDERALE D’), ARGENTINI.

! Coompositi omité en 19751
BuLGaRIE, CHINE, DAHOMEY. FINLANDE. GUYANI. riposition du Comité en 1

INDONESIE, MaLAWI, MaLrE. NIGER. Pavs-Bas. Mot
PEROU, POLOGNE, SRI L.anka et Suisst. Le mandal i« enpiraiion
est de trois ans. e 1 devonb,
Allemagne * (Rgpnhhqllg tédérale d™y. ... L. 1976
Composition du Conseil & admimstration en 1975 Argentine? . . Co197s
Mandas Chih . . P o 1976
venant bFrance” . . TR L1976
h"“,“//':""”,’,"‘l'/"‘l Hongric . o I i)
Allemagne (République féderale d ) S 1977 Indonesict o 197
Argentine 1977 frfande . . e ..o 1976
Autriche ................ ... 1975 ‘,l\jll_pl“m . R T 13:5
Belgique . ...... ...... . 1976 Valawt T : Tt 1976
Brésil 1976 Mauritane .. . e Lo 1977
U - Norvege R Lo 1978
Bulgarie ....... . . 1977 . )
Corida . .33(, Pakistan o 19Ts
Chlll 1975 Pays-Bas*® O 1975
Chine o ‘975, Royaume-Lin de n‘mdc Bretagne ¢t d'Frlande du de 1976
""""" o . ' Sencgal* . FE 1976
Cuba ........ .. e L Lo 1975 & ’ o
Dahomey ...... ... .. - ‘ o 1977 Soudan S oo 1978
Danemark ..... ...... A 1975 ‘\f”.“d? o : o s 1927
Etats-Unis d'Amerique . .. . TS Suisse SRR - 1976
Finlande .. ... ... ... S 1977 Tunisic* . T oo 1978
France ........ ... .... . L AT . 1976 Furquic Gt e 1977
gharila """""""""" : : R |97f" * Membre ¢lu par le Conseil de I'Organisation des Nations Unies
uyane ... . . . e N9T7 pour 'alimentation ¢t 1"agriculture.
Hongrie ....... ......... . S S |97f: ' Les quatre siepes restants doivent étre pourvus par le Consell
Inde . S . . e Lo 7S de I'Organisation  des  Nations  Unies  pour alimentation ¢t
Indonésie ...... ...... o e 1977 Pagriculture @ sa sossion d automne 1974,

th
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1832 (LVD)
1833 (LVD)
1834 (LVD)
1835 (LVD)
1836 (LVD
1837 (LVD

1838 (LVI)
1839 (LVD)
1840 (LVD)
1841 (LVI)
1842 (LVD

1843 (LVD)
1844 (LVD)

1845 (LVD
1846 (LVI)

1847 (LVI)
1848 (LVD
1849 (L.VD
1850 (1.VD

1851 (LVI)
1852 (LVD
1853 (LVI)

1854 (LVD
1855 (LVD)

1856 (L.VI)
1857 (LVD
1858 (LVD)
1859 (LVD)

1860 (LVD)

1861 (LVID)

1862 (LVD)

REPERTOIRE DES RESOLUTIONS

NoTE. — Les résolutions du Conseil économique et social sont numérotées
dans l'ordre de leur adoption. le présent répertoire wmplend toutes les
résolutions adoptées par le Conseil au cours de sa cinquante-sixieme session.

Assistance a la Zambic . .. e

Assistance aux régions de I'E lhlnplt. victimes dc la \eduu\\g
Assistance aux populations soudano-saheliennes menacees par Li famine
Questions relatives a la population ... ... ... .

Mesures d urgence concemant V'offre d’engrais et dc pulludu

Fonds de roulement des Nations Unies pour I'exploration des ressources na-
turelles ..........

Organisation de la humcmc ( OHTLFLHL( cartographique régionale Uu N‘l[l«)n\
Unies pour I' Asie et I'Extréme-Orient .. o

Premiere Conférence cartographique lq.mndlc des l\d[mn\ Lintes pour I'Ame-
FQUE ..

Préparatifs de la (ontucnu mnndmk do. I (lllmenl(mon

Indicateurs soctaux pour I'évaluation quantitative du progres smml el .lpplxm
tion de la Déclaration sur le progres et le développement dans le domu‘ne
social ...... ..., . . . e

Courants de communication avec ]d Jeunesse et les organisations mternationa-
les de jeunes ... .. e

Rapport de I'Organe international de controle des \lupdmnl\

Utilisation abusive des régimes douaniers de transit par les tr mqu.ml\ (|L
drogue ........ ... ..

Cooperdtlon dans le domaine de la répression en matiere de drogue dans Ia re-
gion de I'Extréme-Ortent R

Culture du cocaier et mastication de Ll feuille de coca - f;lhrn:u(mn clandestine
et trafic illicite de la cocaine . .. . ... .. .. ...

Convention sur les substances psychotropes : ratifications ot adhésions

Périodicité des sessions de la Commission des stupefiants

Année internationale de la temme e .

Création d'un fonds de contributions volontatres pour I" Année tes ndll(mdl( de
la femme ....... T . . ..

Tenue d'une conférence lnlu*ndllondla pendant I'Annéc miternationale de la
femme........... ... ... ... .. .
Application de la [)edal ation surl cllmmdtlon de |d dusulmmulmn al Lg(ud Jc\
femmes ainsi que des instruments connexes . S
Capacité juridique de la femme mariée, y compris sa capacite Jd exercer ine
profession indépendante .. .. . . ... . .. R .

Etude sur la condition de ta femme et Id pldmﬁulmn de ta famitie .

Mise en ceuvre d’un programme d’action internationale concerice pour le pro-
greés de la femme et son intégration au développement . .
La condition des femmes des régions rurales. en particulier des ouvrieres agri
coles ........ .. ... e o . .
Emploi des femmes dan\ les secrétariats des organismes des Nations Unies
Activités de coopération technique pour le progres de la femme ..
Activités de I’Organisation internationale du Travail destinees i favoriser le
progres de la femme et son intégration au développement ..
Activités de 1'Organisation des Nations Unies pour I'éducation. la science et la
culture destinées a favoriser le pmgrés de la femme et son |ntégr;ltion au
développement . R o

Protection des fcmmes et des enhmts en péniode d'urgence et de mnﬂn arme
dans la lutte pour la paix. 'autodétermination. la libération nationale ct
I'indépendance ... .. e .. ..

Influence des moyens d lntnrmdnon dc masse sur 'apparition de mtﬂldllk\
nouvelles vis-a-vis des réles qui reviennent a la femme dans Ly société ac
tuelle . .
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1S mai
15 mai
1S mai
15 mai
16 mai
16 mai
16 mai

16 mai

16 mat
16 mal

16 mai

16 mat
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1974

1974
1974
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1974
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1974

1974
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1974
1974
1974
1974

1974

1974

1974

1974
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30
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16

17
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1863 (1.VD
1864 (1.VI)

1865 (LVD)

1866 (1.VD)

1867 (1.VDH

1868 (LLVD)
1869 (L.VD
1870 (L.VD)

1871 (L.VD

1872 (I.VD
1873 (LLV])

Hieow

Décennie de la lutte contre e racisme et fa disernimmation sactbe

Conseqguences nélastes pour la jomssance des droits de Fhomme de assistan
ce politique, militaire. cconomigue et autre avcorde aun regimes radistes ¢
colonialistes d"Afrigue australe .. . .

e développement historique et actuel du droit des peaples o disposer deux
memes. sur b base de fa Charte des Nations Unies et des autres instrument-
adoptés par les organes de 'Organisation des Nations Unies. eu égard en par
ticulier a la promotion et fa protection des droits de "homme et des libertes
fondamentales

Application des résolutions de 'Organisation des Nations Einies relatives
droit des peuples assujettis a une domination colontale ¢f etrangere a dispo
ser d'eux-mémes . . .

Question de la jouissance des droits économiques, sociux ¢t culturels prochi
més dans la Déclaration universelle des droits de Mhomine et dans le Pacte
iternational refatif aux droits cconomiques, soctaux et culturels. etetude de
problemes particuliers relatifs anx droits de Thomme dans Tes pays ¢ vy oie de
développement

Activites du Groupe special d'experts

Rapport du Groupe special d'experts . . . .

Regles de procédure types applicables par les organes de | Organisation de-
Nations Unies qui ont a connaitre des violations des droas de "homme

Question de la protection junidique internationale des droits de 'homme dans I
cas de personnes gur ne sont pas des ressortissants du pays dans lequel elle~
vivent

Rapport de la Commission des droits de Phonime

Protection des droits de Thommie au Chil
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10

10
10
10

10

10
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10
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17 ma

17 man

17 man

17 nun

17 mai
17 mai
17 mat
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17 mai

17 mai
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1974

1974

1974

1974

1974
1974
1974

1974

1974

1974
1974
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24
25

25

26
26
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REPERTOIRE DES DECISIONS

Numdros Doty
des o bordie Dates
décisions lirres o adopaon Paves
1 (LVD Programme de travail de base du Conseil pour 1974 .. AU . 3* 10 janvier 1974 R
2 (LVD Calendrier des réunions .. . ... ... . .. . .. e .. 6* 10 janvier 1974 34
3 (LVD Documentation nécessaire pour le premier examen d ensemble des orientations
des activités opérationnelles de tous les organismes des Nations Unies . ¥ 10 janvier 1974 kA
4 (LVD Elections et confirmation de la nomination de membres des commissions tech-
niques du Consetl . . ... .. R, o R . ;% 10 janvier 1974 RE
5 (LVD Souveraineté permanente sur les ressources naturelles . e 6 14 mai 1974 4
6 (LVI) Normes relatives aux conteneurs utilisés dans les transports internationaux
multimodaux . ... .. ... ... B, S . e . 12 14 mai 1974 4
7 (LVD) Suite de I'examen de la question intitulée **Flude des problemes des maticres
premieres et du développement™ ... ... ... . ... o . . 16 14 mai 1974 S
8 (LVI) Rapport du Comité chargé des organisations non gouvernementales .. . . N 15 mai 1974 27
9 (LV]) Rapport de la Commission des stupéfiants .. ... ... .. . L 9 15 mai 1974 27
10 (LV]) Protection des femmes et des enfants en période d urgence et de contlit arme
dans la Jutte pour la paix. 'autodétermination, la libération nationale et }inde-
pendance ... ... .. T Lo 14 16 mai 1974 27
11 (LVD Communications relatives a la condition de la femme . . 14 16 mai 1974 27
12 (LVD Rapport de la Commission de la condition de la femme AU 14 16 mai 1974 28
13 (LVID) Elections ......... O e 17 16 mar 1974 3s
14 (LVD) Projet de déclaration sur I'¢limination de toutes les formes d intolérance reli-
gieuse .. .......... . .. e . e 10 17 mai 1974 28
IS (LVID) Etude des situations qui révelent des violations flagrantes et systé matiques des
droits de I'homme, conformément i la résolution 8 (XXI1D de la Commis-
sion des droits de I'homme et aux résolutions 1235 (XLID et 1503 (XI1.VIID
du Consetl économique et social ........ ... .. . .. - e 10 17 mai 1974 28
16 (LVI) Question de I'esclavage et de la traite des esclaves dans toutes leurs pratiques
et manifestations, y compris les pratiques esclavagistes de apartheid et du
colonialisme ...... . .. . e . e 10 17 mai 1974 28
17 (LVI) Nomination des membres de deux groupes de travail de la Sous-Commission de
la lutte contre les mesures discriminatoires et de I protection des minorités 10 17 mai 1974 28
18 (LVD Plaintes relatives & des atteintes aux droits syndicaux . . 10 17 mai 1974 28
19 (LVD Examen du mandat des organes subsidiaires du Conseil R 1l 17 mai 1974 29
20 (LVD Mécanisme pour le programme et la coordination . ... .. e 11 17 mai 1974 29
21 (LVD Examen du reglement intérieur du Conseil et de ses organes subsidiaires 11 17 mai 1974 9
22 (LVID) Renforcement des moyens dont dispose le Département des affaires économi-
ques et sociales en ce qui concerne les finances publiques et les iastitutions fi-
nancieres ... ... . .. e .. . . 11 17 mai 1974 29

* Ordre du jour de la session d’organisation pour 1974,
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